ANTIDOPING PRAVILA

Agencija za antidoping kontrolu Bosne i Hercegovine (ADABIH)
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uvoD

Ova antidoping pravila usvajaju se i primjenjuju u skladu s odgovornostima Agencije za antidoping
kontrolu Bosne i Hercegovine (dalje: ADABIH), koje su definirane ¢lanom 20.5 Svjetskog antidoping
kodeksa iz 2021. (dalje: Kodeks). Pravila imaju za cilj omoguéiti daljnji rad ADABiIH na spre¢avanju
dopinga u sportu u Bosni i Hercegovini.

Rije¢ je o sportskim pravilima koja reguliraju uslove pod kojima se ucestvuje u sportu i po svojoj
prirodi smatraju se pravilima lex specialis u odnosu na legislativu iz krivicne i gradanske oblasti.
Navedena pravila imaju prednost u primjeni u odnosu na nacionalne propise i pravne standarde koji
se primjenjuju u kriviénim i gradanskim postupcima, na naéin da se postuju princip proporcionalnosti i
ljudska prava. Kod razmatranja ¢injenica i propisa koje primjenjuju na odredeni slucaj, svi sudovi,
arbitrazna i druga sudska tijela moraju postovati specifi¢nu prirodu ovih antidoping pravila, kojima se
provodi Kodeks, te €injenicu da ova pravila predstavijaju konsenzus $irokog spektra zainteresiranih
strana Sirom svijeta u nastojanju da se omoguci fer sport.

Kao $to je predvideno u ¢lanu 20.5 Kodeksa, ADABIH je odgovorna za provodenje svih aspekata
doping kontrole. Bilo koji aspekt doping kontrole ili antidoping edukacije ADABIH moze delegirati na
trecu stranu, ali u tom sluéaju ADABIH mora zahtijevati od te treée strane da provodi delegirane
aspekte u skladu s Kodeksom, medunarodnim standardima i ovim antidoping pravilima. ADABIH je
odgovorna za osiguranje da se bilo koji delegirani aspekti provode u skladu s Kodeksom.

Izrazi koji se koriste u ovim antidoping pravilima definirani su u Dodatku 1. Ako nije drukd&ije odredeno,
upucivanja na odredbe ¢&lanova odnose se na odredbe ¢lanova ovih antidoping pravila.

Osnovna objasnjenja Svjetskog antidoping kodeksa i ADABiIH antidoping pravila

Antidoping programi trebalo bi da otuvaju ono $to je sustinski vrijedno u sportu. Ova sustinska
vrijednost ¢esto se naziva ,sportskim duhom”: etickim trazenjem ljudske izvrsnosti kroz posveceno
savrSenstvo prirodnih talenata svakog sportiste.

Namjena antidoping programa je da se zastiti zdravlje sportista i pruze moguénosti sportistima da se
bave ljudskom izvrsno&éu bez upotrebe zabranjenih supstanci i metoda.

Namjena antidoping programa je da ocuvaju integritet sporta u smislu postivanja pravila, drugih
takmicara, postene konkurencije, jednakih uslova i vrijednosti gistog sporta za svijet.

Duh sporta je proslava ljudskog duha, tijela i uma. To je sustina olimpizma i ogleda se u vrijednostima
koje pronalazimo u sportu i kroz njih, ukljuéujuci:

* zdravlje,

» etiku, fer-plej i postenje,

* prava sportista navedena u Kodeksu,
* izuzetna dostignuca,

* jaanje karaktera i edukaciju,

* radost i zabavu,

* timski rad,

 posvecéenost i prihvatanje obaveza,

+ postivanje pravila i zakona,

+ postivanje sebe i drugih u€esnika,

* hrabrost,



+ zajednistvo i solidarnost.

Sportski duh izrazava se u tome koliko smo fer u sportu.

Doping je sustinski u suprotnosti sa sportskim duhom.

Nacionalni antidoping program

Agencija za antidoping kontrolu BiH osnovana je u skladu s odredbom ¢lana 61. Zakona o sportu u
Bosni i Hercegovini kao samostalna upravna organizacija. Otpocela je s radom krajem 2009. godine s
ciliem da sistematski prati i koordinira aktivnosti te predlaze i provodi mjere protiv dopinga u sportu.
Odgovorna je za primjenu konvencija i Kodeksa Svjetske antidoping agencije WADA i medunarodnih
standarda te pravila Medunarodnog olimpijskog komiteta, Medunarodnog paraolimpijskog komiteta i
medunarodnih saveza. Za svoj rad Agencija odgovara Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine. Imajugi
u vidu ¢lan 20.5.1. Kodeksa, ADABIH je u pogledu svojih obaveza i odgovornosti nezavisna u svojim
operativnim odlukama i aktivhostima od sporta i Vlade, ukljucujuci, ali se ne ograniCavajuéi na
zabranu bilo kakvog mijeSanja u njihove operativne aktivnosti, bilo kog lica koje je u isto vrijeme
angazirano u menadzmentu ili aktivnostima bilo koje medunarodne federacije, nacionalne federacije,
organizatora velikih sportskih dogadaja, nacionalnog olimpijskog komiteta, nacionalnog
paraolimpijskog komiteta ili dijela vlade te drzave koji je zaduzen za sport ili antidoping.

Podrucje primjene ovih antidoping pravila

U skladu s &lanom 49. i 62. Zakona o sportu u Bosni i Hercegovini, pravila ADABIH moraju biti u
skladu s medunarodnim konvencijama o antidopingu koje su na snazi u Bosni i Hercegovini,
Kodeksom i medunarodnim standardima za doping testiranje odobrenim od strane WADA-e. U skladu
s navedenim, ova antidoping pravila sa¢injena su prema modelu pravila koji je utvrdila WADA.

Ova ¢e se pravila primjenjivati na:

(a) ADABIH, uklju¢uju¢i ¢lanove Odbora, direktore, sluzbenike i odredene zaposlenike, te
delegirane trec¢e strane i njihove zaposlenike koji su uklju¢eni u bilo koji aspekt doping
kontrole;

(b) Nacionalne sportske saveze u BiH, ukljuéuju¢i ¢&lanove odborad, direktore, sluzbenike,
odredene zaposlenike i delegirane trece strane i njihove zaposlenike koji su uklju¢eni u bilo
koji aspekt doping kontrole;

(c) Sliedeée sportiste, pomoéno osoblje sportista i druga lica (ukljucujuéi zasticena lica), u
svakom sluc¢aju neovisno o tome je li takva osoba drzavljanin Bosne i Hercegovine ili u njoj
ima boraviste:

(i) svi sportisti i pomoéno osoblje sportista koji su €lanovi ili nosioci licence bilo kojeg
nacionalnog sportskog saveza u Bosni i Hercegovini ili bilo kojeg ¢lana ili podruznice
nekog nacionalnog saveza u Bosni i Hercegovini (uklju¢ujuéi bilo koji klub, timove,
saveze ili lige);

(i) svi sportisti i pomoéno osobije sportista koji u tom svojstvu uéestvuju u sportskim
dogadajima, takmi¢enjima i drugim aktivnostima koje organizira, saziva, odobrava ili
priznaje bilo koji nacionalni sportski savez u Bosni i Hercegovini ili bilo koji &lan ili
podruznica nekog nacionalnog sportskog saveza u Bosni i Hercegovini (uklju€ujuéi
klubove, timove, asocijacije ili lige), neovisno o lokaciji odrzavanja;

(iiiy svi ostali sportisti ili pomocno osoblje sportista ili druge osobe za koje je, na temelju
akreditacije, licence ili drugog ugovornog aranZmana ili na drugi nagéin, u borbi protiv
dopinga nadlezan bilo koji nacionalni sportski savez u Bosni i Hercegovini ili bilo koji
élan ili podruznica nekog nacionalnog sportskog saveza u Bosni i Hercegovini
(uklju€ujudi bilo koji klub, timove, asocijacije ili lige);

(iv

~—

svi sportisti i pomocéno osoblje sportista koji u¢estvuju u bilo kojem obimu u bilo kojoj
aktivnosti organiziranoj, odrzanoj, sazvanoj ili odobrenoj od organizatora nacionalnog



spon*skog1 dogadaja ili nacionalne lige koji nisu povezani s nacionalnim sportskim
savezom;

(v) sportisti rekreativci — svako lice koje u vremenskom periodu od pet godina prije nego
Sto je pocinilo bilo koju povredu antidoping pravila nije bilo sportista medunarodnog
ranga (kako je definirano od svake internacionalne federacije u skladu s
Internacionalnim standardom za testiranje i istragu) ili sportista nacionalnog ranga
(kako je definirano od strane svake nacionalne antidoping organizacije u skladu s
Internacionalnim standardom za testiranje i istragu), nije predstavljalo Bosnu i
Hercegovinu ili bilo koju drugu drzavu na internacionalnom dogadaju u otvorenoj
kategoriji® niti je bilo ukljuteno u bilo koju registriranu test grupu ili bilo koju drugu
grupu koja pruza podatke o lokaciji, a koju vodi bilo koja internacionaina federacija,
ADABIH ili druga nacionalna antidoping organizacija;

(d) sva ostala lica za koja je u skladu s Kodeksom nadlezna ADABIH, ukljuuju¢i sve sportiste
koji su drzavljani Bosne i Hercegovine ili u njoj imaju boraviste i sve sportiste koji se nalaze u
Bosni i Hercegovini, bilo radi takmic¢enja bilo treninga ili iz drugog razloga.

Smatra se da svaka gore navedena osoba, kao uslov za njeno uc¢esce ili bavljenje sportom u Bosni i
Hercegovini, prihvata ova pravila, te su ona za nju obvezuju¢a, da prihvata nadleznost ADABIH za
primjenu ovih pravila, ukljuéujuéi i kazne za njihovo krsenje, nadleznost disciplinskih komisija
navedenih u poglavljima 8. i 13. za vodenje pretresa i odlu¢ivanje u slu¢ajevima i Zalbama pokrenutim
u skladu s ovim antidoping pravilima.®

Pored gore navedenih sportista, za koje je utvrdeno da su u obavezi da se pridrzavaju ovih pravila,
sliededi sportisti ¢e se smatrati sportistima nacionalnog ranga u svrhu primjene ovih antidoping
pravila, te ¢e se odredene odredbe ovih pravila koje su primjenjive na sportiste nacionalnog ranga
(npr. Odredbe koje reguliraju testiranje, TUE, obrasci o lokaciji i postupanje s rezultatima) primjenjivati
i na ove sportiste:

(a) sportisti sliedeteg ranga: nacionalni rang u skladu s Pravilnikom o kategorizaciji sportista na
nivou BiH (SI. glasnik BiH, br. 52/16 i 87/16);

(b) sportisti sa sliede¢om licencom: vazeca licenca izdata od bilo kojeg priznatog nacionalnog
sportskog saveza u BiH;

(c) sportisti koji se takmice u sljede¢im nacionalnim sportskim dogadajima: nacionalna prvenstva
organizirana od bilo kojeg priznatog nacionalnog sportskog saveza u Bosni i Hercegovini.

Medutim, ako su takve sportiste njihovi nadlezni medunarodni savezi klasificirali kao sportiste
medunarodnog ranga, oni ¢e se za potrebe ovih antidoping pravila smatrati sportistima
medunarodnog ranga (a ne sportistima nacionalnog ranga).

1[Komentar tacke (iv): Ta organizacijska tijela treba ukljuciti u program za borbu protiv dopinga.]

2[Komentar za sportiste rekreativce: Znacenje izraza ofvorena kategorija je takmitenje koje iskljuuje podjelu na juniorske
kategorije ili dobne skupine.]

3[Komentar: Kada Kodeks trazi od lica, koje nije sportista ili pomoéno osoblje sportiste, da se podvrgne Kodeksu, to lice,
naravno, nece biti podvrgnuto prikupljanju uzorka ili testiranja i nece biti predmetom krSenja antidoping pravila prema Kodeksu
za koristenje ili posjedovanje zabranjene supstance ili zabranjene metode. Prije ¢e takvo lice biti predmetom disciplinske kazne
zbog krsenja &lanova 2.5 (Krivotvorenje), 2.7 (Nedopustena trgovina), 2.8 (Davanje), 2.9 {(Saucesnistvo), 2.10 (Zabranjeno
udruzivanje) i 2.11 (Osveta). Nadalje, takva osoba ¢e biti predmetom dodatnih uloga i odgovornosti prema ¢lanu 21.3 Kodeksa.
Takoder, obaveza zahtijevanja od uposlenika da se povinuje Kodeksu je predmetom vazeéeg zakona. ADABIH ¢e osigurati da,
u skladu s ¢lanom 19. ovih antidoping pravila, svi dogovori s njegovim ¢lanovima odbora, direktorima, sluzbenicima, odredenim
zaposlenicima i volonterima, te tre¢im stranama i njihovim zaposlenicima — temeljem zaposlenja, ugovora ili drukéije — sadrze
izriite odredbe u skladu s kojima su ova pravila za takve osobe obvezujuca te se slazu da ée postupati u skladu s ovim
pravilima i prihvataju nadleznost ADABIH za rje$avanje antidoping slugajeva.]

5



CLAN 1

CLAN 2

DEFINICIJA DOPINGA

Doping se definira kao krdenje jednog ili viSe antidoping pravila utvrdenih u ¢lanovima
od 2.1 do 2.11 ovih antidoping pravila.

KRSENJA ANTIDOPING PRAVILA

Svrha ¢&lana 2 je precizirati okolnosti i ponasanje kojim se utvrduje krsenje antidoping
pravila. Sasludanja u slu¢ajevima dopinga vrdit ée se na osnovi tvrdnje da je
prekrSeno jedno ili viSe od ovih specifi¢nih pravila.

Sportisti i druga lica duzni su znati $to predstavlja krdenje antidoping pravila i biti
upoznati sa supstancama i metodama navedenim u Listi zabranjenih sredstava.

Krenja antidoping pravila su:

21

Prisutnost zabranjene supstance ili njezinih metabolita ili markera u uzorku

sportiste

2.1.1

2.1.2

213

214

Li¢na je odgovornost sportiste osigurati da u njegov organizam ne dospije
nikakva zabranjena supstanca. Sportisti su odgovorni za svaku zabranjenu
supstancu ili njezine metabolite ili markere &ija se prisutnost utvrdi u
njihovim uzorcima. Shodno tome, nije nuzno dokazati namjeru, propust,
nemar ili svjesno koridtenje od strane sportiste da bi se utvrdilo da je doslo
do krenja antidoping pravila iz &lana 2.1.*

Dovoljan dokaz o krdenju antidoping pravila iz ¢lana 2.1 je bilo koji od nize
navedenih: prisutnost zabranjene supstance ili njezinih metabolita ili
markera u A uzorku sportiste ako se sportista odrekne analize uzorka B i
uzorak B se ne analizira; ili ako se uzorak B sportiste analizira i njegova
analiza potvrdi prisutnost zabranjene supstance ili njezinih metabolita ili
markera otkrivenih u uzorku A sportiste; ili kada je uzorak A ili B sportiste
podijelien na dva (2) dijela i kada analiza dijela uzorka koji je ostavljen u
svrhe potvrdivanja nalaza potvrduje prisustvo zabranjene supstance ili
njenih metabolita ili markera pronadenih u prvom dijelu uzorka ili se
sporf.fstg odri¢e analize dijela uzorka koji je ostavljen u svrhe potvrdivanja
nalaza.

Osim onih supstanci za koje je granica odlu¢ivanja posebno identificirana u
Listi zabranjenih sredstava ili Tehnickom dokumentu, prisustvo bilo kakve
prijavljene koli€ine zabranjene supstance ili njenih metabolita ili markera u
uzorku sportiste predstavlja kréenje antidoping pravila.

Kao izuzetak od opceg pravila iz ¢lana 2.1, u Listi zabranjenih sredstava ili
Medunarodnim standardima, ili Tehni¢kim dokumentima moguci su posebni
kriteriji za procjenu zabranjenih supstanci.

4

[Komentar na ¢&lan 2.1.1: Kr8enje antidoping pravila pocinjeno na osnovi ovog ¢lana bez obzira na krivnju sportiste. Na ovo

pravilo pozivalo se u raznim CAS odlukama kao "Stroga odgovornost". Krivnja sportiste uzima se u obzir u odredivanju
posljedica kr§enja ovog antidoping pravila prema ¢lanu 10. Ovaj princip CAS konzistentno provodi.]

[Komentar na &lan 2.1.2: Antidoping organizacija koja ima odgovornost za postupanje sa rezuitatima moze, po svom

nahodenju, odabrati da analizira B uzorak ¢ak i ako sportista to ne trazi.]



2.2 Koristenje ili pokusaj koristenja zabranjene supstance ili zabranjene metode od
strane sportiste®

2141 Li¢na je odgovornost sportiste osigurati da u njegov organizam ne dospije
nikakva zabranjena supstanca i da nije koridtena nijedna zabranjena
metoda. Shodno tome, nije nuZno dokazati namjeru, propust, nemar ili
svjesno koridtenje od strane sportiste da bi se utvrdilo da je doslo do
kréenja antidoping pravila za koristenje zabranjene supstance ifi
zabranjene metode.

222 Uspjeh ili neuspjeh koristenja ili poku$aja koristenja zabranjene supstance
ili zabranjene metode nije bitan. Za pocinjenje krSenja antidoping pravila
dovoljno je da je zabranjena supstanca ili zabranjena metoda koristena ili
da je doslo do pokusaja njezina koristenja.”

23 Izbjegavanje, odbijanje ili propustanje da se da uzorak od strane sportiste

izbjegavanje davanja uzorka ili odbijanje ili propustanje da se da uzorak bez
uvjerljivog opravdanja nakon obavjestavanja od strane ovlastenog lica.t

24 KrSenje pravila o obavezi dostupnosti za testiranje od strane sportiste —
whereabouts propusti

Bilo koja kombinacija tri (3) propustena testiranja i/ili propusta popunjavanja
podataka, kako je definirano u Medunarodnom standardu za upravijanje rezultatima,
u razdoblju od dvanaest mjeseci od strane sportiste iz registrirane test grupe.

25 Ometanje ili pokusSaj ometanja bilo kojeg dijela doping kontrole od strane
sportiste ili drugog lica

2.6 Posjedovanje zabranjene supstance ili zabranjene metode od strane sportiste
ili pomoénog osoblja sportiste

2.6.1 Posjedovanje bilo koje metode ili supstance zabranjene na takmicenju od
strane sportiste na takmi€enju ili posjedovanje bilo koje metode ili
supstance zabranjene izvan takmicenja od strane sportiste izvan
takmicenja, osim ako sportista dokaze da je posjedovanje u skladu s

6

[Komentar na &lan 2.2: Uvijek je bio slu¢aj da se koridtenje ili pokudaj koridtenja zabranjene supstance ili zabranjene
metode moglo utvrditi na pouzdan nacin. U komentaru ¢lana 3.2 navodi se da je, za razliku od dokaza potrebnog za
utvrdivanje kréenja antidoping pravila iz ¢lana 2.1, koriStenje ili poku$aj koriStenja moguce utvrditi i drugim pouzdanim
sredstvima, kao $to su priznanja sportiste, izjave svijedoka, dokumenti, zakljuéci izvedeni iz longitudinalnog profiliranja,
uklju€ujuéi podatke prikupljene kao dio bioloSkog pasosa sportiste, ili drugi analiticki podaci, koji inace ne ispunjavaju sve
zahtjeve za utvrdivanje prisutnosti zabranjene supstance iz €lana 2.1.

Naprimjer, koridtenje se moze utvrditi na osnovi pouzdanih laboratorijskih podataka iz analize uzorka A (bez potvrde
analizom uzorka B) ili samo iz analize uzorka B ako antidoping organizacija dostavi zadovoljavaju¢e objadnjenje za
nedostatak potvrde u drugom uzorku.]

[Komentar na &lan 2.2.2: Za dokazivanje "poku$aja koriStenja" zabranjene supstance ili zabranjene metode potrebno je
dokazati namjeru od strane sportiste. Cinjenica da je potrebna namjera da bi se dokazalo ovo specifiéno kréenje antidoping
pravila ne dovodi u pitanje nacéelo stroge odgovornosti utvrdeno za krsenja ¢lana 2.1 i krSenja ¢lana 2.2 u smislu koriStenja
zabranjene supstance ili zabranjene metode.

Ako sportista koristi zabranjene supstance, to predstavlja krenje antidoping pravila, osim ako ta supstanca nije zabranjena
izvan takmiCenja, a sportista je koristi izvan takmitenja. (Ipak, prisutnost zabranjene supstance ili njezinih metabolita ili
markera u uzorku prikuplienom na takmi€enju predstavija krSenje €lana 2.1 nezavisno od toga kad je supstanca unesena.}

[Komentar na €lan 2.3: Naprimjer, krSenje antidoping pravila "izbjegavanje prikupljanja uzorka" postojalo bi kad bi se
utvrdilo da se sportista namjerno skrivao od sluzbenika doping kontrole kako bi izbjegao obavijest ili testiranje. Kr8enje u
smislu "odbijanja ili propusta podvrgavanja prikupljanju uzoraka' moze se zasnivati na namjernom postupanju ili
nesavjesnom postupanju sportiste, dok "izbjegavanje" ili "odbijanje” prikupljanja uzoraka znadi namjerno postupanje
sportiste.]



2.7

2.8

2.9

2.10

terapijskim izuze¢em (“TUE”) odobrenim u skladu s ¢lanom 4.4 ili je
prihvatljivo iz drugih razloga.

2.6.2 Posjedovanje bilo koje zabranjene metode ili bilo koje zabranjene
supstance od strane pomocnog osoblja sportiste na takmicenju i
posjedovanje bilo koje zabranjene metode ili supstance izvan takmi¢enja
od strane pomocnog osoblja sportiste izvan takmifenja, u vezi sa
sportistom, takmicenjem ili treningom, osim ako pomoc¢no osoblje sportiste
dokaze da je posjedovanje u skladu s terapijskim izuze¢em (“TUE")
odobrenim sportisti u skladu sa ¢lanom 4.4 ili je prihvatljivo iz drugih
razloga.’

Nedopusteno trgovanje ili pokusSaj nedopustenog trgovanja bilo kojom
zabranjenom supstancom ili zabranjenom metodom od strane sportiste ili
drugog lica

Davanje ili primjena ili pokusaj davanja ili primjene od strane sportiste ili
drugog lica bilo kojem sportisti na takmicenju, bilo koje zabranjene supstance
ili zabranjenog metoda, ili davanja ili primjena ili pokusaj davanja ili primjene
bilo kojem sportisti izvan takmicéenja bilo koje zabranjene supstance ili
zabranjenog metoda koji su zabranjeni izvan takmicenja

Sauéesnistvo ili pokusaj sauéesnisStva od strane sportiste ili drugog lica

Asistiranje, podsticanje, pomaganje, podrzavanje, stvaranje uslova, prikrivanje ili bilo
kakav drugi oblik svjesnog saucesniStva ili poku$aja sauCesnistva koji ukljuéuje
krSenje antidoping pravila, poku$aj kréenja antidoping pravila ili krdenje ¢lana 10.14.1
od strane drugog lica.

Zabranjeno udruzivanje od strane sportiste ili drugog lica

2101 Udruzivanje sportiste ili drugog lica koje je pod nadleZzno$cu antidoping
organizacije u profesionalnom ili kapacitetu vezanom za sport s bilo kojim
¢lanom pomocnog osoblja sportiste Koji:

2.10.1.1 je u nadleznosti antidoping organizacije i kome traje mjera izre¢ena zbog
povrede antidoping pravila; ili

2.10.1.2 nije u nadleznosti antidoping organizacije i mjera zabrane mu nije
odredena u procesu upravljanja rezultatima vodenim u skladu s
Kodeksom, a osuden je ili je protiv njega u toku krivicni, prekrsajni,
disciplinski ili postupak zabrane obavljanja profesije zbog postupanja
koje bi predstavljalo povredu antidoping pravila kada bi bila primijenjena
pravila usaglasena s Kodeksom. Diskvalifikacijski status takvog lica traje
6 godina od donosenja krivicne, prekrsajne, disciplinske ili odluke o
zabrani obavljanja profesije ili tokom trajanja izre€enih krivicnih,
prekrsajnih, disciplinskih ili profesionalnih sankcija; ili

2.10.1.3 sluzi kao predstavnik ili posrednik za lice opisano u élanovima 2.10.1.1 ili
210.1.2.

9

Komentar na élan 2.6.1 i 2.6.2: Prihvatliivo opravdanje ne bi obuhvatalo, naprimjer, kupnju ili posjedovanje zabranjene
supstance radi njezina davanja prijatelju ili rodbini, osim u opravdanim medicinskim okolnostima kad je ta osoba imala
lijecnicki recept, npr. kupnja inzulina za dijete oboljelo od dijabetesa.]

Komentar na &lan 2.6.1 i 2.6.2: Prihvatljivo opravdanje obuhvatalo bi, naprimjer, (a) sportistu ili lijeénika sportskog tima koji
nosi zabranjene supstance ili metode za akutne i hitne situacije (npr. injekcija epinefrina za samoubrizgavanje), ili (b)
sportistu koji posjeduje zabranjenu supstancu ili metodu iz terapijskih razloga nedavnog slanja zahtjeva i prijema odluke o

10 [Komentar na &lan 2.9: Sau€esni$tvo ili pokusaj saucesnistva moze ukljudivati ili fizi€ku ili psihicku pomoé.]



210.2 Da bi se utvrdilo krdenje ¢lana 2.10, antidoping organizacija mora ustanoviti
da su sportista ili drugo lice znali za diskvalificiraju¢i status ¢lana
pomocénog osoblja sportiste.

Na sportisti ili drugom licu ée biti teret dokazivanja da bilo kakvo udruZivanje s
¢lanom pomocnog osoblja sportiste, opisan u ¢lanu 2.10.1.1 ili 2.10.1.2, nije
profesionalan ili je povezan sa sportom i/ili da se takva povezanost nije mogla
razumnim naporima izbjeci.

Antidoping organizacije koje imaju saznanja o pomocnom osoblju sportiste
koje ispunjava kriterije opisane u Clanu 2.10.1.1, 2.10.1.2 ili 2.10.1.3 dostavit
¢e takve informacije WADA-i."!

211 Radnje sportiste ili drugog lica s ciljem da se obeshrabri prijavljivanje dopinga
nadleznima ili kazni zbog prijavljivanja dopinga nadleznima

Kada takvo ponasanje ne predstavlja kréenje ¢lana 2.5:

2.11.1 Svako postupanje koje za posljedicu ima zastradivanje ili zelju da se zastrasi
drugo lice s namjerom da se to lice odvrati od pruzanja informacija, koje se odnose na
potencijalne povrede antidoping pravila ili potencijalnu neusaglasenost s Kodeksom, u
dobroj vjeri, WADA-i, antidoping organizaciji, organima za sprovodenje zakona,
regulatornom ili profesionalnom disciplinskom organu, organu za pretres ili licu koje
vodi istragu za WADA-u ili antidoping organizaciju.

2.11.2 Kaznjavanje lica koja je u dobroj vjeri pruzilo dokaze ili informacije koje se
odnose na potencijalne povrede antidoping pravila ili potencijalnu neusaglasenost s
Kodeksom, WADA-i, antidoping organizaciji organima za provodenje zakona,
regulatornom ili profesionalnom disciplinskom organu, organu za pretres ili licu koje
vodi istragu za WADA-u ili antidoping organizaciju.

Za potrebe ¢lana 2.11, kazna, prijetnja i zastrasivanje podrazumijevaju ¢in koji je
poduzet protiv lica, bilo da taj &in nije poduzet u dobroj vjeri bilo da predstavija
nesrazmjeran odgovor.

1"
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[Komentar na &lan 2.10: Sportisti i druga lica ne smiju raditi s trenerima, kondicionim trenerima, lieckarima ili drugim
pomoc¢nim osobljem sportiste koji su nepodobni zbog kréenja antidoping pravila ili koji su krivicno osudeni ili profesionalno
pod disciplinskom kaznom u vezi s dopingom. Ovo, takoder, zabranjuje udruzivanje s bilo kojim sportistom koji radi kao
trener ili &lan pomoénog osoblja sportiste dok sluzi period nepodobnosti. Neki primjeri vrsta udruzivanja koji su zabranjeni
ukljuuju: treniranje, rad na strategiji, tehnici, ishrani ili dobivanje medicinskih savjeta; dobivanje terapije, lije€enja ili
recepata; davanje bilo kojih tjelesnih produkata na analizy; ili davanje ¢lanu pomoénog osoblja sportiste da sluzi kao agent
ili predstavnik. Zabranjeno udruZivanje ne moze ukljuéivati bilo kakav oblik kompenziranja.

Dok se u ¢&lanu 2.10 ne trazi od antidoping organizacije da obavijesti sportistu ili drugo lice o diskvalificiraju¢em statusu
&lana pomocénog osoblja sportiste, takva obavijest, ako postoji, bit ¢e vazan dokaz da se utvrdi da su sportista ili drugo lice
znali o diskvalificiraju¢em statusu élana pomoc¢nog osoblja sportiste.]

[Komentar na ¢lan 2.11.2: Ovaj &lan namijenjen je zastiti lica koja izvje$tavaju u dobroj vjeri, a ne &titi lica koja namjerno
daju lazne izvjestaje.]

[Komentar na &lan 2.11.2: Osveta ukljuuje, naprimjer, radnje kojima se prijeti fizitkom ili mentalnom zdraviju ili
ekonomskim interesima lica koja prijavijuju, njihovih porodica ili saradnika. Osveta ne uklju¢uje tvrdnju u dobroj vjeri
Antidoping organizacije o krSenju antidoping pravila od strane lica koje prijavijuje. U svrhu ¢lana 2.11, prijava nije
napravljena u dobroj vjeri kada lice koje prijavijuje zna da je prijava lazna.]



CLAN 3 DOKAZIVANJE DOPINGA

3.1 Tereti i standardi dokazivanja

ADABIH ima obavezu utvrdivanja da je doslo do krdenja antidoping pravila. Standard
dokazivanja je da ADABIH utvrdi kréenje antidoping pravila tako da bez teskoca moze
uvjeriti Odbor za saslu$anje da kr8enje postoji kad se u obzir uzme ozbiljnost
iznesenih tvrdnji. Standard dokazivanja u svim slu¢ajevima mora biti iznad obi¢ne
ravnoteze vjerovatnoce, ali ispod nivoa utvrdivanja dokaza izvan razumne sumnje.
Ako prema antidoping pravilima teret dokazivanja snosi sportista ili drugo lice koje je
navodno prekrsilo antidoping pravila, da bi se pobila pretpostavka ili da bi se utvrdile
odredene ¢&injenice ili okolnosti, standard dokazivanja bit ¢e ravnoteza vjerovatnoce,
osim u slu¢ajevima navedenim u ¢lanovima 3.2.2 i 3.2.3, standard dokazivanja ce biti
ravnoteza vjerovatnosti.™

3.2 Metode utvrdivanja Cinjenica i pretpostavki

Cinjenice vezane uz krdenja pravila mogu se utvrditi na bilo koji pouzdan naéin,
ukljudujuéi priznanja.' U sluéajevima dopinga primjenjuju se sliede¢a pravila
dokazivanja:

3.21 Analititke metode ili granice odluéivanja odobrene od strane WADA-e,
nakon konsultacija unutar relevantne naucne zajednice, ili koji su bile
predmetom struéne ocjene, smatraju se nau¢no validnim. Bilo koji sportista
ili drugo lice koje Zeli osporiti jesu li ispunjeni uslovi za ovakvu pretpostavku
ili pobijaju ovu pretpostavku nauéne validnosti ¢e, kao uslov koji prethodi
bilo kakvom takvom osporavanju, prvo obavijestiti WADA-u o osporavanju i
osnovi za osporavanje. Organ za pretres, apelaciono tijelo ili CAS, na svoju
inicijativu, takoder mogu informirati WADA-u o takvom osporavanju. U roku
od deset (10) dana od kada WADA zaprimi takvu obavijest i dosije vezan
za takvo osporavanje, WADA ¢e takoder imati pravo intervenirati kao
stranka u sporu, pojaviti se kao prijatelj suda (amicus curiae) ili na drugi
nacin dati dokaze u takvom postupku. U sluéajevima pred CAS-om, na
zahtjev WADA-e, vijece CAS-a ¢e imenovati odgovarajuéeg nauénog
eksperta da pomogne vijeéu u procjeni osporavanja.’

3.2.2 Pretpostavlja se da su laboratoriji akreditirani od strane WADA-e proveli
analizu uzorka i postupke zastite u skladu s Medunarodnim standardom za
laboratorije. Sportista ili drugo lice mogu pobiti tu pretpostavku utvrdivsi da
je doslo do odstupanja od Medunarodnog standarda za laboratorije, koje je
u razumnim okvirima moglo uzrokovati nepovoljan analiticki nalaz.

Ako sportista ili drugo lice pobiju pretpostavku postupka dokazavsi da je
doslo do odstupanja od Medunarodnog standarda za laboratorije koje je u
razumnim okvirima moglo uzrokovati nepovoljan analiticki nalaz, tada ¢e
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[Komentar na &lan 3.1: Ovaj standard dokaza koji mora ispuniti ADABIH usporediv je sa standardom koji se primjenjuje u
vedini drzava na slucajeve nesavjesnog stru&nog ponasanja.]

[Komentar na &lan 3.2: ADABiIH moze, naprimjer, utvrditi krSenje antidoping pravila iz ¢lana 2.2 na osnovi priznanja
sportiste, vjerodostojnog svjedocenja treéih osoba, pouzdanog dokumentiranog dokaza, pouzdanih laboratorijskih podataka
iz uzoraka A ili B, u skladu s komentarima ¢lana 2.2. ili zaklju¢aka donesenih iz niza uzoraka krvi ili urina sportista, kao sto
su podaci iz bioloSkog pasosa sportiste.]

[Komentar na €lan 3.2.1: Za odredene zabranjene supstance WADA moze dati instrukciju akreditiranim laboratorijama da
ne prijavijuju uzorke kao nepovoljan analiticki nalaz ako je procijenjena koncentracija zabranjene supstance ili njenih
metabolita ili markera ispod minimalnog nivoa za prijavijivanje. Odluka WADA-e u odredivanju tog minimalnog nivoa za
prijavljivanje ili u odredivanju koje zabranjene supstance trebaju biti predmetom minimalnog nivoa za prijavijivanje nece biti
predmetom osporavanja. Nadalje, laboratorijska procijenjena koncentracija takve zabranjene supstance u uzorku moZze biti
samo procjena. Ni u kom slu€aju moguénost da tatna koncentracija zabranjene supstance u uzorku moze biti ispod
minimalnog nivoa za prijavljivanje ne¢e sacinjavati odbranu za kréenje antidoping pravila na osnovi prisustva te zabranjene
supstance u uzorku.]
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ADABiH snositi teret utvrdivanja da to odstupanje nije uzrokovalo
nepovoljan analiticki nalaz.*®

3.23 Odstupanje od bilo kojeg drugog internacionalnog standarda ili drugog
antidoping pravila ili procedure utvrdene u Kodeksu ili u pravilima
antidoping organizacije nece imati uticaja na nistavost dokaza koji ukazuju
na povredu antidoping pravila ili rezultate koji predstavljaju nepovoljan
analiticki nalaz i ne mogu predstavljati odbranu za povredu antidoping
pravila,"” ali u slu¢aju da sportista ili drugo lice dokazu da je odstupanje od
jedne od dolje navedenih specificnih odredbi Internacionalnog standarda
razumno moglo da prouzrokuje povredu antidoping pravila zasnovanu na
nepovolinom analititkom nalazu ili whereabouts propustu, onda je
antidoping organizacija duzna da dokaZe da takvo odstupanje nije
prouzrokovalo nepovoljan analiticki nalaz ili whereabouts propust:

(iy odstupanje od Medunarodnog standarda za testiranje i istrage vezano
za prikupljanje uzorka ili rukovanje uzorkom koje moze razumno
izazvati kréenje antidoping pravila na osnovi nepovoljinog analiti¢kog
nalaza, u kom slu¢aju ADABiIH snosi teret utvrdivanja da takvo
odstupanje nije izazvalo nepovoljan analitiCki nalaz,

(i) odstupanje od Medunarodnog standarda za upravijanje rezultatima ili
Medunarodnog standarda za testiranje i istrage vezano za nepovoljan
nalaz paso$a koje je razumno moglo izazvati krdenje antidoping
pravila, u kojem slu¢aju ADABIH preuzima teret utvrdivanja da takvo
odstupanje nije izazvalo kréenje antidoping pravila;

(iii) odstupanje od Medunarodnog standarda za upravijanje rezultatima
vezano za obavezu davanja obavijesti sportisti o otvaranju B uzorka
Sto je moglo razumno izazvati krSenje antidoping pravila na osnovi
nepovoljnog analitickog nalaza, u kom slu¢aju ADABIH snosi teret
utvrdi\ﬁnja da takvo odstupanje nije izazvalo nepovoljan analitiCki
nalaz;

(iv) odstupanje od Medunarodnog standarda za upravijanje rezultatima
vezano za obavjestavanje sportiste koje je moglo razumno izazvati
kréenje antidoping pravila u vezi s propustom o dostavljanju podataka
o lokaciji, u kom slu¢aju ée ADABIH snositi teret utvrdivanja da takvo
odstupanje nije izazvalo prekr8aj vezan za dostavljanje podataka o
lokaciji.

3.24 Cinjenice utvrdene odlukom suda ili drugog nadleznog disciplinskog organa
koje nisu podlozne Zalbi bit ¢e neoboriv dokaz protiv sportiste ili drugog lica
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[Komentar na ¢lan 3.2.2: Sportista ili drugo lice snose teret dokazivanja odstupanja, prema odmjeravanju vrijednosti, od
Medunarodnog standarda za laboratorije, koje bi, vjerojatno, moglo uzrokovati nepovoljan laboratorijski nalaz. Prema tome,
kada sportista ili drugo lice uspostave odstupanje odmjeravanjem vrijednosti, teret sportiste ili drugog lica o uzroku je nesto
nizi standard dokazivanja — "moglo bi razumno izazvati". Ako sportista ili druga osoba to uéine, teret dokazivanja prelazi na
ADABIiH, koja bez teSko¢a mora dokazati Odboru za sasluSanje da odstupanje nije uzrokovalo nepovoljan laboratorijski
nalaz.]

[Komentar na ¢lan 3.2.3: Odstupanja od medunarodnog standarda ili drugog propisa nevezanog za prikupljanje uzoraka ili
rukovanja, nepovoljan nalaz paso$a, ili obavjestavanje sportiste vezano za prekraj vezan za mjesto boravka ili otvaranje B
uzorka — npr. Medunarodnog standarda za obrazovanje, privatnost podataka ili TUE — moze rezultirati postupkom
neuskladivanja od strane WADA-e, ali nisu odbrana u postupku kréenja antidoping pravila i nisu vazna u pitanju da li je
sportista po¢inio krenje antidoping pravila. Slicno tome, nepostupanje po dokumentu u élanu 20.7.7 Kodeksa od strane
ADABIH nece predstavljati odbranu kod kr8enja antidoping pravila.]

[Komentar na &lan 3.2.3 (iii): ADABIH ¢e podnijeti taj teret da utvrdi da takvo odstupanje nije izazvalo nepovoljan analiticki

nalaz pokazujuéi da su, naprimjer, otvaranje B uzorka i analize bile pod nadzorom nezavisnog svjedoka i da nisu uoene
nepravilnosti.]
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CLAN 4

4.1

4.2

kod kojeg odluka zavisi od ovih ¢injenica, osim ako sportista ili drugo lice
utvrde da je ta odluka suprotna principima prirodnog prava.

3.2.5 Odbor za saslu$anje, prilikom saslusanja o krdenju antidoping pravila,
moze donijeti zaklju¢ak nepovoljan po sportistu ili drugo lice za koje se tvrdi
da je pocinilo krienje antidoping pravila na osnovi odbijanja sportiste ili
drugog lica, nakon zahtjeva koji je sacdinjen unaprijed u razumnom
vremenskom roku, za pojavijivanje na saslu$anju (bilo licno bilo telefonom
kako to odredi Odbor za saslu$anje) i da odgovori na pitanja Odbora za
sasluSanje ili ADABIH.

LISTA ZABRANJENIH SREDSTAVA

Ukljuéivanje Liste zabranjenih sredstava

Ova antidoping pravila sadrze i Listu zabranjenih sredstava, koju objavljuje i mijenja
WADA kako je i opisano u ¢lanu 4.1 Kodeksa.

Ako nije drukcije utvrdeno u Listi zabranjenih sredstava ili revizijom, Lista zabranjenih
sredstava i njene izmjene i dopune stupaju na snagu na osnovi ovih antidoping
pravila tri (3) mjeseca nakon $to WADA objavi Listu zabranjenih sredstava, bez
potrebe ikakvog daljnjeg postupanja ADABIH. Svi sportisti i druga lica obavezni su
postivati Listu zabranjenih sredstava, i bilo kakve njene izmjene, od datuma stupanja
na snagu, bez daljnjih formalnosti. Odgovornost je svih sportista i drugih lica da se
upoznaju s najnovijom verzijom Liste zabranjenih sredstava i s njenim izmjenama.®

Zabranjene supstance i zabranjene metode identificirane na Listi zabranjenih
sredstava

4.21 Zabranjene supstance i zabranjene metode

Lista zabranjenih sredstava ¢e identificirati one zabranjene supstance i
zabranjene metode koje su zabranjene kao doping sve vriieme (i na
takmiéenju i izvan takmi¢enja) zbog njihovog potencijala da pojacaju
izvedbu u buduéim takmicenjima ili zbog njihovog maskirajuéeg potencijala,
i one supstance i metode koje su zabranjene samo na takmiéenju. WADA
mozZe prosiriti Listu zabranjenih sredstava za odredeni sport. Zabranjene
supstance i zabranjene metode mogu biti ukljuéene u Listu zabranjenih
sredstava kroz opcéu kategoriju (npr. anaboli¢ki agensi) ili s posebnom
referencom na odredenu supstancu ili metodu.?

422 Specifi¢ne supstance ili specifi¢éne metode

U svrhu primjene ¢lana 10, sve zabranjene supstance ce biti specificne
supstance, osim onih koje su navedene kao nespecifi€ne u Listi zabranjenih
sredstava. Niti jedna zabranjena metoda neée biti specificna metoda, osim

1 [Komentar na ¢&lan 4.1: VaZeda Lista zabranjenih sredstava dostupna je na internetskoj stranici WADA-e na

20

https://www.wada-ama.org Lista zabranjenih sredstava mijenja se i objavljuje po hitnom postupku kad god za to postoji
potreba. Ipak, zbog predvidljivosti, objava nove Liste zabranjenih sredstava oekuje se svake godine bez obzira jesu li
izvrSene ikakve promjene.]

[Komentar na &lan 4.2.1: Kori$tenje supstance izvan takmifenja koja je zabranjena samo na takmilenju nije krSenje
antidoping pravila, osim ako ne rezuitira nepovoljnim laboratorijskim nalazom koji potvrduje prisutnost tvari ili njezinih
metabolita ili markera u uzorku prikupljenom na takmiéenju.]
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ako nije posebno identificirana kao specificna metoda na Listi zabranjenih
sredstava.?!

4.2.3 Supstance zloupotrebe

U svrhu primjene ¢&lana 10, supstance zloupotrebe ukljuCuju one
zabranjene supstance koje su posebno identificirane kao supstance
Zloupotrebe na Listi zabranjenih sredsfava zato $to se cCesto
zloupotrebljavaju u drustvu izvan konteksta sporta.

4.3 Odluka WADA-e o Listi zabranjenih sredstava

Odluka WADA-e o zabranjenim supstancama i zabranjenim metodama koje ¢e biti
uklju¢ene u Listu zabranjenih sredstava, klasifikacija supstanci u kategorije na Listi
zabranjenih sredstava, Klasifikacija supstance kao zabranjene u svako doba ili samo
na takmicenju, klasifikacija supstance ili metode kao specifi¢ne supstance, specifi¢ne
metode ili supstance zloupotrebe je kona¢na i nece biti predmetom osporavanja od
strane sportiste ili drugog lica ukljucuju¢i, ali ne ograniCavaju¢i se na bilo kakvo
osporavanje na osnovi argumenta da supstanca ili metoda nije bila maskirni agens ili
nije imala potencijal da poja¢a izvedbu, predstavlja zdravstveni rizik ili ugrozava
sportski duh.

4.4 lzuzeci zbog primjene u terapijske svrhe (TUE)

441 Prisutnost zabranjene supstance ili njezinih metabolita ili markera i/ili
koristenje ili pokusaj koristenja, posjedovanje ili davanje ili poku$aj davanja
zabranjene supstance ili zabranjene metode u skladu s odredbama
vazeéeg TUE odobrenog na osnovi Medunarodnog standarda za TUE ne
smatra se kr8enjem antidoping pravila.

4.4.2 Podnosenje TUE zahtjeva

4.4.21 Bilo koji sportista koji nije sportista medunarodnog ranga posiat
¢e zahtjiev ADABIH za TUE $&to je prije mogucée, osim kod
primjene ¢lanova 4.1 ili 4.3 Medunarodnog standarda za izuze¢e
u terapifske svrhe. Zahtjev ¢e se napisati u skladu s ¢lanom 6
Medunarodnog standarda za izuzece u terapijske svrhe, kako je
to objavljeno na internetskoj stranici ADABIH.

4.4.2.2 ADABiIH ¢e formirati Komisiju za terapijska izuzeca, koja ¢e
razmatrati zahtjeve za odobrenje ili priznavanje TUE-a u skladu s

¢lanom 4.4.2.2 (a) — (d) ispod:

(a) TUEC se sastoji od predsjednika i dva (2) druga ¢lana s
iskustvom u njezi i lijeéenju sportista te dobrim poznavanjem
klinicke medicine, sportske medicine i fiziologije fizitke
aktivnosti. Svaki imenovani ¢lan ¢e imati mandat od cetiri
godine.

(b) Prije sluzenja kao ¢lan TUEC-a, svaki ¢lan mora potpisati
deklaraciju o sukobu interesa i povjerljivosti. Imenovani
¢lanovi ne smiju biti uposlenici ADABIH.

u [Komentar na €&lan 4.2.2: Specifitne supstance i metode identificirane u stavu 4.2.2 ne bi ni na koji nagin trebale biti

smatrane manje vaznim ili manje opasnim nego druge doping supstance ili metode. To su jednostavno supstance i metode
koje se radije konzumiraju ili koriste od strane sportiste u svrhe koje su drukéije nego pojatanje sportske izvedbe.]
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(c) Po zaprimanju zahtieva ADABIH za odobrenje ili priznanje
terapijskog izuze¢a, predsjednik Komisije imenovat ce
predsjedavajuceg i dva (2) ¢lana (pritom, predsjednik moze
bit predsjedavajudi ili ¢lan vije¢a) za odlugivanje o zahtjevu.

(d) Prije razmatranja zahtjeva za TUE, svaki &lan ¢e obavijestiti
predsjednika o bilo kakvim okolnostima koje ¢e, vjerovatno,
uticati na njihovu nepristrasnost kada je u pitanju sportista
koji je predao zahtjev. Ako ¢&lan kojeg je imenovao
predsjednik da razmotri zahtjev ne zeli ili nijje u mogucnosti
da procijeni zahtjev za TUE sportiste, iz bilo kojeg razloga,
predsjednik moze imenovati zamjenu ili imenovati novi TUEC
(npr. iz prethodno utvrdene grupe kandidata). Predsjednik ne
moze biti ¢lan TUEC-a ako postoje okolnosti koje ¢e uticati
na nepristrasnost odiuke o TUE.]

4.4.2.3 U skladu s relevantnim odredbama Medunarodnog standarda za
terapijska izuze¢a Komisija za terapijska izuzeda odlucit ¢e o
zahtjevu najkasnije u roku od dvadeset jednog (21) dana od
dana zaprimanja potpunog zahtjeva, osim ako postoje vanredne
okolnosti. Kada je zahtjev predan u razumnom roku prije
sportskog dogadaja, Komisija za terapijska izuze¢a mora se
potruditi donijeti odluku prije po¢etka sportskog dogadaja.

44.24 Odluka TUEC-a ¢e biti kona¢na odluka ADABIH i na nju se mozZe
uloziti Zzalba u skladu sa stavom 4.4.6. Odluka TUEC-a ADABIH
¢e sportisti biti dostavijena pisanim putem, te WADA-i i drugim
antidoping organizacijama u skladu s Medunarodnim standardom
za izuzeée u terapijske svrhe. Odluka ¢e se, takoder, odmah
unijeti u ADAMS %

443 Retroaktivni zahtjev za TUE

Ako ADABIH odlugi testirati sportistu koji nije sportista medunarodnog
nivoa ili sportista nacionalnog nivoa, ADABIH mora dozvoliti sportisti da
preda zahtjev za retroaktivni TUE za bilo kakvu zabranjenu supstancu ili
zabranjenu metodu koju on ili ona koristi iz terapijskih razloga.

444 Odobrenje TUE-a

2 [Komentar na ¢lan 4.4.2: U skladu s ¢lanom 5.1 Medunarodnog standarda za izuzeée u terapijske svrhe ADABIH moze
odbiti razmatranje zahtijeva unaprijed od strane sportista nacionalnog nivoa u sportovima koje ADABiIH ne stavlja kao
prioritet u svom planiranju organizacije testiranja. U tom slu€aju ona mora odobriti svakom takvom sportisti, koji je u
meduvremenu testiran, da preda zahtjev za retroaktivni TUE. Pored toga, ADABIH ¢e objaviti takvu politiku na svojoj
internetskoj stranici za dobrobit njome pogodenih sportista.

Dostava neistinitih dokumenata Komisiji za terapijska izuze¢a ili ADABIH, ponuda ili prihvatanje mita osobe kako bi
izvrSila, odnosno ne izvrila neku radnju, ishodenje laznog svjedoéenja ili bilo koja druga prijetvorna radnja ili bilo koje
drugo sli€no namjerno ometanje ili poku$aj ometanja bilo kojeg dijela postupka za izdavanje terapijskih izuzeca rezultirat ¢e
optuzbom za krivotvorenje ili pokusaj krivotvorenja u skladu s odredbom 2.5.

Sportista ne smije pretpostavijati da ¢e njegov zahtjev za odobrenje ili priznavanje terapijskog izuzeéa (ili obnovu
terapijskog izuzeéa) biti odobren. Odgovornost za bilo koje kori$tenje, posjedovanje ili primjenu zabranjene supstance ili
zabranjene metode prije odobrenja zahtjeva u potpunosti snosi sportista.]
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TUE koje je odobrila ADABIH je vazeci na bilo kojem nacionalnom nivou u bilo kojoj
zemlji i ne ftreba biti sluzbeno priznat od strane bilo koje druge antidoping
organizacije.

Medutim, TUE nije automatski vazeci ako sportista postane sportista medunarodnog
nivoa ili se takmici na medunarodnom sportskom dogadaju, osim ako nije priznat od
strane nadleznog medunarodnog saveza ili organizatora medunarodnog takmicenja u
skladu s Medunarodnom standardom za izuzece u terapijske svrhe kako slijedi:

4441 Ako sportista ve¢ ima terapijsko izuzece koje je odobrila ADABIH
za supstancu ili metodu u pitanju, osim ako ¢e ga automatski
priznati medunarodni savez ili organizator velikog sportskog
dogadaja, sportista mora podnijeti zahtjev svom medunarodnom
savezu ili organizatoru velikog sportskog dogadaja za
priznavanje tog terapijskog izuze¢a. Ako to terapijsko izuzeée
zadovoljava kriterije definirane Medunarodnim standardom za
terapijska izuzeca, tada je medunarodni savez ili organizator
velikog sportskog dogadaja obvezan terapijsko izuzeée priznati.

Ako medunarodni savez ili organizator velikog sportskog
dogadaja smatra da terapijsko izuzece koje je izdala ADABIH ne
zadovoljava te kriterije i odbije ga priznati, medunarodni savez ¢e
o tome bez odlaganja obavijestiti sportasa i ADABIH pritom
navodeéi razloge odbijanja. Sportista i/ili ADABIH ovlasteni su u
roku od dvadeset jednog (21) dana od dana zaprimanja
obavijesti uputiti predmet WADA-i na razmatranje u skladu s
odredbom 4.4.6.

Ako se predmet proslijedi WADA-i na razmatranje u skladu s
¢lanom 4.4.6, terapijsko izuzece koje je odobrila ADABiH ostaje
na snazi za takmi€enja na nacionalnom nivou i za testiranje izvan
takmic¢enja (ali nije valjano za takmiéenja na medunarodnom
nivou) sve do dana donos$enja odluke od strane WADA-e.

Ako se predmet ne proslijedi WADA-i na razmatranje u roku od
dvadeset jednog (21) dana, ADABIH je obvezna utvrditi hoce li
izvorno terapijsko izuzece koje je odobrila i dalje ostati na snazi
za takmi¢enja na nacionalnom nivou i za testiranje izvan
takmicenja (pod uslovom da se sportista vide ne takmiéi na
medunarodnom nivou i ne udestvuje u takmi¢enjima na
medunarodnom nivou). Terapijsko izuzeée ostaje na snazi za
takmiCenja na nacionalnom nivou i za testiranje izvan takmicenja
(ali nije valjano za takmi¢enja na medunarodnom nivou) sve do
dana donoéenja odluke od strane ADABiH.?

z [Komentar na &lan 4.4.4.1: U nastavku, prema ¢lanovima 5.7 i 7.1 Medunarodnog standarda za izuzeca u terapijske svrhe,
Medunarodni savez mora objaviti i odrzavati azuriranu obavijest na svojoj internetskoj stranici kojom jasno navodi (1) koji
sportisti pod njenom nadlezno$éu moraju predati zahtjev za TUE, (2) koje odluke o TUE od drugih antidoping organizacija
¢e ona automatski priznati u smislu takvog predavanja zahtjeva i (3) koje odluke o TUE drugih antidoping organizacija ¢e
morati tom savezu biti predate na priznavanje. Ako TUE sportiste automatski potpada u kategoriju automatski priznatih
TUE-a, onda sportista ne mora predavati zahtjev svom medunarodnom savezu za priznavanje tog TUE-a.

U skladu sa zahtjevima iz Medunarodnog standarda za lzuzeéa u terapijske svrhe, ADABIH ¢e pomo¢i sportistima u
odredivanju da li moraju predati svoj TUE koji je ona odobrila Medunarodnom savezu ili Organizatoru medunarodnog
sportskog dogadaja na priznavanje i usmjeravat ¢e i podrzavati te sportiste u procesu priznavanja.

Ako Medunarodni savez odbije priznati TUE koji je dodijelila ADABIH samo zbog medicinskog kartona ili zbog drugih
informacija koje nedostaju koje su potrebne da bi se ispunili kriteriji Medunarodnog standarda za izuzece u terapijske svrhe,
slu¢aj se nece slati WADA-i. Umjesto toga, slu€aj ¢e se dopuniti i ponovo poslati Medunarodnom savezu.]
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445

4.44.2

Ako sportista nema terapijsko izuzeée (TUE) koje je odobrila
ADABIH za supstancu ili metodu koja je u pitanju, sportista mora
poslati zahtjev za TUE direktno Medunarodnom savezu u skladu
s postupkom predvidenim u Medunarodnom standardu za
izuzece u terapijske svrhe ¢im se ukaZe potreba.

Ako Medunarodni savez odbije zahtjev sportiste, o tome ée
odmah obavijestiti sportistu, navodeéi razloge.

Ako Medunarodni savez odobri zahtjev sportiste, o tome ¢e
obavijestiti sportistu i ADABIH. Ako ADABIH smatra da TUE koji
je odobrio Medunarodni savez ne ispunjava kriterije iz
Medunarodnog standarda za izuzece u terapijske svrhe, ona ima
dvadeset jedan (21) dan od takvog obavjestenja da po3alje
sluéaj WADA-i na razmatranje.

Ako ADABIH posalje slu¢aj WADA-i na razmatranje, TUE koji je
odobrio Medunarodni savez ostaje vazedi za takmidenja na
medunarodnom nivou i testiranja izvan takmiéenja na
medunarodnom nivou (ali nije vazeéi za takmitenja i testiranja
izvan takmi¢enja na nacionalnom nivou) dok se &eka odluka
WADA-e.

Ako ADABIH ne po$alje slu¢aj WADA-i na razmatranje, TUE koji
je odobrio Medunarodni savez postaje vazeéi za takmicenja na
nacionalnom nivou kao i kada istekne rok od dvadeset jednog
(21) dana.®*

Isticanje roka vaZenja, povlacenje ili ponistavanje TUE-a

4451

4.4.5.2

446

4.4.6.1

TUE odobren na osnovi ovih antidoping pravila: (a) isteéi ée
automatski na kraju bilo kojeg perioda na koji je dodijeljen, bez
potrebe za bilo kakvom dodatnom obavijeSéu ili sluzbenom
radnjom; (b) bit ée povuéen ako se sportista ne ponasa u skladu
sa zahtjevima i uslovima TUEC-a po dodjeli TUE-a; (c) moze biti
povu¢en od strane TUEC-a ako je u toku trajanja utvrdeno da
nisu ispunjeni kriteriji za dodjelu TUE; ili (d) moze biti ponisten
nakon revizije WADA-e ili po Zalbi.

U tom sluéaju, sportista neée snositi posliedice zbog koristenja,
posjedovanja ili primjene zabranjene supstance ili zabranjene
metode u pitanju u skladu s terapijskim izuze¢em prije dana
isteka, povlagenja ili poniStavanja terapijskog izuzeéa. U skladu s
odredbom 5.1.1.1 Medunarodnog standarda za upravljanje
rezultatima, revizijom nepovoljnog laboratorijskog nalaza,
utvrdenog odmah nakon isteka, povlagenja ili ponistavanja
terapijskog izuzec¢a (TUE) razmotrit ¢e se je li takav nalaz u
skladu s koristenom zabranjenom supstancom ili zabranjenom
metodom prije tog dana, u kojem slu¢aju nece biti utvrdeno
krSenje antidoping pravila.

Revizije i Zalbe na TUE odluke

Ako ADABIH odbije zahtijev za TUE, sportista se mozZe Zaliti
iskljuivo apelacionom tijelu, kako je utvrdeno €lanom 13.2.2.

& [Komentar na &lan 4.4.4.2: Medunarodni savez i ADABiIH mogu se dogovoriti da ¢e ADABiH razmatrati zahtjeve za TUE u

ime Medunarodnog saveza.]
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CLAN S

5.1

4.46.2

4.4.6.3

4464

4.4.6.5

WADA mora izvrsiti reviziju odluke Medunarodnog saveza kojom
se ne priznaje TUE koji je dodijelila ADABIH, koja je proslijedena
WADA-i od strane sportiste ili ADABIH. Pored toga, WADA mora
izvrSiti reviziju odluke Medunarodnog saveza o dodjeli TUE koja
je proslijedena WADA-i od strane ADABiIH. WADA mozZe izvrsiti
reviziju bilo koje druge odluke o TUE bilo kada, bilo po zahtjevu
onih koji su njome pogodeni bilo na svoju inicijativu. Ako odluka o
TUE koja je revidirana ispunjava kriterije iz Medunarodnog
standarda za izuzeée u terapijske svrhe, WADA se u to nece
uplitati. Ako odluka o TUE ne ispunjava te kriterije, WADA ¢e je
ponistiti.?®

Na bilo kakvu odluku o TUE od strane Medunarodnog saveza (ili
ADABIH kada je dogovoreno da ona razmatra zahtjev u ime
Medunarodnog saveza) koju nije revidirala WADA, ili koju je
revidirala WADA ali nije ponistena nakon revizije, sportista ifili
ADABiH moze se Zaliti jedino CAS-u.*

Na odluku WADA-e da ponisti odluku o TUE moze se Zaliti
sportista, ADABIH i/ili odlukom pogodeni Medunarodni savez, i to
samo CAS-u.

Nedonosenje odluke u razumnom vremenskom roku na
odgovarajuéem zahtjevu za dodjelu/priznavanje TUE-a ili za
reviziju TUE odluke smatra se kao odbijanje zahtjeva i poviaci
primjenjiva prava na reviziju/Zalbu.

TESTIRANJE | ISTRAGE

Svrha testiranja i istraga®’

511

5.1.2

Testiranje i istrage mogu se poduzeti u svaku antidoping svrhu. Provodit ¢e
se u skladu s odredbama Medunarodnog standarda za testiranje i istrage i
odredenih protokola ADABIH kao dodatak tom Medunarodnom standardu.

Testiranje ¢e se provesti da bi se dobili analiticki dokazi je li sportista
prekrsio &lan 2.1 (prisustvo zabranjene supstance ili njenih metabolita ili
markera u uzorku sportiste) ili ¢lan 2.2 (koridtenje ili poku$aj koridtenja
zabranjene supstance ili zabranjene metode od strane sportiste).

2 [Komentar na ¢&lan 4.4.6.2: WADA ima pravo naplatiti taksu za pokrice troSkova: (a) bilo kakve revizije koja se zahtijeva u
skladu sa €lanom 4.4.8; i (b) bilo kakve revizije koju izabere izvrsiti, kada je odluka koja se revidirala ponistena.]

26

[Komentar na ¢lan 4.4.6.3: U takvim sluéajevima odluka na koju se Zali je odluka o TUE od strane Medunarodnog saveza, a

ne odluka WADA-e da ne izvrsi reviziju TUE odluke ili (ako je izvrSena revizija) da ne ponisti odluku o TUE. Medutim,
vrijeme za podnoSenje zalbe na odluku o TUE ne pocinje trajati do datuma kada WADA poS$alje svoju odluku. U bilo kom
slu€aju, bilo da je WADA izvrsila reviziju ili ne, WADA c¢e dobiti obavijest o Zalbi tako da moze u€estvovati ako smatra da

treba.]

27

[Komentar na €lan 5.1: Kada se testiranje vr$i u antidoping svrhe, analiticki rezultati i podaci mogu se koristiti u druge

legitimne svrhe po pravilima antidoping organizacije. Vidi npr. komentar na ¢lan 23.2.2 Kodeksa.]
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5.2 Nadleznost za testiranje

5.21 Uzimajuéi u obzir ograni¢enja za testiranje na sportskom dogadaju prema
¢lanu 5.3, ADABIH ¢e imati nadleZznost za testiranje na takmicenju i izvan
takmicenja nad svim sportistima koji su navedeni u uvodu ovih antidoping
pravila (Dio "Podrucje djelovanja ovih antidoping pravila®).

5.2.2 ADABiIH moze traziti od bilo kojeg sportiste nad kojim ima nadleZnost za
testiranje (ukljucujuéi bilo kojeg sportistu koji sluZi period zabrane uces¢a u
sportu da da uzorak bilo kada i bilo gdje.?

5.23 WADA ima nadleznost za testiranje na takmicenju i izvan takmi¢enja kako
je predvideno ¢lanom 20.7.10 Kodeksa.

5.24 Ako Medunarodni savez ili organizator medunarodnog sportskog dogadaja
delegira ili ugovorom dodijeli bilo koji dio testiranja ADABIH direktno ili
preko nacionalnog saveza, ADABIH moze prikupiti dodatne uzorke ili
naloziti laboratoriji da izvr§i dodatne vrste analize o trodku ADABIH. Ako su
prikuplijeni dodatni wzorci ili su izvrSene dodatne analize, Medunarodni
savez ili organizator medunarodnog sportskog dogadaja mora o tome biti

obavijesten.
53 Testiranje na sportskom dogadaju
5.3.1 Osim ako drukcije nije navedeno ispod, samo jedna organizacija treba biti

odgovorna za iniciranje i upravljanje testiranjem na mijestu odrzavanja
dogadaja, tokom perioda odrzavanja dogadaja. Na medunarodnim
sportskim dogadajima koji se odrzavaju u Bosni i Hercegovini autoritet za
provodenje festiranja treba imati medunarodna organizacija koja je
organizator tog dogadaja. Na nacionalnim sportskim dogadajima koji se
odrzavaju u Bosni i Hercegovini, ADABiIH ima nadleZnost za provodenje
testiranja. Na zahtjev organizatora dogadaja, svako testiranje tokom
perioda odrzavanja dogadaja van mjesta odrzavanja dogadaja treba biti
koordinirano s tim organizatorom.

5.3.2 Ako antidoping organizacija, koja bi ina¢e imala nadleznost za testiranje, ali
nije odgovorna za iniciranje i upravljanje festiranjem na dogadaju, Zeli
provoditi testiranje sportista na terenima tokom njegovog odrzavanja,
antidoping organizacija treba se obratiti organizatoru dogadaja kako bi
dobila dozvolu za testiranje, kao i da koordinira ta testiranja. Ako antidoping
organizacija nije zadovoljna odgovorom organizatora, ona se moze, u
skladu s procedurama koje propisuje Medunarodni standard za testiranje i
istrage, obratiti WADA-i i traziti dozvolu za testiranje kao i odredivanje
nacina na koji ¢e to testiranje biti koordinirano. WADA nece izdati dozvolu
za testiranje prie nego $to izvr$i konsultacije | obavijesti nadleZnog
organizatora. Odluka WADA-e ¢e biti kona¢na i ne moze biti predmetom
Zalbe. Ukoliko nije drukéije navedeno u odobrenju za vrienje testiranja,
takvo testiranje ¢e se smatrati testiranjem izvan takmicenja. Postupanje s
rezultatima takvih testiranja bit e nadleznost antidoping organizacije koja

2 [Komentar na €lan 5.2.2: ADABIH moze dobiti dodatnu nadleznost za provodenje testiranja sredstvima bilateralnih ili
muitilateralnih sporazuma s drugim potpisnicima. Osim ako je sportista odredio Sezdesetominutni (60) period za testiranje u
vremenskom periodu od 23.00 i 6.00 sati ili na drugi nadin pristao na testiranje tokom tog perioda, ADABIH nece testirati
sportistu u tom periodu, osim ako ima ozbiljne i posebne sumnje da je sportista umije$an u doping aktivnosti. Osporavanje
da li je ADABIH imala dovoljne sumnje za testiranje tokom ovog vremenskog perioda neée biti odbrana za krSenje
antidoping pravila na osnovi takvog testa ili pokusaja testiranja.]
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Je inicirala testiranja ukoliko drukcije nije definirano u pravilima organizatora
dogadaja.?®

54 Zahtjevi u pogledu testiranja

5.41

5.4.2

ADABIH ¢e provesti plan rasporeda testiranja i testiranje kako je propisano
u Medunarodnom standardu za testiranje i istrage.

Tamo gdje je razumno moguce, festiranje ¢e se koordinirati kroz ADAMS
da bi se do maksimuma doveli napori za efikasnost kombiniranog testiranja
i da se izbjegne nepotrebno ponavljanje testiranja.

5.5 Informacije iz obrazaca o lokaciji sportista

5.5.1

5.5.2.

5.5.3

5.54

5.5.5

5.5.6

ADABIH ¢e ustanoviti registriranu test grupu koja ¢e biti sastavljena od
sportista koji su duZni dostavljati podatke o Iokaciji u skladu s
Medunarodnim standardom za testiranje i istrage i koji su predmetom mjera
zbog povrede iz ¢lana 2.4 kako je to predvideno élanom 10.3.2. ADABIH ¢e
koordinirati s medunarodnim savezima da bi se identificirali takvi sportisti i
da bi se prikupile informacije o njihovoj lokaciji.

ADABIH ¢e kroz ADAMS uciniti dostupnom listu kojom se identificiraju
sportisti koji su uklju¢eni u njenu registriranu test grupu imenom i
prezimenom. Ako je potrebno, ADABiIH mora redovno revidirati i aZurirati
svoje kriterije za uklju¢ivanje sportista u registriranu test grupu i periodiéno
¢e (ali ne manje od svaka tri mjeseca) revidirati listu sportista u grupi da se
osigura da svaki navedeni sportista nastavija ispunjavati relevantne
kriterije. Sportisti trebaju biti obavijesteni prije ukljuCivanja u Registriranu
test grupu i po isklju€ivanju iz grupe. Obavijest mora sadrzavati informacije
koje su predvidene Medunarodnim standardom za testiranje i istrage

Ako je sportista ukljuc¢en istovremeno i u registriranu test grupu
medunarodnog saveza i registriranu test grupu ADABIH, onda njegov
medunarodni savez i ADABiIH moraju izvrsiti dogovor ko ¢e preuzeti njegov
popunjeni obrazac o lokaciji i obavijestiti sportistu o tome; od sportiste se
ne smije traziti da posalje popunjene podatke o lokaciji viSe od jednoj
antidoping organizaciji.

U skladu s Medunarodnim standardom za testiranje i istrage, svaki
sportista iz Registrirane test grupe &e uraditi slijede¢e: (a) obavijestiti
ADABIH o svojoj lokaciji svaka tri mjeseca; (b) azurirati te informacije ako je
potrebno tako da su taéne i potpune sve vrijeme; i (c) uciniti sebe
dostupnim za festiranje na toj navedenoj lokaciji.

U smislu ¢lana 2.4, propustanje sportiste da postupi u skladu s propisima iz
Medunarodnog standarda za testiranje i istrage ¢e se smatrati prekrdajem
popunjavanja ili propustenim testom, kako je definirano u Dodatku B
Medunarodnog standarda za postupanje sa rezultatima, kada su ispunjeni
uslovi iz Dodatka B.

Sportista iz Registrirane test grupe ADABIH Ce nastaviti biti predmetom
obaveze postivanja propisa o lokaciji iz Medunarodnog standarda za

# [Komentar na &lan 5.3.2: Prije davanja odobrenja nacionalnoj antidoping organizaciji za iniciranje i sprovedbu testiranja na
medunarodnom sportskom dogadaju, WADA ce se konsultirati s medunarodnom organizacijom koja je nadlezna za
dogadaj. Prije davanja saglasnosti medunarodnom savezu za iniciranje i provedbu testiranja na nacionalnom sportskom
dogadaju, WADA ¢e se konsultirati s nacionalnom antidoping organizacijom zemlje u kojoj se odrzava dogadaj. Antidoping
organizacija koja “inicira i upravlja testiranjem” moze, ako tako odlu¢i, u¢i u dogovor s drugim organizacijama kojima moze
delegirati odgovornost za prikupljanje uzoraka i drugih aspekata procesa doping kontrole.]
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testiranje i istrage osim ako i sve dok (a) sportista posalje pisanu obavijest
ADABIH da je penzioniran ili (b) ADABIH infomira sportistu da viSe ne
ispunjava kriterije za uklju¢ivanje u Registriranu test grupu ADABIH.

5.5.7 Informacije o lokaciji koje je dao sportista dok je u Registriranoj test grupi
dostupne su kroz ADAMS WADA-i i drugim antidoping organizacijama koje
imaju nadleznost nad sportistom kako je propisano ¢lanom 5.2. Informacije
o lokaciji odrzavaju se u striktnoj povjerljivosti sve vrijeme; koriste se samo
za svrhe planiranja, koordiniranja i provodenja doping kontrole, davanja
informacija relevantnih za bioloski paso$ sportiste ili druge analiticke
rezultate, da bi se podrzala istraga o potencijalnom kr8enju antidoping
pravila; i unistavaju se u skladu s Medunarodnim standardom za za$titu
privatnosti i li¢nih informacija onda kada viSe nisu relevantne.

5.5.8. ADABIH moze, u skladu s Medunarodnim standardom za testiranje i istrage
prikupiti informacije o lokaciji od sportista koji nisu ukljuéeni u Registriranu
test grupu. Ako izabere da to uradi, propust sportiste da da informacije o
lokaciji na dan ili prije dana koji trazi ADABIH ili propust sportiste da da
tatne informacije o lokaciji, kao rezultat ¢e imati uklju€ivanje sportiste u
Registriranu test grupu ADABIH.

5.6 Penzionirani sportisti koji se vraéaju na takmic¢enja

5.6.1 Ako sportista medunarodnog nivoa ili sportista nacionalnog nivoa koji je u
Registriranoj test grupi ADABIH ode u penziju i onda zZeli da se vrati
aktivnom uc¢e$céu u sportu, sportista se neée takmiciti na medunarodnom
sportskom dogadaju ili nacionalnom sportskom dogadaju dok ne bude
dostupan za testiranje, dajuéi pisanu obavijest Sest (6) mjeseci prije
aktiviranja svom Medunarodnom savezu i ADABIH.

WADA u konsultaciji s ADABiIH i Medunarodnim savezom sportiste moze
dati izuzetak od ovog pravila od Sest (6) mjeseci kada strikino postupanje
po pravilu ne bi bilo pravicno prema sportisti. Na odluku se moze uloZiti
Zalba na osnovi ¢lanu 13.

Svi takmic¢arski rezultati koji su dobiveni kréenjem ovog ¢lana 5.6.1 ¢e biti
diskvalificirani, osim ako sportista moze utvrditi da nije znao da je to bio
medunarodni sportski dogadaj ili nacionalni sportski dogadayj.

5.6.2 Ako se sportista penzionira iz sporta dok mu traje mjera zabrane ucesc¢a u
sportu, sportista mora pisanim putem obavijestiti Antidoping organizaciju
koja mu je izrekla zabranu o svom penzioniranju. Ako se sportista, zatim,
Zeli vratiti aktivnom takmitenju u sportu, on se nece takmiditi na
medunarodnim i nacionalnim sportskim dogadajima dok ne bude dostupan
za testiranje davanjem prethodne obavijesti Sest (6) mjeseci prije (ili
obavijesti koja je ekvivalentna periodu nepodobnosti koji je ostao od
datuma kad se sportista penzionirao, ako taj period nije duzi od Sest (6)
mjeseci) ADABIH i svom Medunarodnom savezu.

57 Program nezavisnih posmatraéa

ADABIH i bilo koji organizacijski odbor za nacionalne sportske dogadaje u Bosni i
Hercegovini, ovlastit ¢e i pomoci Program nezavisnih posmatraéa na tim sportskim
dogadajima.
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CLAN 6

6.1

6.2

6.3

6.4

ANALIZA UZORAKA

Uzorci ¢e se analizirati u skladu sa sljedeé¢im naéelima:
Koristenje akreditiranih, odobrenih laboratorija i drugih laboratorija

6.1.1 U smislu direktnog utvrdivanja nepovoljnog analitickog nalaza prema ¢&lanu
2.1 uzorci ¢e se analizirati isklju¢ivo u laboratorijama akreditiranim od
strane WADA-e ili onim koje WADA odobri na drugi nagin. |zbor WADA
akreditiranih ili WADA odobrenih laboratorija u kojima se analiziraju uzorci
bit ée izvrsen iskljuéivo od strane ADABIH.*

6.1.2 Kako je to predvideno &lanom 3.2, €injenice vezane za krdenje antidoping
pravila mogu se utvrditi bilo kakvim dostupnim sredstvima. Ovo ce,
naprimjer, ukljugivati pouzdanu laboratoriju ili drugo forenzi¢ko testiranje
koje je provedeno izvan WADA akreditiranih ili odobrenih laboratorija.

Svrha analize Uzoraka i podataka

6.2.1 Uzorci i s time povezani analiticki podaci ili informacije o doping kontroli ¢e
biti analizirani da bi se otkrile zabranjene supstance i zabranjene metode
identificirane na Listi zabranjenih sredstava i druge supstance na koje
moze uputiti WADA u skladu s programom nadzora opisanim u &lanu 4.5
Kodeksa, ili asistirati ADABIH u profiliranju relevantnih parametara u urinu,
krvi ili drugoj matrici sportiste uklju¢ujuc¢i DNK ili gensko profiliranje, ili u bilo
koju drugu legitimnu antidoping svrhu.*'

Istrazivanje na Uzorcima i podacima

Uzorci, s njima povezani analititki podaci i informacije o doping kontroli mogu se
koristiti u svrhu antidoping istraZivanja, iako se niti jedan uzorak ne smije koristiti za
istraZivanje bez pisanog odobrenja sportiste. Uzorci i s njima povezani analiti¢ki
podaci ili informacije o doping kontroli koji se koriste u svrhu istrazivanja prvo ¢e se
obradivati na nadin da se sprije€i povezivanje uzoraka i s njima povezanih analitickih
podataka ili informacije o doping kontroli s odredenim sportistom. Bilo kakvo
istrazivanje koje ukljuuje uzorke i s njima povezane analiticke podatke ili informacije
o doping kontroli e slijediti principe iz &lana 19 Kodeksa.*

Standardi za analizu uzoraka i izvjeStavanje

U skladu s ¢lanom 6.4 Kodeksa, ADABIH c¢e traziti od laboratorija da analiziraju
uzorke u skladu s Medunarodnim standardom za laboratorije i &lanom 4.7
Medunarodnog standarda za testiranje i istrage.

30 [Komentar na &lan 6.1: Kr8enja ¢lana 2.1 moze se utvrditi iskljucivo analizom uzorka koju provede laboratorij odobren od
strane WADA-e ili drugi laboratorij koji WADA izri€ito odobri. Kr8enja drugih ¢lanova mogu se utvrditi koriste¢i analiticke
rezultate iz drugih laboratorija sve dok su rezultati pouzdani.]

31

[Komentar na ¢lan 6.2.1: Naprimjer, releventna informacija vezana za doping kontrolu moze se koristiti da se usmijeri ciljano

testiranje ili da se podrzi postupak u kréenju antidoping pravila po ¢lanu 2.2. ili oba.]

32

[Komentar na €lan 6.3: Kao $to je slu¢aj u mnogim medicinskim ili nauénim kontekstima, Koritenje uzoraka i s njima

povezanih informacija za osiguravanje kvalitete, unapredenje kvalitete, pobolj$anje metoda i razvoj ili da se utvrde
referentne populacije, ne smatra se istrazivanjem. Uzorci i s njima povezane informacije koje se koriste za takve dozvoljene
svrhe koje nisu istrazivanje moraju takoder prvo biti obradeni na nacin da se sprijeéi povezivanje s odredenim sportistom,
uzimajudi u obzir principe iz ¢lana 19 Kodeksa, kao i obaveze iz Medunarodnog standarda za laboratorije i Medunarodnog
standarda za za$titu privatnosti i li¢nih informacija.]
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6.5

6.6

6.7

6.8

Laboratorije mogu na svoju inicijativu i 0 svom tro$ku analizirati uzorke na zabranjene
supstance ili zabranjene metode koji nisu u standardnom meniju za analizu vzorka ili
po zahtjevu ADABIH. Rezultati takvih analiza ¢e se prijaviti ADABIH i imat ¢e istu
validnost i mjere kao i svaki drugi analiti¢ki rezultat.*

Daljnja analiza uzorka prije ili za vrijeme procesa upravijanja rezultatima

Nece biti ogranitavanja nadleznosti laboratorije da izvrsi ponovnu ili dodatnu analizu
na uzorku prije momenta kada ADABIH obavijesti sportistu da je uzorak osnova za
optuzbu za krsenje antidoping pravila na osnovi ¢lana 2.1. Ako nakon takvog
obavjestenja ADABIH Zeli provesti dodatnu analizu na tom uzorku, ona to moze
uraditi uz pristanak sportiste ili dozvolu tijela za saslu$anje.

Daljnja analiza uzorka nakon §to je prijavijen kao negativan ili nije rezultirao
optuzbama za krSenje antidoping pravila

Nakon $to je laboratorija prijavila uzorak kao negativan, ili uzorak nije na drugi nacin
rezultirao optuzbom za kréenje antidoping pravila, moze se pohraniti i biti predmetom
daljnje analize u svrhu ¢lana 6.2 bilo kada, isklju¢ivo po uputama ili antidoping
organizacije koja je inicirala i usmjeravala prikupljanje uzorka ili WADA-e. Bilo koja
druga antidoping organizacija s nadleznoséu da testira sportistu, koja Zeli izvrsiti
daljnju analizu na pohranjenom wuzorku, moze to uraditi uz dozvolu antidoping
organizacije koja je inicirala i naredila prikuplianje uzorka ili WADA-e, i bit ¢e
odgovorna za svako upravijanje rezulfatima koje uslijedi. Bilo kakvo pohranjivanje
uzorka ili daljnja analiza koju je inicirala WADA ili druga antidoping organizacija ce biti
o trosku WADA-a ili te organizacije. Daljnja analiza uzoraka ¢e se vrsiti u skladu s
propisima Medunarodnog standarda za laboratorije.

Razdvajanje A ili B uzorka

Kada WADA, antidoping organizacija s nadlezno$éu za upravijanje rezulitatima ilili
WADA akreditirana laboratorija (s odobrenjem WADA-e ili antidoping organizacije s
nadleznodéu za upravijanje rezultatima) zeli podijeliti A i B uzorak u svrhu koritenja
prvog dijela podijelienog uzorka radi analize A uzorka i drugog dijela podijeljenog
uzorka na potvrdivanje, onda ¢e se postupati po procedurama iz Medunarodnog
standarda za laboratorije.

Pravo WADA-e da preuzme u posjed uzorke i podatke

WADA moze, po vlastitom nahodenju, bilo kada, sa ili bez prethodne najave, fizicki
preuzeti posjed nad bilo kojim uzorkom i s time povezanim analitickim podacima ili
informacijama u posjedu laboratorije ili antidoping organizacije. Po zahtjevu WADA-e,
laboratorija ili antidoping organizacija koja posjeduje uzorak odmah ¢e dodijeliti
pristup i omoguciti WADA-i da preuzme fizi¢ki posjed nad uzorkom. Ako WADA nije
dala prethodnu obavijest laboratoriji ili antidoping organizaciji prije preuzimanja u
posjed uzorka, osigurat ¢e takvu obavijest laboratoriji i svakoj antidoping organizaciji
¢iji su uzorci preuzeti od strane WADA-e u razumnom vremenskom roku nakon
preuzimanja u posjed. Nakon analize i istrage preuzetog uzorka, WADA moZe uputiti
drugu antidoping organizaciji s ovlastenjem za testiranje sportiste da preuzme

33

[Komentar na &lan 6.4: Svrha ovog &lana je prosiriti princip "inteligentnog testiranja” na meni analize uzorka da bi se na
najefikasniji i najefektivniji nagin otkrio doping. Prepoznato je da su resursi koji su dostupni za borbu protiv dopinga
ograni¢eni i da prosirenje menija analize uzorka mogu, u nekim sportovima i zemljama, smanjiti broj uzoraka koji mogu biti
analizirani.]

22



odgovornost za upravijanje rezultatima za uzorak ako je otkriveno potencijalno
kréenje antidoping pravila.**

CLAN 7 UPRAVLJANJE REZULTATIMA: ODGOVORNOST, POCETNA REVIZIJA,
OBAVJESTENJE | PRIVREMENE SUSPENZIJE

Upravijanje rezultatima prema ovim antidoping pravilima uspostavlja postupak koji je
dizajniran da rjesava pitanja krdenja antidoping pravila na pravi¢an, brz i efikasan

nadin.

71 Odgovornost za provodenje upravljanja rezultatima

7141

71.2

713

714

71.5

Osim ako je drukéije predvideno u ¢lanovima 6.6, 6.8 i ¢lanu 7.1 Kodeksa,
upravijanje rezultatima bit ¢ée odgovornost i vodit ¢e ga antidoping
organizacifa koja je inicirala i uputila prikupljanje uzorka (ili ako nije
uklju¢eno prikupljanje uzorka, antidoping organizacija koja prva posalje
obavijest sportisti ili drugom licu o potencijalnom krdenju antidoping pravila
i onda marljivo prati to kréenje antidoping pravila).

U okolnostima kada pravila nacionalne antidoping organizacije ne daju
nacionalnoj antidoping organizaciji nadleznost nad sportistom ili drugim
licem koje nije drzavljanin, ne Zivi u zemlji, nema licencu ili nacionaina
antidoping organizacija odbija da ima takvu nadleznost, upravijanje
rezultatima ¢e provoditi odgovaraju¢i medunarodni savez ili treca strana s
nadlezno$éu nad sportistom ili drugo lice prema pravilima medunarodne
federacije.

Upravijanje rezultatima u vezi s potencijainim prestupom vezanim za
lokaciju (prekr$aj popunjavanja ili propusten test) vodit ¢e Medunarodni
savez ili ADABIH, kojoj je sportista o kojem je rije¢ poslao popunjene
informacije o lokaciji, kako je predvideno Medunarodnim standardom za
upravijanje rezultatima. Ako ADABIH odredi prekr$aj popunjavanja ili
propusten test, poslat ¢e te informacije WADA-i preko ADAMS-a, gdje ce
one biti dostupne drugim relevantnim antidoping organizacijama.

Druge okolnosti kod kojih ¢e ADABIH preuzeti odgovornost za vodenje
upravljanja rezultatima u smislu krdenja antidoping pravila koja ukljucuju
sportiste i druga lica pod svojom nadlezno$cu bit ée odredene prema i u
skladu s ¢lanom 7 Kodeksa.

WADA moze uputiti ADABIH da provede upravijanje rezultatima pod
odredenim okolnostima. Ako ADABiIH odbije provesti upravijanje
rezultatima u razumnom roku koji je odredila WADA, takvo odbijanje e se
smatrati ¢&inom nepostupanja u skladu s Kodeksom i WADA moze uputiti
drugu antidoping organizaciju s nadlezno$¢u nad sportistom ili drugim
licem koje je voljno da to uradi, da preuzme odgovornost za upravijanje
rezultatima umjesto ADABIH ili, ako nema takve antidoping organizacije,

3 [Komentar na élan 6.8: Otpor ili odbijanje WADA-i da preuzme fizicki posjed uzorka moZe predstavijati krivotvorenje,
saucesnistvo ili ¢in nepostupanja po propisima kako je propisano Medunarodnim standardom za uskladivanje od strane
potpisnika, i moze takoder predstavljati krenje Medunarodnog standarda za laboratorije. Kada je neophodno, laboratorija
i/ili antidoping organizacija ¢e asistirati WADA-i u omogucavanju da preuzeti uzorak i podaci vezani za njega bez odgode
stignu u odgovarajuc¢u zemiju.

WADA, naravno, neée unilateralno preuzeti posjed nad uzorcima ili analitickim podacima bez dobrog razloga koji je vezan
za potencijalno krienje antidoping pravila, ponasanje koje nije u skladu s Kodeksom od strane potpisnika ili doping
aktivnosti drugog lica. Medutim, odluka o tome da li postoji dobar razlog za WADA-u je njeno diskrecijsko pravo i nece biti
predmet osporavanja. Bez obzira postoji li dobar razlog ili ne, to neée predstavljati obranu od krenja antidoping pravila ili

rezultirajucih posljedica).]
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bilo koja druga antidoping organizacija koja je voljna da to uradi. U tom
sluéaju, ADABIH ¢ée nadoknaditi troskove i tro8kove advokata za
provodenje upravijanja rezultatima drugoj antidoping organizaciji koju je
odredila WADA i neizvr§avanje obaveze nadoknade troskova i troSkova
advokata ¢e se smatrati €&inom nepostupanja u skladu s Kodeksom.

7.2 Revizija i obavjestavanje po pitanju potencijainog kr$enja antidoping pravila

ADABIH ¢e provesti reviziju i obavjestavanje u smislu bilo kakvog krdenja antidoping
pravila u skladu s Medunarodnim standardom za upravijanje rezultatima.

7.3 Identifikacija prethodnih krSenja antidoping pravila

Prije davanja obavijesti sportisti ili drugom licu o potencijalnom krdenju antidoping
pravila, kako je prethodno navedeno, ADABIH ¢e provjeriti u ADAMS-u i kontaktirati
WADA-u i druge relevantne antidoping organizacije da bi utvrdila postoji li prethodno
kr8enje antidoping pravila.

7.4  Privremene suspenzije®®

741 Obavezna privremena suspenzija nakon nepovoljnog analiti¢kog nalaza ili
nepovoljnog nalaza paso$a

Ako ADABIH dobije nepovoljan analiticki nalaz ili nepovoljan nalaz pasosa
(po kompletiranju postupka revizije nepovoljnog nalaza paso$a) za
zabranjenu supstancu ili zabranjenu metodu koja nije specificna supstanca
ili specificna metoda, utvrdit ¢e se privremena suspenzija odmah nakon
revizije i obavijesti navedene u ¢lanu 7.2.

Obavezna privremena suspenzija moze biti eliminirana ako: (i) sportista
dokaze Odboru za sasluSanje da se kréenje desilo vjerovatno zbog
kontaminiranog proizvoda ili (ii) kr§enje uklju€uje supstancu zloupotrebe i
sportista pokaze da postoje uslovi za umanjenje perioda zabrane uée$éa u
skladu s &lanom 10.2.4.1.

Odluka Odbora za sasluSanje ADABIH da ne eliminira obaveznu
priviemenu suspenziju na osnovi tvrdnje sportiste o kontaminiranom
proizvodu ne moze biti predmetom Zalbe.

74.2 Moguéa priviemena suspenzija na osnovi nepovoljnog analitickog nalaza
za specifiéne supstance, specifiéne metode, kontaminirane proizvode ili
druga kr8enja antidoping pravila

ADABIH moze nametnuti priviemenu suspenziju za krdenje antidoping
pravila koja nisu pokrivena ¢lanom 7.4.1 prije analize B uzorka sportiste ili
konagnog saslusanja, kako je opisano u &lanu 8.

Privremena suspenzija kao opcija moze biti skinuta bilo kada prije odluke
Odbora za saslu$anje ADABIH u skladu s &lanom 8, osim ako je drukéije
propisano u Medunarodnom standardu za upravljanje rezultatima.

7.4.3 Moguénost za saslusanje ili Zalbu

Bez obzira na &lanove 7.4.1 i 7.4.2, priviemena suspenzija ne moze biti
nametnuta, osim ako sportista ili drugo lice dobije: (a) moguénost za

3 [Komentar na &lan 7.4: Prije unilateralnog nametanja priviemene suspenzije od strane ADABiH, mora se prvo provesti

interna revizija precizirana u ovim antidoping pravilima i Medunarodnom standardu za upravijanje rezultatima.]
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priviemeno izjadnjenje bilo prije izricanja priviemene suspenzije bilo u
odgovarajuéem roku poslije izricanja priviemene suspenzije, ili (b)
moguénost za hitno saslu$anje u skladu s ¢lanom 8, u odgovarajucem
vremenskom roku poslije izricanja priviemene suspenzije;

Nametanje privremene suspenzije ili odluke da se ne nametne priviemena
suspenzija moze biti predmetom Zzalbe u hitnom postupku u skladu s
¢lanom 13.2.

744 Dobrovoljno prihvatanje privremene suspenzije

Sportisti mogu na vlastitu inicijativu dobrovoljno prihvatiti privi.emenu
suspenziju ako se to uradi prije ili nakon: (i) isteka deset (10) dana od
izviestaja o B uzorku (ili povlagenja analize B uzorka ili deset (10) dana od
obavijesti o bilo kakvom drugom krdenju antidoping pravila) ili (i) datuma
kada se sportista prvi put takmi&i nakon takvog izvjestaja ili obavijesti.

Druga lica mogu na svoju inicijativu prihvatiti priviemenu suspenziju ako je
to uradeno deset (10) dana od obavijesti o krdenju antidoping pravila.

Po takvom dobrovoljinom prihvatanju, priviemena suspenzija ¢e imati
potpuni efekt i tretirat ée se na isti nacin kao da je privremena suspenzija
nametnuta na osnovi stava 7.4.1 ili 7.4.2; s tim, da, bilo kada nakon
dobrovoljnog prihvatanja priviemene suspenzije, sportista ili drugo lice
moze povuéi takvo prihvatanje, u kojem slu¢aju sportista ili drugo lice nece
dobiti umanjenje kazne za vrileme koje je prethodno sluzio priviemenu
suspenziju.

7.4.5 Ako je priviemena suspenzija izreCena na osnovi nepovoljnog analitickog
nalaza A uzorka i naknadna analiza B uzorka (ako to trazi sportista ili
ADABIH) ne potvrdi analizu A uzorka, onda sportista ne¢e biti predmetom
bilo kakve daljnje privremene suspenzije u vezi s kréenjem ¢lana 2.1. U
okolnostima kada sportista ili tim sportiste, bude uklonjen sa sportskog
dogadaja na osnovi kr8enja &lana 2.1 i naknadna analiza B uzorka ne
potvrdi nalaz A uzorka, onda, ako je jo§ moguce za sportistu ili tim da bude
ponovo vraéen, bez uticaja na sportski dogadaj, sportista ili tim mogu
nastaviti u¢edée na sportskom dogadaju.

7.5 Odluke u procesu upravljanja rezultatima

Odluke ili presude donesene u procesu upravljanja rezultatima od strane ADABIH ne
smiju imati smisao ograni¢enja na odredeno geografsko podrudje ili sport i odnosit ¢e
se i odredivati bez ograni¢avanja na sljede¢a pitanja: (i) je li poginjeno krenje
antidoping pravila ili je potrebno izreci priviemenu suspenziju, Cinjeni€nu osnovu za
takvu odluku i &lanove koji su prekrdeni, i (i) sve mjere koje proizlaze iz tog kréenja
antidoping pravila, ukljuéujuéi primjenjive diskvalifikacije prema ¢lanovima 9 i 10.10,
bilo kakvo vraéanje medalja ili nagrada, bilo kakav period zabrane uées¢a u sportu (i
datum kada poginje teéi) i bilo kakve finansijske posljedice.*®

3 [Komentar na &lan 7.5: Odluke u procesu upravljanja rezultatima ukljuuju priviemene suspenzije.

Svaka odluka ADABIH treba navesti je li pocinjeno kréenje antidoping pravila i sve posliedice koje proizlaze iz toga,
ukljuéujuéi bilo kakve diskvalifikacije, osim onih na osnovi ¢lana 10.1 ($to je ostavijeno nadleznom tijelu na sportskom
dogadaju). Na osnovi &lana 15, takva odluka i nametanje mjera ¢e imati automatski efekt na svaki sport u svakoj zemlji.
Naprimjer, na odluku da je sportista pocinio krenje antidoping pravila na osnovi nepovoljnog analititkog nalaza za uzorak
uzet na takmienju, rezultati sportiste osvojeni na tom takmitenju ¢e se diskvalificirati na osnovi &lana 9 i svi drugi
takmicarski rezultati koje je sportista osvojio od datuma uzimanja uzorka i kroz trajanje perioda zabrane uée$¢a u sportu se
takoder diskvalificiraju na osnovi ¢lana 10.10; ako je nepovoljan analiticki nalaz rezultat testiranja na sportskom dogadaju,
odgovornost je organizatora medunarodnog sportskog dogadaja da odluéi hoce |li se drugi individualni rezultati sportiste na
sportskom dogadaju prije prikupljanja uzorka takoder diskvalificirati na osnovi ¢lana 10.1.]
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7.6 Obavjestavanje o odlukama u procesu upravljanja rezuitatima

ADABIH c¢e obavijestiti sportiste, druga lica, potpisnike i WADA-u o odlukama u
procesu upravljanja rezultatima kako je predvideno ¢lanom 14.2 i Medunarodnim
standardom za upravljanje rezultatima.

7.7  Povlaéenje iz sporta®

Ako se sportista ili druga osoba povuku iz sporta tokom upravijanja rezultatima,
ADABiH pridrzava pravo upravljanja rezultatima do zavrdetka postupka. Ako se
sportista ili drugo lice povuku iz sporta prije pocetka upravijanja rezultatima, a
ADABIH ima nadleznost u pogledu upravijanja rezultatima sportiste ili drugog flica u
trenutku kad sportista ili drugo lice pocine povredu antidoping pravila, ADABIH je
nadlezna provesti upravljanje rezultatima.

CLAN S UPRAVLJANJE REZULTATIMA: PRAVO NA PRAVICNO SASLUSANJE |
OBAVIJEST O ODLUCI

Svakom licu za koje postoji sumnja da je pocinilo kréenje antidoping pravila, ADABiH
je duzna osigurati, kao minimum, pravi¢éno saslusanje, u razumnom vremenskom
roku, od strane praviénog, nepristrasnog i operativno nezavisnog tijela za vodenje
saslusanja u skladu s Kodeksom i Medunarodnim standardom za upravijanje
rezultatima.

8.1 Praviéna saslus$anja
8.1.1 Pravitan, nepristrasan i operativno nezavisan Odbor za sasludanje

8.1.1.1 ADABIH ¢e uspostaviti odbor za sasludanje (Odbor za sasluSanje
ADABIH) koji ima nadleznost da saslusa i odredi je li sportista ili
drugo lice, na koje je primjenjuju ova antidoping pravila, poginilo
krsenje antidoping pravila i, ako je primjenjivo, nametnuti
odgovarajuce mjere.

8.1.1.2 ADABIH ¢e osigurati da njen Odbor za saslusanje nije u sukobu
interesa i da njegov sastav, mandat, profesionalno iskustvo,
operativna nezavisnost i adekvatno finansiranje budu u skladu s
obavezama iz Medunarodnog standarda za upravijanje
rezultatima.

8.1.1.3 Clanovi Odbora, osoblje, &lanovi komisija, konsultanti i sluzbenici
ADABIH ili njenih tijela, kao i bilo koje lice koje je ukljuteno u
istragu i prethodni postupak o odredenom pitanju, ne moze biti
imenovano kao &lan ifili sluzbenik (s tim da taj sluzbenik ne smije
biti ukljuéen u postupak razmatranja if/ili donosenja bilo kakve
odluke) Odbora za saslu$anje ADABIH. Ta¢nije, niti jedan €lan
ne smije prethodno razmatrati niti jedan zahtjev za TUE, odluke u
procesu upravljanja rezulfatima, ili Zalbe u tom konkretnom
slu€aju.

8.1.1.4 Odbor za saslusanje ADABIH ¢e se sastojati od nezavisnog
predsjednika i Cetiri (4) druga nezavisna ¢lana.

a7 [Komentar na &lan 7.7: Ponasanje sportiste ili druge osobe prije nego §to su sportista ili druga osoba podlijegali nadleznosti
bilo koje antidoping organizacije ne predstavija kréenje pravila borbe protiv dopinga, ali bi moglo predstavijati legitimnu
osnovu za odricanje &lanstva u sportskoj organizaciji sportisti ili drugoj osobi.]
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8.1.1.5

8.1.1.6

Svaki ¢lan ¢e biti imenovan uzimajuéi u obzir njegovo neophodno
iskustvo o antidopingu, uklju€ujuéi pravnu, sportsku, medicinsku
ifili nau¢nu ekspertizu. Svaki ¢lan ¢e biti imenovan na mandat od
tri (3) godine, s mogu¢no$cu jednog reimenovanja.

Odbor za sasiu$anje ADABIH ¢e biti u poziciji da provodi
saslusanje i postupak dono$enja odluke bez uplitanja ADABIH ili
bilo koje treée strane.

8.1.2 Postupak sasludanja

8.1.21

8.1.2.2

8.1.2.3

8.1.24

8.1.2.5

Kada ADABIH $alje obavijest sportisti ili drugom licu
obavjestavajuci ih o potencijalnom krenju antidoping pravila, a
sportista ili drugo lice ne odustane od saslusanja u skladu sa
stavom 8.3.1 ili stavom 8.3.2, onda se sludaj Salje Odboru za
saslusanje ADABIH na saslu$anje i donoSenje odluke, Sto ée se
provesti u skladu s principima opisanim u ¢lanovima 8 i 9
Medunarodnog standarda za upravljanje rezultatima.

Predsjednik ¢e imenovati tri ¢lana (predsjednik moze biti ¢lan) da
izvrSe saslusanje slu¢aja. Kada vr$e saslusanje, jedan (1) ¢lan
odbora ¢e biti kvalificirani advokat, s ne manje od tri (3) godine
relevantnog pravnog iskustva, a jedan (1) ¢lan odbora ce biti
kvalificirani liekar, s ne manje od tri (3) godine relevantnog
medicinskog iskustva.

Po imenovanju od strane predsjednika, kao ¢lan Odbora za
saslusanje ADABIH svaki ¢lan mora, takoder, potpisati
deklaraciju da ne postoje Cinjenice ili okolnosti koje su njemu ili
njoj poznati a mogli bi dovesti u pitanje njihovu nepristrasnost u
o¢ima bilo koje strane, osim onih okolnosti objavljenih u
deklaraciji.

Saslu$anja koja se provode u vezi sa sportskim dogadajima u
pogledu sportista i drugih lica koja su predmet ovih antidoping
pravila mogu se provoditi po hithom postupku kada to dozvoljava
Odbor za saslusanje ADABiH.*®

WADA, Medunarodni savez, i nacionalni savez sportiste ili
drugog lica mogu prisustvovati kao posmatradi. U svakom
slu¢aju, ADABIH ¢e ih potpuno obavjestavati o statusu slu¢ajeva
koji su u toku i rezultatu saslusanja.

8.2 Obavijest o odlukama

8.2.1 Na kraju saslu$anja, ili neposredno poslije saslu$anja, Odbor za sasluSanje
ADABIH ¢e donijeti pisanu odluku u skladu s ¢lanom 9 Medunarodnog
standarda za upravljanje rezultatima, koja ukljuéuje puno obrazloZenje
odluke, period zabrane uce$ca koji je izreCen, diskvalifikaciju rezultata na
osnovi ¢lana 10.10 i, ako je primjenjivo, obrazlozenje zasto nisu izre¢ene
najstrozije mjere.

8.2.2 ADABIH ¢e o toj odluci obavijestiti sportistu ili drugo lice i druge antidoping
organizacije s pravom Zalbe na osnovi ¢lana 13.2.3, i odmah ée to prijaviti

38

[Komentar na &lan 8.1.2.4: Naprimjer, saslu$anje moze biti provedeno po hitnom postupku noé uodi glavnog sportskog
dogadaja kada je odluka o krSenju antidoping pravila neophodna da se odredi podobnost sportiste da uCestvuje na
sportskom dogadaju ili za vrijeme sportskog dogadaja kada ¢e odluka o slu€aju uticati na validnost rezultata sportiste ili
kontinuiranog u¢e§éa na sportskom dogadaju.]
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u ADAMS. Na odluku se moze podnijeti Zalba kako je predvideno ¢lanom
13.

8.3 Odustajanje od saslu$anja

8.31 Sportista ili drugo lice za koje se tvrdi da je pocinilo kr§enje antidoping
pravila moze priznati to krenje bilo kada, odustati od saslusanja i prihvatiti
mjere koje je predlozila ADABIH.

8.3.2 Medutim, ako sportista ili drugo lice za koje se tvrdi da je pocinilo krenje
antidoping pravila propusti da ospori te optuzbe u roku odredenom u pisanom
obavjestenju ADABIH u kome se tvrdi da je pocinjena povreda, smatrat ¢e se
da je odustalo od saslu$anja, priznalo povredu i prihvatilo predloZzene
posliedice.

8.3.3. U slu¢ajevima kada se primjenjuje stav 8.3.1 ili 8.3.2, sasluSanje pred
Odborom za saslu$anje ADABIH nece biti potrebno. Umjesto toga, ADABIH
¢e odmah donijeti pisanu odluku u skladu s élanom 9 Medunarodnog
standarda za upravljanje rezultatima, koja ukljuéuje puno obrazloZenje za
odluku, period zabrane uc¢e$¢a koji je izrecen, diskvalifikaciju rezultata na
osnovi ¢lana 10.10 i, ako je primjenjivo, obrazloZenje za$to nisu nametnute
najstroZije mjere.

8.3.4 ADABIH ¢e o toj odluci obavijestiti sportistu ili drugo lice i druge antidoping
organizacije s pravom Zalbe na osnovi ¢lana 13.2.3, i odmah ¢ée to prijaviti u
ADAMS. ADABIH ¢e javno objaviti svoju odluku u skladu sa stavom 14.3.2.

8.4 Objedinjeno saslusanje pred Medunarodnom arbitrazom za sport (CAS)

Kréenja antidoping pravila za koja se tvrdi da su po€inili sportisti medunarodnog
nivoa, sportisti nacionalnog nivoa ili druga lica mogu, uz pristanak sportiste ili drugog
lica, ADABIH (tamo gdje ima odgovornost za upravijanje rezultatima u skladu s
Clanacgm 7) | WADA-e biti saslu$ana na objedinjenom saslu$anju direktno pred CAS-
om.

CLAN 9 AUTOMATSKA DISKVALIFIKACIJA INDIVIDUALNIH REZULTATA
Kréenje antidoping pravila u pojedinaénim sportovima povezano s testiranjem na

takmi€enju automatski vodi do diskvalifikacije rezultata ostvarenog u tom takmicenju
sa svim posljedicama, uklju¢uju¢i oduzimanje svih medalja, bodova i nagrada.*

3 [Komentar na &lan 8.4: U nekim sluéajevima kombinirana cijena provodenja saslu$anja u prvoj instanci na medunarodnom i
nacionalnom nivou, zatim ponovno saslu$anje te novo pred CAS-om, mogu biti veoma veliki. Kada se sve strane navedene u
ovom ¢lanu slazu da ¢e njihovi interesi biti adekvatno zastiéeni na jednom saslu$anju, nema potrebe da se sportista ili
antidoping organizacija izlazu dodatnom trosku dva (2) saslu$anja. Antidoping organizacija moZe ucestvovati u sasluSanju pred
CAS-om kao posmatraé. Nista izneseno u odredbi 8.4 ne onemogucava sportistu ili drugo lice i ADABiIH (ako ima odgovornost
upravljanja rezultatima) da se sporazumno odrekne prava na Zalbu. Pritom, takvo odricanje obvezuje samo strane tog
sporazuma (a ne i druge subjekte koji prema Kodeksu imaju pravo Zalbe).]

40 [Komentar na €lan 9: Za timske sportove, sve nagrade koje su dobili pojedini lanovi tima ¢e biti diskvalificirane. Medutim,
diskvalifikacija tima ¢e se vrsiti u skladu s €lanom 11. U sportovima koji nisu timski ali u kojima se nagrade daju timovima, ako
su jedan ili vise &lanova prekrsili antidoping pravila, odredit ¢e se diskvalifikacija ili druga disciplinska mjera protiv tima,
utvrdena vazeéim pravilima medunarodnog saveza.]
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CLAN 10

10.1.

10.2

SANKCIJE ZA POJEDINCE

Diskvalifikacija rezultata na sportskom dogadaju tokom kojeg nastupi krienje
antidoping pravila

10.1.1

10.1.2

Kréenje antidoping pravila koje nastupi tokom sportskog dogadaja ili u vezi
s njim, moZe, po odluci tijela nadleznog za sportski dogadaj, dovesti do
diskvalifikacije svih pojedinaénih rezultata sportiste ostvarenih na tom
sportskom dogadaju sa svim posljedicama, ukljuéujuéi oduzimanje svih
medalja, bodova i nagrada, osim u slu¢ajevima odredenim &lanom 10.1.2.

Faktori koji moraju biti uzeti u obzir pri razmatranju da li diskvalificirati druge
rezultate na sporiskom dogadaju, mogli bi ukljuivati, naprimjer, ozbiljnost
krsenja antidoping pravila i je li sportista testiran negativno na drugim
takmicenjima.*

Ako sportista dokaze da u njegovom postupanju nije bilo propusta ili
nemara pri kr§enju, pojedinacni rezultati sportiste na drugim takmi¢enjima
nece biti diskvalificirani, osim ako ne postoji velika vjerovatnoéa da su
rezultati na drugim takmiéenjima postignuti pod uticajem njegovog kréenja
antidoping pravila.

Zabrana ucdeséa zbog prisustva, koristenja ili pokuSaja koriStenja, ili
posjedovanja zabranjene supstance ili zabranjenog metoda

Period zabrane uesc¢a na osnovi povrede iz &lanova 2.1, 2.2, ili 2.6 bit ée slijededi,
uz mogucénost potencijalnog ukidanja, smanjenja ili suspenzije kazne prema
¢lanovima 10.5, 10.6ili 10.7:

10.2.1

10.2.2

10.2.3

Period zabrane uéedca ¢e, u skladu s &lanom 10.2.4, biti ¢etiri (4) godine
kada:

10.2.1.1 krSenje antidoping pravila ne ukljuuje specifiénu supstancu,
osim ako sportista ili drugo lice moze dokazati da krsenje
antidoping pravila nije bilo namjerno;*

10.2.1.2 krSenje antidoping pravila uklju¢uje specifiénu supstancu ili
specificnu metodu, a ADABIH moze dokazati da je krSenje
antidoping pravila bilo namjerno.

Ako se €lan 10.2.1 ne primjenjuje, period zabrane u¢e$c¢a bit ¢e dvije (2)
godine u skladu s ¢lanom 10.2.4.1 .

Termin namjerno u ¢lanu 10.2 oznadava one sportiste i druga lica koji
postupaju sa svijeS¢éu da c¢ine kr3enje antidoping pravila ili svijeSéu
postojanja znac¢ajnog rizika od nastupanja krdenja antidoping pravila i
svjesno zanemaruju taj rizik. Kréenje antidoping pravila usljed nepovoljnog
analitickog nalaza na supstancu koja je zabranjena samo na takmicenju bit
¢e smatrano nenamjernim ako je u pitanju specificna supstanca i ako
sportista moze dokazati da je koristio zabranjenu supstancu izvan
takmienja. Krsenje antidoping pravila usljed nepovoljnog analitickog

41

42

[Komentar na ¢&lan 10.1.1: Dok ¢&lan 9 diskvalificira rezultat na pojedinadnom takmigenju na kome je sportista testiran
pozitivno (npr. 100 metara lednim stilom), ovaj &lan moze prouzrokovati diskvalifikaciju svih rezultata u svim trkama tokom
¢itavog sportskog dogadaja (npr. Svjetskog prvenstva u plivanju).]

[Komentar na &lan 10.2.1.1: Dok je teoretski moguée za sportistu ili drugo lice da utvrdi da kr$enje antidoping pravila nije
bilo namjerno bez pokazivanja kako je zabranjena supstanca u$la u nediji sistem, malo je vjerovatno da ¢e u sluéaju
dopinga u &lanu 2.1 sportista biti uspje$an u dokazivanju da je djelovao nenamjerno bez utvrdivanja izvora zabranjene
supstance.]
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nalaza na supstancu koja je zabranjena samo na takmifenju, nece biti
smatrano namjernim ako je u pitanju specificna supstanca i ako sportista
moZe dokazati da je koristio zabranjenu supstancu izvan takmiCenja u
kontekstu koji nije povezan sa sportskom izvedbom.®

10.2.4  Bez obzira na bilo koju drugu odredbu ¢&lana 10.2, kada krsenje antidoping
pravila ukljuéuje supstancu zloupotrebe:

10.2.4.1 Ako Sportista moze utvrditi da se bilo kakav unos ili koristenje
desilo izvan takmi¢enja i nije bio vezan za sportsku izvedbu,
onda ¢e period zabrane uéesca biti tri (3) mjeseca.

Pored toga, period zabrane ucedca odreden na osnovi &lana
10.2.4.1 moze biti smanjen na jedan (1) mjesec ako sportista ili
drugo lice uspjesno zavrsi program lije¢enja od supstanci
Zloupotrebe koji je odobrila ADABiIH. Period zabrane uce$ca
utvrden u ovom ¢&lanu 10.2.4.1 nije predmet bilo kakvog
smanjenja na osnovi bilo koje odredbe iz ¢lana 10.6.4

10.2.4.2 Ako su se unos, koristenje ili posjedovanje desili na takmicenju i
sportista moze utvrditi da kontekst unosa, koristenja ili
posjedovanja nije bio povezan sa sportskom izvedbom, onda
unos, koristenje ili posjedovanje nece biti smatrano namjernim u
svrhu ¢lana 10.2.1 i neée biti osnova za utvrdivanje oteZavajucih
okolnosti prema ¢lanu 10.4.

10.3 Zabrane zbog drugih krSenja antidoping pravila

Period zabrane u¢esca za druga kréenja antidoping pravila, osim za ona navedena u
¢lanu 10.2, bit ¢e sljededi, u sluc¢aju da nisu primjenjivi ¢lanovi 10.6 ili 10.7:

10.3.1  Za krdenje iz ¢lana 2.3 ili ¢lana 2.5 period zabrane ucescéa je 4 (Cetiri)
godine osim: (ii) ako u slu¢aju propustanja davanja uzorka sportista moze
dokazati da pocinjeno krdenje antidoping pravila nije namjerno, kada ¢ée
period zabrane uces$c¢a biti dvije godine; (ii) u svim drugim slu¢ajevima ako
sportista ili drugo lice mogu dokazati izuzetne okolnosti koje opravdavaju
period smanjenja zabrane uéesc¢a, period zabrane u¢esca ée biti u rasponu
od dvije (2) do &etiri (4) godine u zavisnosti od stepena propusta sportiste ili
drugog lica; ili (iiiy u slucaju koji ukljuCuje zasticenu osobu ili sportistu
rekreativca, period zabrane uceséa ¢e biti u rasponu izmedu maksimalno
dvije (2) godine i, minimalno, opomena i bez perioda zabrane uce$ca, u
zavisnosti od stepena propusta zasti¢ene osobe ili sportiste rekreativca .

10.3.2  Za krsenje ¢lana 2.4 bit ¢e izre¢en period zabrane ucedéa od dvije (2)
godine, uz moguénost smanjenja na minimum od jedne (1) godine zavisno
od stepena propusta sportiste. Fleksibilnost izmedu dvije (2) godine i jedne
(1) godine perioda zabrane uc¢e$ca iz ovog €lana nije primjenjiva na
sportistu za koga, usljed izmjena obrasca o lokaciji u posljednjem trenutku
ili drugog postupanja, postoji ozbiljna sumnja da je Zelio izbjeci dostupnost
za testiranje.

4 [Komentar na élan 10.2.3: Clan 10.2.3 daje posebnu definiciju "namjernog" koja se moze primijeniti samo u svrhu élana
10.2]]

# [Komentar na &lan 10.2.4.1: Odluke o tome je li program lijeéenja odobren i je li sportista ili neka druga osoba dovrsila
program lijeéenja na zadovoljavaju¢i nacin donosi iskljuéivo ADABIH. Ovom se odredbom daje sloboda viastitog
prosudivanja ADABIH pri utvrdivanju i odobravanju zakonitih i uglednih programa lijeenja, za razliku od neprihvatljivih.
Medutim, pretpostavlja se da karakteristike zakonitih programa lije¢enja mogu jako varirati i mijenjati se s vremenom i stoga
ne bi bilo prakticno da WADA izradi obvezne kriterije za prihvatljive programe lije¢enja.]
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10.3.3  Za kr3enje ¢lanova 2.7 ili 2.8 period zabrane bit ¢e najmanje Cetiri (4)
godine do dozivotne zabrane, u zavisnosti od tezine krSenja. Krsenje
pravila ¢lana 2.7 ili ¢lana 2.8 koje ukljuéuje zasticeno lice smatrat ¢e se
izuzetno teskim krdenjem i, ako je pocinjena od strane pomoc¢nog osoblja
sportiste, izuzev za kréenje vezano za specifitne supstance, rezultirat ce
dozivotnom zabranom za to pomocno osoblje sportiste. Pored toga, krienje
tih ¢lanova koji u isto vrijeme krée ne-sportske zakone i pravila, moze biti
prijavlieno nadleznim organima uprave, profesionalnim ili sudskim
vlastima °

10.3.4  Za krdenje ¢lana 2.9 period zabrane bit ¢e najmanje dvije (2) godine do
doZivotne zabrane, u zavisnosti od tezine kr8enja.

10.3.5 Za krsenje ¢lana 2.10 bit ¢e izre¢en period zabrane od dvije (2) godine, uz
moguc¢nost smanjenja na minimum od jedne (1) godine zavisno od stepena
propusta sportiste ili drugog lica i drugih okolnosti slu¢aja. *

10.3.6  Za kr8enje ¢&lana 2.11 period zabrane bit ¢e najmanje dvije (2) godine do
dozivotne zabrane u zavisnosti od tezine krenja od strane sportiste ili
drugog lica.”’

104 OteZavajuce okolnosti koje mogu produziti period zabrane

Ako ADABIH utvrdi u pojedinom siu¢aju kréenja antidoping pravila koje nije kr8enje iz
¢lana 2.7 (nedozvoljena prodaja ili poku$aj nedozvoljene prodaje) i 2.8 (davanje ili
poku$aj davanja), 2.9 (saucesni$tvo ili pokusaj) ili 2.11 (postupanje sportiste ili
drugog lica s ciliem da se obeshrabri prijavijivanje dopinga nadleZnima ili kazni zbog
prijavijivanja dopinga nadleZznima) da postoje otezavajuc¢e okolnosti koje opravdavaju
odredivanje perioda zabrane duzeg od standardne sankcije, tada ¢e se period
zabrane, koji bi se inate primjenjivao, produziti do najvise dvije (2) godine u
zavisnosti od ozbiljnosti povrede i prirode oteZzavajucih okolnosti, osim ako sportista ili
druga osoba mogu dokazati da nisu svjesno prekrsili antidoping pravilo.*®

10.5 Ukidanje perioda zabrane kada ne postoji propust ili nemar

Ako sportista ili drugo lice dokazu u pojedinaénom slucaju da nije bilo proPusta ili
nemara kod njih, onda ¢e period zabrane koji se ina¢e primjenjuje biti ukinut.
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[Komentar na &lan 10.3.3: Lica umijeSana u doping sportista ili zatakavanje dopinga trebalo bi da su izlozene kaznama
koje su stroZije od kazni za sportiste koji imaju pozitivan rezultat na testu. Posto je nadleznost sportskih organizacija
generalno ogranitena na zabranu dobijanja akreditacije, statusa ¢lana i drugih sportskih beneficija, prijavljivanje pomoénog
osoblja sportiste nadleZnim organima jeste znacajan korak u borbi protiv dopinga.]

[Komentar na &lan 10.3.5: Kada je drugo lice iz ¢lana 2.10 tijelo a ne pojedinac, tijelo se moze disciplinski kazniti shodno
¢lanu 12.]

[Komentar na &lan 10.3.6: Postupanje kojim se kr$e odredbe 2.5 (Krivotvorenje) i 2.11 (Postupanje sportiste ili druge osobe
s ciliem odvraéanja od prijave nadleznim tijelima ili osveéivanja zbog takve prijave) kaznit ¢e se na osnovi krienja za koje je
predvidena teza kazna.]

[Komentar na €lan 10.4: Na krienja iz €lana 2.7 (nedozvoljena prodaja ili poku$aj nedozvoljene prodaje) i ¢lana 2.8 (davanje
ili pokus$aj davanja), 2.9 (saudesnistvo ili poku$aj saucesnistva) i 2.11 (postupanje sportiste ili drugog lica sa ciliem da se
obeshrabri prijavljivanje dopinga nadleznima ili kazni zbog prijavljivanja dopinga nadleznima) ne primjenjuje se odredba
¢lana 10.4 jer sankcije za ta krSenja ve¢ obuhvataju dovoljno pravo na odlugivanje o sankciji dozivotne zabrane kojim se
omogucuje uzimanje u obzir svih otezavajucih okolnosti.]

[Komentar na ¢&lan 10.5: Ovaj €lan i ¢lan 10.6.2 primjenjuju se samo na izricanje sankcija; ne primjenjuju se na utvrdivanje
krdenja antidoping pravila. Primjenjivat ¢e se samo u izuzetnim okolnostima, naprimjer, kada sportista moze dokazati da ga
je usprkos duznoj paznji sabotirao suparnicki takmicar. Suprotno tome, nepostojanje propusta ili nemara ne primjenjuje se u
ovim okolnostima: (a) pozitivan rezultat testiranja zbog pogresno oznaéenog ili kontaminiranog vitaminskog pripravka ili
dodatka prehrani (sportisti su odgovorni za ono $to unose u organizam (odredba 2.1) i upozoreni su na moguénost
kontaminacije dodataka prehrani), (b) primjena zabranjene tvari od strane lijeénika sportiste ili trenera bez obavjeStavanja
sportiste (sportisti su odgovorni za svoj izbor medicinskog osoblja, koje trebaju uputiti da im se ne smije davati nikakva
zabranjena tvar) i (c) sabotaza hrane sportiste ili pica od strane supruznika, trenera ili druge osobe iz kruga njegovih
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10.6 Smanjenje perioda zabrane na osnovi nepostojanja znacajnog propusta ili nemara

10.6.1  Smanjenje kazne u posebnim okolnostima za kréenje ¢lanova 2.1, 2.2 ili
26.

Sva smanjenja na osnovi ¢lana 10.6.1 uzajamno su iskljugiva i nisu
kumulativna.

10.6.1.1. Specificne supstance ili Specificne metode

Kada kr$enje antidoping pravila ukljuéuje specificne supstance
(osim supstanci zloupotrebe) ili specificna metode, i sportista ili
drugo lice mogu dokazati da u njihovom postupanju nije bilo
znac¢ajnog propusta ili nemara, onda ¢e kazna biti najmanje
opomena bez izricanja perioda zabrane, a najvide dvije (2)
godine zabrane, ovisno o stepenu propusta sportiste ili drugog
lica.

10.6.1.2 Kontaminirani proizvodi

U slucaju da sportista ili drugo lice mogu dokazati da nije bilo
znafajnog propusta ili nemara i da je otkrivena zabranjena
supstanca (osim supstanci zloupotrebe) porijeklom iz
kontaminiranog proizvoda, onda ¢e kazna biti najmanje opomena
bez izricanja perioda zabrane, a najvise dvije (2) godine zabrane,
ovisno o stepenu propusta sportiste ili drugog lica.

10.6.1.3 Zasticene osobe ili sportisti rekreativci

Kada je krsenje antidoping pravila koje ne ukljuuje supstancu
zloupotrebe pocinjeno od strane za$ticene osobe ili sportiste
rekreativca, a zasticena osoba ili sportista rekreativac moze
dokazati da nema znacajnog propusta ili nemara, onda ¢e kazna
biti najmanje opomena bez izricanja perioda zabrane, a najvise
dvije (2) godine zabrane, ovisno o stepenu propusta zasticene
osobe ili sportiste rekreativca.

10.6.2  Primjena pravila nepostojanja znalajnog propusta ili nemara izvan
primjene &lana 10.6.1

Ako sportista ili drugo lice dokazu u konkretnom slué¢aju, na koji ¢lan 10.6.1
nije primjenjiv, da nije bilo zna¢ajnog propusta ili nemara kod njih, onda u
svrhe daljnjeg smanjenja ili ukidanja, shodno ¢&lanu 10.7, inae primjenijivi
period zabrane moZe biti smanjen ovisno o stepenu propusta sportiste ili
drugog lica, ali to smanjenje ne moze biti ve¢e od polovine inace

50

saradnika (sportisti su odgovorni za ono §to unose u organizam i za ponasanje osoba kojima omoguce pristup svojoj hrani i
pi¢u). Medutim, u zavisnosti od jedinstvenih okolnosti pojedinog slu¢aja, svi navedeni primjeri mogu dovesti do smanjivanja
sankcije u skladu s ¢lanom 10.6 na temelju nepostojanja znadajnijeg propusta ili nemara.]

[Komentar na &lan 10.6.1.2: Za primjenu ove odredbe sportista ili druga osoba mora dokazati ne samo da je otkrivena
zabranjena supstanca potekla od kontaminiranog proizvoda nego i odvojeno dokazati da ne snosi znac¢ajniju krivnju ili da se
nije nesavjesno ponasao. Nadalje, sportisti su svjesni da dodatke prehrani uzimaju o viastitom riziku. UblaZzavanje sankcije
na temelju nepostojanja zna&ajnog propusta ili nemara rijetko se primjenjivalo kod kontaminiranih proizvoda, osim kada je
sportista bio vrlo oprezan prije uzimanja kontaminiranog proizvoda. Pri procjeni moze li sportista dokazati izvor zabranjene
supstance za dokazivanje bilo bi korisno, npr. je li sportista zaista upotrijebio kontaminirani proizvod, je li sportista na svom
obrascu za doping kontrolu naveo proizvod za koji je kasnije utvrdeno da je kontaminiran.

Ova se odredba odnosi samo na proizvode koji su pro$li neki postupak proizvodnje. Kada je uzrok nepovoljnog

laboratorijskog nalaza kontaminacija iz okoli$a ,ne-proizvoda"”, poput vode iz slavine ili jezera, u okolnostima kada razumna
osoba ne bi o&ekivala da postoji rizik kréenja antidoping pravila, obicno ne postoji propust ili nemar iz odredbe 10.5.]
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primjenjivog perioda zabrane. Ako je period zabrane, koji bi inage bio
primijenjen, dozivotna zabrana, smanjeni period zabrane ne moze biti
manje od osam (8) godina.®!

10.7  Ukidanje, smanjenje ili suspenzija perioda zabrane ili drugih izre€enih mjera u
vezi s drugim razlozima osim propusta

10.7.1 Znacajan doprinos u otkrivanju ili utvrdivanju kréenja pravila Kodeksa®?

10.7.1.1 ADABIH moze, prije donosenja konaéne odluke po Zalbi u skladu
s Clanom 13, ili prije isticanja roka za zalbu, umanijiti dio kazne
(osim diskvalifikacije i obaveznog javnog objavljivanja) u
pojedinatnom slu¢aju kada su sportista ili drugo lice zna¢ajno
pomogli antidoping organizaciji, kriviénim organima ili
disciplinskim tijelima, 3to je rezultiralo &injenicom: (i) da je
antidoping organizacija otkrila ili utvrdila krSenje antidoping
pravila pocinjeno od strane drugog lica; ili (i) da je krivicni organ
ili disciplinsko tijelo, otkrilo krivicno djelo ili drugi prekrsaj od
strane drugog lica i da je o tome obavijestena ADABIH ili druga
antidoping organizacija odgovorna za upravljanje rezultatima; ili
(iii) koja kao rezultat ima pokretanje postupka od strane WADA-e
protiv potpisnika, WADA akreditirane laboratorije ili jedinice za
postupanje s pasoSem sportiste (kako je definirano u
Medunarodnom standardu za laboratorije) zbog neusaglasenosti
s Kodeksom, medunarodnim standardom ili tehni¢kim
dokumentom; ili (iv) uz odobrenje WADA-e, ako je Krivicno ili
disciplinsko tijelo pokrenulo kriviéni ili postupak zbog krienja
profesionalnih ili sportskih pravila, a u vezi s naruSavanjem
integriteta sporta koje nije u vezi s dopingom. Poslije donoSenja
odluke po Zalbi u skladu s ¢lanom 13, ili istiecanju roka za Zalbu,
ADABIH mozZe umanjiti dio kazne, samo uz odobrenje WADA-e i
nadlieznog medunarodnog saveza.

Za koliki se vremenski period moze umanijiti period zabrane bit
¢e odlu¢eno imajuci u vidu tezinu kréenja koje je ucinio sportista
ili drugo lice i koliko je bila znagajna pomo¢ koja je pruzena u
naporima eliminacije dopinga iz sporta, ili da se otkrije
neusaglasenost s Kodeksom i/ili naruSavanje integriteta sporta.
Period zabrane ne moze, medutim, biti umanjen vise od tri
Cetvrtine perioda zabrane koji se inae primjenjuje. Ako je period
zabrane, koji bi inage bio primijenjen, doZivotna zabrana,
smanjeni period zabrane ne moze biti kra¢i od osam (8) godina.
U svrhu ovog stava, period zabrane koji se inace primjenjuje
nece ukljucivati bilo kakav period zabrane koji bi mogao biti
dodat prema stavu 10.9.3.2 ovih antidoping pravila.

Ako to zatrazi sportista ili druga osoba koja Zeli pruziti znagajnu
pomo¢, ADABIH ¢e dozvoliti sportisti ili drugoj osobi dostavu
podataka ADABiIH pod uslovom da s njom sklopi "ugovor bez
predrasuda".

51 [Komentar na &lan 10.6.2: Clan 10.6.2 moze se primijeniti na bilo koje krsenje antidoping pravila, osim kod onih odredbi gdje
je namjera element kréenja antidoping pravila (npr. ¢lanovi 2.5, 2.7, 2.8, 2.9 ili 2.11) ili gdje je namjera element odredene
sankcije (npr. €lan 10.2.1) ili je raspon zabrane veé predviden odredbom na osnovi stepena krivnje sportiste ili druge
osobe.]

52 [Komentar na ¢lan 10.7.1: Saradnja sa sportistima, pomoénim osobljem sportista i drugim osobama koje priznaju svoje
greske i spremne su otkriti druga kr3enja antidoping pravila, vazna je za &ist sport.]
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Ako sportista ili druga osoba ne saraduje, prekine saradnju i ne
pruzi punu i vjerodostojnu zna¢ajnu pomo¢ na kojoj se temeljilo
ukidanje dijela posljedica, ADABIH ¢&e vratiti na snagu prvobitne
posliedice. Ako ADABIH odlu¢i, odnosno ne odluéi vratiti na
snagu dio posljedica koje su bile ukinute, pravo izjave Zalbe na tu
odluku imaju osobe navedene u poglaviju 13.

10.7.1.2 Da bi ohrabrili sportistu ili drugo lice na pruzanje znacajnog
doprinosa u otkrivanju ili utvrdivanju krdenja antidoping pravila
antidoping organizacijama, na zahtjev ADABIH ili na zahtjev
sportiste ili drugog lica koji su po€inili, ili koji su optuzeni za
kréenje antidoping pravila, ili pocinili neko drugo krdenje
Kodeksa, WADA se mozZe izjasniti u bilo kojem stadiju
upravljanja rezultatima, uklju¢ujué¢i i period nakon dono$enja
odluke po Z2albi prema ¢&lanu 13, o tome $Sta smatra
odgovaraju¢im umanjenjem, inace primjenjivog perioda zabrane i
drugih kaznenih mjera. U izuzetnim okolnostima, WADA se moze
sloziti da smanjenje perioda zabrane i drugih kaznenih mjera
bude veéa nego $to je predvideno ovim &lanom, ili éak da nema
perioda zabrane, obaveznog javnog objavijivanja ifili vraéanja
novéanih nagrada ili placanja novéanih kazni ili troSkova.
WADA-ino odobrenje moZe biti predmetom preinacenja
posljedica, kao $to je predvideno ovim &lanom. Nasuprot &lanu
13, na odluku WADA-e u kontekstu ovog ¢lana 10.7.1.2 ne moze
se Zaliti.

10.7.1.3 Ako ADABIH ukine bilo koji dio, inade primjenjive kazne zbog
znacajnog doprinosa, onda je u obavezi da obavjeStenje s
odgovaraju¢im opravdanjem odluke dostavi svim antidoping
organizacijama koje imaju pravo Zalbe po élanu 13.2.3, kako je
definirano ¢lanom 14.2. U posebnim situacijama, kada WADA
odredi da je to u najboljem interesu antidoping borbe, WADA
moze ovlastiti ADABIH da napravi odgovarajuéi tajni ugovor koji
ograniava ili odlaze ugovor o zna€ajnom doprinosu ili prirodu
znadajnog doprinosa koji je pruzen.

10.7.2  Priznanje kréenja antidoping pravila u odsustvu drugih dokaza

Kada sportista ili drugo lice dobrovoljno priznaju kréenje antidoping pravila
prije nego $to su primili obavjestenje o prikupljanju uzorka kojim se moze
ustanoviti kréenje antidoping pravila (ili u slu¢ajevima kr§enja antidoping
pravila izvan ¢lana 2.1, prije primanja obavjestenja o po&injenom kr§enju u
skladu s ¢lanom 7), i to je priznanje jedini pouzdan dokaz krSenja u vrijeme
priznanja, onda se period zabrane moze umanijiti, ali ne vise od polovine
inage predvidenog perioda zabrane.®®

10.7.3  Primjena viSe osnova za smanjenje kazne

Kada sportista ili drugo lice ostvare pravo na smanjenje kazne po viSe
osnova u skladu s ¢lanovima 10.5, 10.6 ili 10.7, prije primjene bilo kakvog
smanjenja ili suspenzije kazne po ¢lanu 10.7, treba odrediti inade
primjenjivi period zabrane prema &lanovima 10.2, 10.3, 10.5i 10.6. Ako su
sportista ili drugo lice ostvarili pravo na smanjenje ili suspenziju perioda
zabrane po ¢lanu 10.7, onda ¢e period zabrane biti smanjen i

52 [Komentar na ¢lan 10.7.2: Ova se odredba primjenjuje kad sportista ili druga osoba prizna da je prekrsila antidoping pravilo
u okolnostima u kojima nijednoj antidoping organizaciji nije poznato da je do$lo do krSenja antidoping pravila. Ne
primjenjuje se u okolnostima u kojima do priznanja dode nakon $to sportista ili druga osoba povjeruje da bi mogla biti
uhvaéena. Stepen skraéivanja perioda zabrane temelji se na vjerovatnosti da bi sportista ili druga osoba bila uhvaéena da
se nije prijavila dobrovoljno.]
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10.9

suspendiran, ali tako da ne iznosi ispod jedne &etvrtine inace primjenjivog
perioda zabrane.

10.8 Sporazumi u procesu upravljanja rezultatima

10.8.1

10.8.2

10.9.1

Jednogodisnje smanjenje za odredena krienja antidoping pravila na osnovi
ranog priznanja i prihvatanja sankcije

Kada sportista ili drugo lice nakon obavjestavanja od strane ADABIH o
potencijalnom kréenju antidoping pravila koje povlai utvrdeni period
zabrane od cetiri (4) ili viSe godina (ukljuujuéi bilo koji period zabrane
utvrden ¢lanom 10.4) prizna kr8enje i prihvati utvrdeni period zabrane ne
kasnije od dvadeset (20) dana od prijema obavijesti optuzbi zbog krsenja
antidoping pravila, sportista ili drugo lice moze dobiti jednogodidnje
smanjenje perioda zabrane koje je utvrdila ADABIH. Kada sportista ili drugo
lice dobije jednogodi$nje smanjenje utvrdenog perioda zabrane prema
ovom clanu 10.8.1, nec¢e se dozvoliti dagnje smanjenje utvrdenog perioda
zabrane prema bilo kojem drugom é&lanu. 4

Sporazum o rjeSavanju slu¢aja

Ako sportista ili druga osoba prizna kréenje antidoping pravila nakon sto ga
ADABIH suoti s kr&enjem antidoping pravila i prihvati posljedice koje su
prihvatliive ADABiIH i WADA-i, tada se sportisti ili drugoj osobi moze: a)
skratiti period zabrane na temelju procjene ADABiIH i WADA-e o primjeni
odredbi 10.1 do 10.7 na utvrdeno krdenje antidoping pravila, tezinu kréenja,
stepen krivnje sportiste ili druge osobe i brzinu priznanja kréenja i (b) period
zabrane poceti s danom prikupljanja uzorka ili danom kada je pocinjeno
zadnje kr$enje nekog drugog antidoping pravila. U svakom slu&aju, ako se
ova odredba primjenjuje, sportista ili druga osoba izdrzat ¢e najmanje pola
dogovorenog perioda zabrane pogevsi od dana kada je sportista ili druga
osoba prihvatila sankciju ili priviemenu suspenziju koju je nakon toga
postovala. Odluka WADA-e i ADABIH o sporazumu o rje$avanju slu¢aja i
periodu skradivanja te danu pocetka perioda zabrane nije predmet
odluéivanja ili provjere odbora za sasluSanje te na istu nije moguce izjaviti
Zalbu iz ¢lana 13.

Ako to zatrazi sportista ili druga osoba koja Zeli sklopiti sporazum o
rieSavanju slu¢aja iz ove odredbe, ADABIH ¢e, ne dovodedi u pitanje
sporazum, dozvoliti sportisti ili drugoj osobi razgovor o priznanju kréenja
antidoping pravila kao predmet Sporazuma bez predrasuda.

Visestruka krSenja

Drugo ili tre¢e krdenje antidoping pravila

54 [Komentar na €lan 10.8.1: Naprimjer, ako ADABIH tvrdi da je sportista prekrSio ¢lan 2.1 i koristio anabolicki steroid te mu

55

odredi period zabrane u trajanju od Cetiri (4) godine, priznavanjem kréenja i prihvatanjem perioda zabrane od tri (3) godine
u vremenskom periodu iz ove odredbe sportista moze jednostrano skratiti period zabrane na tri (3) godine, bez moguénosti
dodatnog skracivanja. Na taj se nadin slu€aj rieSava bez potrebe za saslusanjem.]

[Komentar na ¢lan 10.8: Sve olak$avajuce ili otezavajuce okolnosti navedene u ovom ¢lanu 10 uzet ¢e se u obzir pri
odredivanju posljedica utvrdenih u sporazumu o rieSavanju slu¢aja i nisu primjenjive izvan uslova tog dogovora.]
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10.9.1.1 Za sportistu ili drugo lice koje drugi put krdi antidoping pravila
period zabrane ¢&e biti duzi od:

(a) Perioda zabrane od $est (6) mjeseci; ili
(b) Period zabrane u rasponu izmedu:

(i) zbira perioda zabrane izre¢enog za prvo krienje
antidoping pravila i perioda zabrane koji je primjenjiv na
drugo kréenje antidoping pravila tretirano kao da je prvo
kréenje, i

(i) dvostrukog perioda zabrane koji je primjenjiv na drugo
kréenje antidoping pravila koje se tretira kao da je prvo
kréenje.

Period zabrane unutar ovog raspona odreduje se na
osnovi svih okolnosti i stepena propusta sportiste ili
drugog lica uzimajuéi u obzir drugo kréenje.

10.9.1.2 Trece krdenje antidoping pravila ¢e uvijek rezultirati dozivotnom
zabranom, osim u slu¢ajevima kada se ispune uslovi za ukidanje
ili smanjenje perioda zabrane prema ¢&lanovima 10.5 ili 10.6 ili se
tre¢e kréenje odnosi na kr$enje iz ¢lana 2.4. Samo u ovim
izuzetnim slucajevima period zabrane bit ée od 8 godina do
doZivotne zabrane.

10.9.1.3 Period zabrane utvrden ¢&lanovima 10.9.1.1 i 10.9.1.2 moze biti
dalje smanjen primjenom ¢&lana 10.7.

10.9.2 Krdenje antidoping pravila za koje sportista ili drugo lice dokazu da u
njihovom postupanju nije bilo propusta ili nemara nece biti razmatrana kao
kréenje u svrhe primjene ovog ¢lana 10.9. Pored toga, krienje antidoping
pravila sankcionirano na osnovi ¢lana 10.2.4.1 ne¢e se smatrati kréenjem u
svrhe iz ¢lana 10.9.

10.9.3  Dodatna pravila za odredeno potencijalno viSestruko kréenje

10.9.3.1 U svrhe izricanja sankcija prema é€lanu 10.9, osim kako je
predvideno stavovima 10.9.3.2 i 10.9.3.3, krdenje antidoping
pravila smatrat ¢e se kao po redoslijedu drugo kréenje, samo ako
ADABiIH moze dokazati da su sportista ili drugo lice poginili jos
jedno kréenje antidoping pravila nakon prijema obavjestenja u
vezi s ¢lanom 7 ili nakon $to je ADABIH uloZila razuman napor
da im dostavi obavje$tenje o prvom kréenju antidoping pravila.
Ako ADABIH ne moze dokazati ovo, krienje ée se razmatrati
zajedno kao prvo kréenje, a izre€ena kazna bit ¢e zasnovana na
kréenju koje zahtijeva strozije kaznjavanje, uklju€ujuci primjenu
oteZavajucih okolnosti. Rezultati sa svih takmi¢enja koja su se
desila poslije ranijeg krSenja antidoping fravila ¢e biti
diskvalificirani kako je predvideno &lanom 10.10.%

10.9.3.2 Ako ADABIiH otkrije C¢injenice koje se odnose na kréenje
antidoping pravila pocinjeno od strane sportiste ili drugog lica

56 [Komentar na ¢lan 10.9.3.1: Isto pravilo primjenjuje se kada nakon nametanja sankcije ADABiIH otkrije &injenice koje
ukljucuju kréenje antidoping pravila koje se desilo prije obavjestavanja za prvo kréenje antidoping pravila — npr. ADABIH ¢e
nametnuti sankciju na osnovi sankcije koja se mogla nametnuti ako su dva (2) kr8enja dosudena u isto vrijeme, ukljuujuci
primjenu otezavajucih okolnosti.]
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prije obavjestenja, i da se dodatno kréenje desilo dvanaest (12) ili
vise mjeseci prije ili poslije prvog primijeéenog krienja, onda ce
period zabrane za dodatno krdenje biti izratunat kao da je
dodatno kréenje bilo samostalno prvo krdenje, a ovaj period
zabrane se sluzi uzastopno, a ne istovremeno, s periodom
zabrane utvrdenim za ranije otkriveno krdenje. Kada se
primjenjuje ovaj ¢lan 10.9.3.2, kr8enja koja se uzimaju u obzir
zajedno ¢e predstavljati jedno kréenje u svrhu primjene ¢lana
10.9.1.

10.9.3.3 Ako ADABIH utvrdi da je sportista ili druga osoba prekrsila ¢lan
2.5 u vezi s postupkom doping kontrole uz osnovno utvrdeno
kréenje antidoping pravila, kréenje ¢&lana 2.5 smatrat ¢e se
samostalnim prvim kréenjem antidoping pravila te ¢e period
zabrane za takvo krsenje te¢i uzastopno, a ne istovremeno s
periodom zabrane za osnovno utvrdeno krdenje antidoping
pravila, ako postoji. Kada se primjenjuje ovaj ¢lan 10.9.3.3,
kréenja ¢e zajedno predstavljati jedinstvenu povredu u svrhe
primjene ¢lana 10.9.1.

10.9.3.4 Ako ADABIH utvrdi da je sportista ili drugo lice pog€inilo drugo ili
tre¢e kr8enje antidoping pravila za vrijeme trajanja zabrane
ucescéa u sportu, periodi zabrane za viSestruka kréenja ¢e trajati
uzastopno, a ne istovremeno.

10.9.4  ViSestruka kréenja antidoping pravila za vrijeme desetogodisnjeg perioda

U svrhe primjene ¢lana 10.9, svako kréenje antidoping pravila koje se tretira
kao visestruko mora biti u¢injeno u istom desetogodisnjem periodu.

10.10 Diskvalifikacija rezultata na takmicenju poslije prikupljanja uzoraka ili
pocinjenog kréenja antidoping pravila

Pored automatske diskvalifikacije rezultata ostvarenih na takmiéenju na kome je
prikuplien pozitivan uzorak, iz €lana 9, svi drugi rezultati na takmicenjima koji su
postignuti od datuma kada je prikupljen pozitivan uzorak (bilo na takmi¢enju bilo izvan
takmi¢enja), ili od kada je pocinjeno neko drugo krsenje antidoping pravila, pa do
pocetka priviemene suspenzije ili perioda zabrane, bit ¢e, osim ako pravicnost ne
nalaze drukgije, diskvalifikovani uz sve posbljredice koje iz toga proizlaze, uklju€ujudi
oduzimanje svih medalja, bodova i nagrada.

10.11 Oduzimanje novéanog dijela nagrade

Ako ADABIH vrati novac od nagrade oduzet kao rezultat kréenja antidoping pravila,
poduzet ¢e razumne mjere da rasporedi i distribuira ovaj novac od nagrade
sportistima kojima on treba biti namijenjen, da se sportista kojem je oduzet novac nije
takmigio.*®

57 [Komentar na ¢lan 10.10; Nista u ovim antidoping pravilima ne spre¢ava da ,gisti* sportisti ili druge osobe koje su ostecene
postupcima osobe koja je prekrsila antidoping pravilo traze bilo koje pravo koje bi inage imali u smislu trazenja naknade Stete
od te osobe.)

58 [Komentar na &lan 10.11; Ovom se odredbom ne Zeli nametnuti pozitivna obveza ADABIH da poduzme bilo koju radnju za
prikupljanje novca oduzetog od nagrade. Ako ADABIH odlu¢i da neée poduzeti nikakve radnje za prikupljanje novca
oduzetog od nagrade, moze dodijeliti svoje pravo na povrat takvog novca sportisti’-ma koji bi u protivnom trebali dobiti
novac. ,Razumne mijere za dodjelu i raspodjelu tog novca” mogu ukljudivati upotrebu oduzetog novca od nagrade prema
dogovoru ADABIH i sportista.]
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10.12 Finansijske mjere

10.13

Ovaj dio namjerno je izostavljen.

Poéetak perioda zabrane

Kada Sportista veé sluzi period zabrane zbog kr&enja antidoping pravila, bilo kakav
novi period zabrane ¢e poceti prvog dana nakon isteka trenutnog perioda zabrane. U
drugom slucaju, osim kako je u nastavku predvideno, period zabrane pocet ¢e od
datuma kada je na saslu$anju donesena odluka o zabrani, ili u sluéaju da se optuzeni
odrekao prava na saslusanje, od datuma kada je zabrana prihvacena ili na neki drugi
nacin izreGena.

10.13.1

10.13.2

Odlaganja koja se ne mogu pripisati sportisti ili drugom licu

Kad god postoje znac¢ajna odlaganja u vodenju sasludanja ili drugih
aspekata doping kontrole i kada sportista ili drugo lice mogu dokazati da
fakva odlaganja ne zavise od sportiste ili drugog lica, ADABIH ili njen
Odbor za saslu$anje, ako je primjenjivo, moZe odrediti raniji pocetak
perioda zabrane, ali ne ranije od dana prikupljanja uzorka ili dana kada je
poc¢injeno neko drugo kréenje antidoping pravila. Svi rezultati na takmicenju
koji su postignuti tokom perioda zabrane, ukljuujuéi retroaktivnu zabranu,
bit ¢e diskvalificirani.*®

Uracunavanje privcemene suspenzije ili perioda zabrane koje je proteklo

10.13.21 Ako se sportista ili druga osoba pridrzava privremene
suspenzije, tada ¢e se sportisti ili drugoj osobi taj period
privremene suspenzije uraéunati u period zabrane koji kona¢no
bude odreden. Ako se sportista ili druga osoba ne pridrzava
privremene suspenzije, tada se sportisti ili drugoj osobi taj
protekli period priviemene suspenzije ne¢e ura¢unati u period
zabrane. Ako se sportista ili druga osoba pridrzava privremene
suspenzije u skladu s odlukom na koju je kasnije izjavljena
Zalba, tada ¢e se sportisti ili drugoj osobi taj period zabrane
uradunati u period zabrane koji kona¢no bude odreden nakon
Zalbe.

10.13.2.2 Ako sportista ili druga osoba dobrovoljno pisanim putem prihvati
privremenu suspenziju koju odredi ADABIH i ako se nakon toga
iste pridrzava, taj ée se period dobrovoljne priviemene
suspenzije sportisti ili drugoj osobi uradunati u period zabrane
koji na kraju bude odreden. Kopija pisanog dobrovoljnog
prihvatanja priviemene suspenzije sportiste ili druge osobe bez
odlaganja ¢e se dostaviti svakoj strani koja ima pravo primiti
obavijest o0 moguc¢em krsenju antidoping pravila u skladu s
odredbom &lana 14.1.%°

10.13.2.3 Bez obzira na to je li sportista odlucio da se nece takmiciti ili ga
je suspendirao njegov tim, u period zabrane nece se uracunati
vrijeme prije dana stupanja na snagu priviemene suspenzije ili
dobrovoljne priviemene suspenzije.

5 [Komentar na ¢lan 10.13.1: U sluéajevima krenja antidoping pravila, osim onih iz odredbe 2.1, vrijeme koje je antidoping

60

organizaciji potrebno da otkrije i utvrdi ginjenice dovoljne za dokazivanje kréenja antidoping pravila moZe biti dugo, narogito
ako sportista ili druga osoba poduzima aktivnosti kako bi se izbjeglo otkrivanje. U tim se sluajevima fleksibilnost
predvidena ovom odredbom koja se odnosi na raniji poCetak sankcije ne primjenjuje.]

[Komentar na ¢lan 10.13.2.2: Dobrovoljno prihvatanje priviemene suspenzije od strane sportiste nije njegovo priznanje i
nece se ni na koji nadin smatrati nepovoljnim za njega.]
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10.13.2.4 Ako nacelo praviénosti nalaze drukéije, u timskim sportovima,
kada je timu odreden period zabrane, period zabrane zapocinje
s danom konacne odluke o zabrani donesene na saslusanju ili,
ako se prava na saslusanje odreklo, s danom prihvatanja
perioda zabrane ili odredivanja perioda zabrane na drugi nacin.
Period priviemene suspenzije tima (bilo da je prisilno nametnuta
bilo dobrovoljno prihva¢ena) uraéunat ¢e se u ukupno odredeni
period zabrane.

10.14 Status za vrijeme perioda zabrane ili privremene suspenzije
10.14.1 Zabrana u¢eséa tokom perioda zabrane ili privremene suspenzije

Nijedan sportista ili drugo lice kojem je izre¢ena zabrana ili je pod
privremenom suspenzijom, ne moze, za vrijeme ftrajanja zabrane ili
privremene suspenzije, utestvovati u bilo kom svojstvu na takmicenju ili
aktivnostima (izuzev u zvaniénim programima antidoping edukacije ili
rehabilitacije) koje su u nadleznosti ili su organizirane od bilo kog
potpisnika ili organizacije &lanice potpisnika, ili kluba ili drugog ¢lana
organizacije organizacija ¢lanica potpisnika, ili u takmi¢enju koje je u
nadleznosti ili ga je organizirala bilo koja profesionalna liga ili u bilo kojem
dogadaju medunarodnog ili nacionainog nivoa ili u sportskim aktivnostima
elitnog ili nacionalnog nivoa finansiranim od strane drzave.

Sportista ili drugo lice kome je izreen period zabrane u trajanju duzem od
Cetiri (4) godine mozZe, nakon izdrzane C&etiri (4) godine perioda zabrane,
uCestvovati kao sportista u lokalnim sportskim dogadajima koji nisu u
nadleznosti potpisnika Kodeksa ili ¢lana polpisnika, ali samo dok lokalni
sportski dogadaj nije na nivou koji bi omoguéio sportisti ili drugom licu da
se kvalificira direktno ili indirektno za takmicenje (ili da sakupi bodove koji
bi mu donijeli u&edée) na nacionalnom prvenstvu ili medunarodnom
dogadaju i dok ne ukljuéuje sportistu ili drugo lice u bilo kakav rad sa
zasticenim licima.

Sportista ili drugo lice koje izdrzava period zabrane ostaje podlozno
tesﬁranéq i svim obavezama prema ADABIH u davanju informacija o
lokaciji.

10.14.2 Povratak na trening

Kao izuzetak od primjene ¢lana 10.14.1, sportista se moze vratiti na trening
sa timom ili koristiti prostorije ili terene kluba ili drugog €lana organizacije
ADABIH ili ¢lanica potpisnika tokom: (1) posljednja dva mjeseca perioda
zabrane za sportistu ili (2) tokom posljednjeg kvartala odredenog perioda
zabrane.®?

&1 [Komentar na €lan 10.14.1: Naprimjer, u skladu s ¢lanom 10.14.2 u nastavku, sportisti kojima je odreden period zabrane ne
mogu uéestvovati u kampu za treniranje, ekshibiciji ili vjezbi koju organizira njihov nacionalni savez ili klub koji je €lan toga
nacionalnog saveza ili koja je pod pokroviteljstvom vladine agencije. Nadalje, sportista kojem je odreden period zabrane ne
moze se takmiciti u profesionalnoj ligi koja nije potpisnik (npr. NHL, NBA itd.), na sportskim dogadajima koje organizira
organizator medunarodnog sportskog dogadaja koji nije potpisnik ili organizator nacionalnog sportskog dogadaja koji nije
potpisnik bez posljedica navedenih u ¢lanu 10.14.3. Pojam aktivnost uklju€uje i administrativne aktivnosti, kao Sto su one
predstavnika, direktora, sluzbenika, zaposlenika ili volontera organizacije opisane u ovoj odredbi. Sankcije u jednom sportu
priznat ¢e se i u drugim sportovima (vidi odredbu 15.1, Automatski obvezujuée odluke). Sportisti ili drugoj osobi tokom
njenog perioda zabrane zabranjeno je na bilo koji nacin i u bilo koje vrijeme tokom perioda zabrane raditi kao trener ili
pomoéno osoblje sportiste; nepostivanje ove odredbe moze dovesti do krSenja ¢lana 2.10 od strane drugog sportiste.
ADABIH ili nacionalni savezi u Bosni i Hercegovini ne¢e priznati nijedan standard sportske izvedbe postignut tokom perioda
zabrane u bilo koju svrhu.]

62 [Komentar na ¢&lan 10.14.2: U mnogim timskim sportovima i nekim pojedinaénim sportovima (npr. skijaski skokovi i
gimnastika), sportisti ne mogu samostalno uspjesno trenirati kako bi bili spremni za takmitenje na kraju perioda zabrane
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10.15

CLAN 11

111

11.2

10.14.3 Kréenje zabrane u¢es$ca tokom perioda zabrane ili privremene suspenzije

Ako sportista ili druga osoba kojoj se odredi period zabrane uce$¢a prekrsi
tu zabranu tokom perioda zabrane odredenog &lanom 10.14.1, rezultati tog
ucesca bit ¢e diskvalificirani i odredit ¢e se novi period zabrane po duzini
jednako prvobitnom periodu zabrane koji ¢e se dodati na kraju prvobitnog
perioda zabrane. Novi period zabrane, ukljucuju¢i ukor bez izricanja
perioda zabrane, moze se prilagoditi stepenu krivhje sportiste ili druge
osobe i drugim okolnostima slucaja. Je |i sportista ili druga osoba prekrsila
zabranu u¢e$ca i je li prilagodavanje perioda zabrane primjereno, utvrduje
antidoping organizacija Cije je postupanje s rezultatima dovelo do
odredivanja pocetnog perioda zabrane uce$¢a. Na tu odluku moze se
izjaviti Zalba u skladu s ¢lanom 13.

Sportisti ili drugoj osobi koja prekrsi zabranu uc¢es$¢a tokom privremene
suspenzije opisane u ¢lanu 10.14.1 nec¢e se uradunati proteklo vrijeme
priviemene suspenzije, te ¢e se rezultati takvih u¢escéa diskvalificirati.

Ako pomocno osoblje sportiste ili druga osoba pomogne osobi u kréenju
zabrane uc¢esca tokom perioda zabrane ili privremene suspenzije, ADABIH
¢e za takvu pomo¢ odrediti odgovarajuée sankcije za krenje ¢lana 2.9.

10.14.4 Uskracivanje finansijske pomoci za vrijeme zabrane u¢esca

Takoder, za svako kréenje antidoping pravila, za koje nije umanjena kazna
shodno ¢lanovima 10.5 ili 10.6, neki ili svi izvori finansijske pomoéi, povezani
sa sportom, ili druge beneficije, povezane sa sportom, bit ¢e ukinuti za lice
koje je povrijedilo antidoping pravilo, od strane ADABIH, svih nivoa vlasti u
Bosni i Hercegovini, Nacionalnog olimpijskog komiteta Bosne i Hercegovine,
Nacionalnog paraoclimpijskog komiteta Bosne i Hercegovine i nacionalnih
saveza.

Automatska objava kazne

Obavezni dio svake kazne uklju¢uje automatsko objavljivanje kazne, kako je prevideno
¢lanom 14.3

MJERE PREMA TIMOVIMA

Testiranje timskih sportova

Ako je vise od jednog (1) ¢lana tima u timskom sportu obavijeSteno o krdenju
antidoping pravila na osnovi ¢lana 7 u vezi sa sportskim dogadajem, tijelo koje
upravlja tim sportskim dogadajem provest ¢e odgovaraju¢e ciljano testiranje tima
tokom trajanja sportskog dogadaja.

Posljedice za timske sportove

Ako se utvrdi da je viSe od dva (2) ¢lana tima u timskom sportu prekrsilo antidoping
pravilo tokom trajanja sportskog dogadaja, tijelo koje upravlja tim sportskim
dogadajem odredit ée odgovarajuéu sankciju timu (npr. gubitak bodova,
diskvalifikaciju s takmic¢enja ili sportskog dogadaja ili drugu sankciju), uz sankcije
odredene pojedinaénim sportistima koji su prekrsili antidoping pravilo.

uéesca sportiste. Tokom perioda treninga opisanog u ovoj odredbi, nepodobni sportista ne smije se takmiciti ili baviti bilo
kojom aktivno$éu opisanom u odredbi 10.14.1, osim treninga.]
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11.3 Tijelo nadleZno za organizaciju sportskog dogadaja moZe odrediti strozije
mjere prema timskom sportu

Nadlezno tijelo za sportski dogadaj moze ustanoviti na tom sportskom dogadaju i
strozija pravila u vezi sa mjerama u timskim sportovima, od onih navedenih u ¢lanu
11.2%

CLAN 12 SANKCIJE ADABiH PREMA DRUGIM SPORTSKIM TIJELIMA

Kada ADABIH sazna da Nacionalni savez u Bosni i Hercegovini ili drugo sportsko
tijelo u Bosni i Hercegovini nad kojim ima nadleznost izvrsi propust uskladivanja,
implementiranja, podrzavanja i provodenja ovih antidoping pravila unutar svoje
nadleznosti, ADABIH moZze izabrati da od Nacionalnog olimpijskog komiteta BiH, svih
nivoa vlasti u Bosni i Hercegovini ili medunarodnih saveza trazi slijedeée dodatne
disciplinske radnje, ili, tamo gdje ima nadleznost, moZe sama poduzeti sljedece
disciplinske radnje:

121 Iskljuciti sve, ili grupu, ¢lanova te organizacije ili tijela s odredenih buduéih sportskih
dogadaja ili svih sportskih dogadaja u navedenom vremenskom periodu.

12.2 Poduzeti dodatne disciplinske mjere u vezi s priznanjem te organizacije ili tijela,
podobnodéu njegovih ¢Elanova da uestvuju u aktivnostima ADABIH i/ili novéano
kazniti tu organizaciju ili tijelo na temelju sljedeceg:

12.21 Cetiri (4) ili vise kréenja ovih antidoping pravila (osim kréenja koja ukljuguju
¢lan 2.4) koja pocine sportisti ili druga lica koja su u toj organizaciji ili tijelu
u periodu od dvanaest (12) mjeseci. U tom slucaju: (a) svi ili grupa €lanova
te organizacije ili tijela mogu dobiti zabranu uce$éa u svakoj aktivnosti
ADABiH na period do dvije (2) godine i/ili (b) ta organizacija ili tijelo mogu
biti novéano kaznjeni u iznosu koji je odreden u skladu s odredbama
relevantnog zakonodavstva u Bosni i Hercegovini.

12.2.2  Cetiri (4) ili viSe kr$enja ovih antidoping pravila (osim krenja iz &lana 2.4)
koja su pocinjena pored kr§enja opisanih u stavu 12.2.1 od strane sportista
ili drugih lica iz te organizacije ili tijela u periodu od dvanaest (12) mjeseci.
U tom sluéaju, ta organizacija ili tijelo moze biti suspendirana na period do
Cetiri (4) godine.

12.2.3  Vise od jednog sportiste ili drugog lica ¢lana te organizacije ili tijela pocini
kréenje antidoping pravila za vrijeme medunarodnog sportskog dogadaja.
U tom slucaju, ta organizacija ili tijelo mogu biti novéano kaznjeni u iznosu
koji je odreden u skladu s odredbama relevantnog zakonodavstva u Bosni i
Hercegovini.

12.24 Ta organizacija ili tijelo propustila je uloziti napor da stalno informira
ADABIH o lokaciji sportiste nakon prijema zahtjeva za tu informaciju od
ADABIH. U tom slu¢aju, ta organizacija ili tijelo mogu biti novéano kaZnjeni
u iznosu koji je odreden u skladu s odredbama relevantnog zakonodavstva
u Bosni i Hercegovini po sportisti, uz nadoknadu svih troSkova ADABIH koji
su se pojavili na testiranju sportista te organizacije ili tijela.

12.3  Uskratiti neke ili sva finansiranja ili drugu finansijsku i nefinansijsku podrsku toj
organizaciji ili tijelu.

8 [Komentar na &lan 11.3: Naprimjer, Medunarodni olimpijski komitet mogao bi definirati pravila kojima se trazi diskvalifikacija
tima s Olimpijskih igara na temelju manjeg broja krsenja antidoping pravila tokom igara.]
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124 Traziti od te organizacije ili tijela nadoknadu svih troskova ADABIH (ukljucujuci, ali ne
ograni¢avajuci se na laboratorijske takse, trodkove saslu$anja i putovanja) vezanih za
kréenje ovih antidoping pravila koje je poginio sportista ili drugo lice ¢lan te
organizacije ili tijela.

GLAN 13 UPRAVLJANJE REZULTATIMA: ZALBE®**

13.1  Odluke protiv kojih se moze uloziti zalba

Protiv odluka koje su donesene na osnovi Kodeksa ili ovih antidoping pravila koja su
usvojena u skladu s Kodeksom moze se uloziti zalba kao $to je navedeno u
¢lanovima 13.2 do 13.7 ili Medunarodnim standardima. Takve odluke ¢e ostati na
snazi za vrijeme razmatranja Zalbe osim ako Zalbeno tijelo ne odredi drukcije.

13.1.1 Podrucje revizije nije ograni¢eno

Opseg revizije po zalbi ukljuuje sva pitanja od zna¢aja za predmet i izricito
nije ograni¢en na pitanja ili podruéje revizije donosioca inicijaine odluke.
Svaka strana koja se zali moze podnijeti dokaze, pravne argumente i
tvrdnje koje nisu predstavljene na prvostepenom sasluSanju sve dok
proizlaze iz istog uzroka radnje ili istih opéih €injenica ili okolnosti koje su
nastale ili na koje se uputilo na prvostepenom saslusanju.®®

13.1.2  CAS ne obvezuju prethodni postupci tijela koje je donijelo odluku na koju je
izjavljena zalba

Prilikom dono$enja odluke, CAS nije obvezan uvaziti prethodne postupke
tijela na Giju je odluku izjavljena alba.*®

13.1.3  WADA nije obavezna iscrpiti interne pravne lijekove

Kada WADA ima pravo Zalbe na osnovi ¢lana 13, a nijedna strana se nije
zalila na kona¢nu odluku u postupku ADABiIH, WADA se moze zaliti na
takvu odluku direktno CAS-u bez iscrpljivanja drugih pravnih lijekova u
postupku ADABIH.®

13.2 Zalbe protiv odluka o krSenju antidoping pravila, izreéenim mjerama,
privremenim suspenzijama, implementaciji odluka i nadleznosti

Zalba se moze uloziti iskljugivo u skladu s odredbom ¢&lana 13.2: protiv odluke da je
pocinjeno kréenje antidoping pravila, odluke kojom se izri¢u ili ne izricu mjere zbog
kréenja antidoping pravila ili odluke da nije uéinjeno krienje antidoping pravila; odluke
da procesuiranje kréenja antidoping pravila ne moze biti nastavljeno iz proceduralnih
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[Komentar na ¢lan 13: Cilj Kodeksa je rijesiti pitanja borbe protiv dopinga primjenom pravednih i transparentnih internih
postupaka s konaénom zalbom. Odluke antidoping organizacija transparentno su navedene u ¢lanu 14. Odredene osobe i
organizacije, ukljuéuju¢i WADA-u, tada imaju priliku Zaliti se na te odluke. Napomena: Definicija zainteresiranih osoba i
organizacija s pravom na zalbu u skladu s ¢lanom 13 ne ukljuéuje sportiste ili njihove saveze koji bi mogli imati koristi od
diskvalifikacije suparnickih takmi€ara.]

[Komentar na &lan 13.1.1: Revidirani jezik nema namjenu da napravi znagajne izmjene u Kodeksu iz 2015, nego da neke
stvari ugini jasnijim. Naprimjer, kada je sportista optuzen na prvostepenom saslu$anju samo za krivotvorenje ali isto
ponasanje takoder uklju¢uje saugesni$tvo, strana koja se Zali moze traziti optuzbe i za krivotvorenje i za sau€esnistvo protiv
sportiste u svojoj Zalbi.]

[Komentar na &lan 13.1.2: Postupci pred CAS-om provode se de novo. Prethodni postupci ne ograni¢avaju dokazivanje i
nemaju tezinu na saslusanju pred CAS-om.]

[Komentar na &lan 13.1.3: Ako je odluka donesena prije zavréne faze postupka ADABIH (naprimjer, prvo sasluanje) i niti

jedna strana nije odlugila izjaviti Zalbu na tu odluku u sliedeéoj fazi postupka ADABIH, tada WADA moZe zaobi¢i preostale
korake u internom postupku ADABIH i Zaliti se izravno CAS-u.]
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razloga (ukljuujuc¢i, naprimjer, zastaru); odluke WADA-e da ne odobri izuzetak od
obaveze obavjestavanja Sest (6) mjeseci unaprijed za penzioniranog sportistu koji se
Zeli vratiti takmicenju po ¢lanu 5.6.1; odluke WADA-e o upravljanju rezultatima po
¢lanu 7.1 Kodeksa; odluke antidoping organizacije da nepovoljan analiti¢ki nalaz ili
atipi¢ni nalaz ne tretira kao kréenje antidoping pravila ili odiuke da se ne nastavlja s
procesuiranjem krsenja antidoping pravila, poslije istrage prema Medunarodnom
standardu za upravijanje rezultatima; odiuke o odredivanju ili ukidanju privremene
suspenzije nakon prethodnog sasludanja; propusta ADABIH da postupi u skladu sa
¢lanom 7.4; odluke da ADABIH nije nadlezna za odlugivanje o navodnom krsenju
antidoping pravila ili za izricanje mjera zbog krdenja antidoping pravila; odluke da se
ublaZe, odnosno ne ublaZze posljedice ili da se vrate, odnosno ne vrate na shagu
posljedice u skladu s odredbom 10.7.1; nepostivanje odredbi 7.1.4 i 7.1.5 Kodeksa;
odluke u skladu s ¢lanom 10.14.3; odluke ADABiIH da ne provede odluku druge
antidoping organizacije u skladu s ¢lanom 15; i odluke u skladu s odredbom ¢lana
27.3 Kodeksa.

13.21  Zalbe koje se odnose na sportiste medunarodnog nivoa ili medunarodnog
sportskog dogadaja.

U sluéajevima koji su proistekli iz u¢es¢a na Medunarodnom sportskom
dogadaju ili u slu€ajevima koji ukljuéuju sportiste medunarodnog nivoa,
Zalba protiv odluke moze biti podnijeta iskljuéivo CAS-u.%®

13.2.2  Zalbe koje se odnose na druge sportiste ili druga lica

U sluéajevima kada ¢&lan 13.2.1 nije primjenjiv, na odluku se moze Zaliti
Odboru za Zalbe ADABIH / Nacionalnom antidoping odboru za Zalbe.
Postupak Zalbe ¢e se vrsiti u skladu s Medunarodnim standardom za
upravijanje rezultatima.

13.2.2.1 Saslusanja pred Odborom za zalbe ADABIH

13.2.2.1.1 Odbor za Zalbe ADABIH sastoji se od nezavisnog
predsjednika i dva (2) nezavisna ¢&lana.

13.2.2.1.2 Svaki ¢lan ¢e biti imenovan uzimajuéi u obzir njegovo
neophodno iskustvo u antidopingu ukljuéujuéi pravnu,
sportsku, medicinsku i/ili nau¢nu ekspertizu. Svaki ¢lan
¢e biti imenovan na jednom obnovljivi mandat od tri (3)
godine.

13.2.2.1.3 Imenovani ¢lanovi ¢e biti operativno i institucionalno
nezavisni. Clanovi odbora, osoblje, &lanovi komisija,
konsultanti i sluzbenici ADABIH ili vanjski saradnici
(kao sto je imenovano trece lice), kao i bilo koje lice
koje je ukljuéeno u istragu i prethodni postupak ili
upravljanje rezultatima o odredenom pitanju, ne moze
biti imenovano kao ¢lan ifili sluzbenik Odbora za Zalbe
ADABIH. Tacnije, niti jedan &lan ne smije prethodno
razmatrati niti jedan zahtjev za TUE, odluku u procesu
upravljanja rezultatima, ili Zzalbe koja uklju€uje istog
sportistu u tom konkretnom slucaju.

&8 [Komentar na ¢lan 13.2.1: Odluke CAS-a konaéne su i obvezujuée, osim moguce revizije koju zahtijeva propis primjenjiv na
ponistenja ili provedbu arbitraznih odluka.]
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13.2.2.2

13.2.21.4

13.2.21.5

13.2.2.1.6

13.2.21.7

13.2.2.1.8

Odbor za Zalbe ADABIH ¢e biti u poziciji da provodi
saslu$anje i postupak donogenja odluke bez uplitanja
ADABIH ili bilo koje trece strane.

Ako ¢lan kojeg je imenovao predsjednik ne Zeli ili nije u
moguénosti, iz bilo kojeg razloga, da saslusa slucaj,
predsjednik moze imenovati zamjenu ili imenovati novi
odbor za Zalbe.

Odbor za zalbe ADABIH ima ovlast, po svom
diskrecionom pravu, da imenuje struénjaka da asistira
ili savjetuje vijece.

Medunarodni savez, relevantni nacionalni savez,
nacionalni olimpijski komitet, ako nije strana (ili strane)
u postupku, i WADA imaju pravo da prisustvuju
saslu$anjima Odbora za Zalbe ADABIH kao
posmatragi.

Sasluanja na osnovi ovog ¢&lana ¢e se zavrsiti Sto je
prije moguée. Saslusanja koja se vrSe u vezi sa
sportskim dogadajima mogu biti odrzana po hitnom
postupku.

Postupak pred Odborom za zalbe ADABIH

13.2.2.2.1 U postupku pred Odborom za Zalbe ADABIH ¢e se

13.2.2.2.2

13.2,.2.2.3

13.2.2.2.4

13.2.2.2,5

13.2.2.2.6

13.2.2.2.7

13.2.2.2.8

postovati principi opisani u ¢lanovima 8, 9 i 10
Medunarodnog standarda za upravijanje rezultatima.

Predsjednik ¢e imenovati tri ¢lana (predsjednik moze
biti ¢lan) da izvrSe sasluSanje slutaja. Kada vrse
saslu$anje, jedan (1) ¢lan odbora ¢e biti kvalificirani
pravnik, s ne manje od tri (3) godine relevantnog
pravnog iskustva, a jedan (1) ¢lan odbora ce biti
kvalificirani ljekar, s ne manje od tri (3) godine
relevantnog medicinskog iskustva.

Po imenovanju od strane predsjednika za ¢lana
Odbora za zalbe ADABIH, svaki ¢lan takoder mora
potpisati izjavu da ne postoje &injenice ili okolnosti koji
su mu ili njoj poznati a mogli bi dovesti u pitanje
njihovu nepristrasnost u o¢ima bilo koje strane, osim
onih okolnosti navedenih u izjavi.

Apelant ée predstaviti svoj slu€aj i druge strane ili
strana ce iznijeti svoje stanoviste u odgovoru.

Ako predstavnik bilo koje strane propusti da prisustvuje
saslu$anju nakon obavje$tavanja, saslusanje se moze
nastaviti bez obzira na tu €injenicu.

Svaka stranka ima pravo na zastupnika tokom
sasludanja o svom trosku.

Svaka stranka ¢e imati pravo na prevodioca na
saslusanju o svom trosku.

Svaka strana u postupku ima pravo pristupa i
predstavljanja relevantnih dokaza, podno3enja pisanih
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i usmenih podnesaka, kao i da poziva i ispituje
svjedoke.

13.2.2.3 Odluke Odbora za zalbe ADABIH

13.2.2.3.1 Na kraju saslusanja, ili neposredno poslije njega,

Odbor za zalbe ADABIH ¢e donijeti pisanu, potpisanu i
datiranu odluku u skladu s principima iz ¢&lana 9
Medunarodnog standarda za upravijanje rezultatima.

13.2.2.3.2 Odluka mora sadrzavati sve razloge za odluku i za

svaki odredeni period zabrane uéesca, ukljudujudi (ako
je primjenjivo) opravdanje zasto nije odredena najveca
moguca sankcija.

13.2.2.3.3 ADABIH ¢e o toj odluci obavijestiti sportistu ili drugo

lice i njegov ili njen nacionalni savez, i antidoping
organizacije s pravom zalbe na osnovi ¢lana 13.2.3, i
odmah to prijaviti u ADAMS.

13.2.2.3.4 Na odluku se moZe uloziti Zalba kako je to predvideno

¢lanom 13.2.3 i moze biti javno objavijena kako je to
predvideno €lanom 14.3.

13.2.3  Lica koja imaju pravo na Zalbu

13.2.31

13.2.3.2

Zalbe koje ukljuuju sportiste medunarodnog nivoa ili
medunarodne sportske dogadaje

U slucajevima prema ¢lanu 13.2.1, sljedeée strane imaju pravo
da podnesu zalbu CAS-u: (a) sportista ili drugo lice na koju se
odnosi odluka koja je predmet Zalbe; (b) druga strana u
predmetu u kojem je donesena odluka; (c) nadlezni medunarodni
savez; (d) ADABIH (i ako je razli¢ita) nacionalna antidoping
organizacija zemlje u kojoj lice ima boraviste ili Ciji je lice
drzavljanin ili nositelj licence; (e) Medunarodni olimpijski komitet
odnosno Medunarodni paraolimpijski komitet, kako je primjenjivo,
ako bi odluka mogla imati uticaja u vezi s olimpijskim igrama ili
paraolimpijskim igrama, ukljuéuju¢i odluke koje utiéu na
podobnost za olimpijske igre ili paraclimpijske igre; i (f) WADA.

Zalbe koje ukljuéuju druge sportiste ili druga lica

U predmetima iz stava 13.2.2, medu stranama koje imaju pravo
na zalbu su sliedece strane: (a) sportista ili drugo lice na koje se
odnosi odluka koja je predmet Zalbe; (b) druga strana u
predmetu u kojem je donesena odluka; (¢) nadlezni Medunarodni
savez; (d) ADABIH i (ako su razli¢iti) nacionalna antidoping
organizacija zemlje u kojoj lice ima boraviste ili Ciji je lice
drzavljanin ili nositelj licence; (€) Medunarodni olimpijski komitet
odnosno Medunarodni paraolimpijski komitet, kako je primjenjivo,
ako bi odluka mogla imati uticaja u vezi s olimpijskim igrama ili
paraolimpijskim igrama, ukljuujuéi odluke koje utiéu na
podobnost za olimpijske igre ili paraolimpijske igre; i (f) WADA.

Za slu¢ajeve prema stavu 13.2.2, WADA, Medunarodni olimpijski
komitet, Medunarodni paraolimpijski komitet i relevantni
Medunarodni savez takoder ¢e imati pravo da se Zzale CAS-u
kada je u pitanju odluka Odbora za zalbe ADABIH.

45



13.3

13.4

13.5

13.6

Svaka strana koja predaje Zalbu ima pravo na pomo¢ CAS-a u
dobivanju svih relevantnih informacija od Antidoping organizacije
na &iju se odluku zali i informacije ¢e biti date ako CAS tako
odredi.

13.2.3.3 Obaveza obavjestavanja

Sve strane koje se Zale CAS-u moraju osigurati da WADA i sve
ostale strane s pravom Zzalbe dobiju pravovremenu obavijest o
Zalbi.

13.2.3.4 Zalba protiv priviemene suspenzije

Bez obzira na bilo koju drugu odredbu, jedino lice koje se moze
zaliti na priviemenu suspenziju je sportista ili drugo lice kojem je
odredena privremena suspenzija.

13.2.3.5 Zalbe na odluke donesene u skladu sa &lanom 12

Na odluke ADABIH na osnovi &lana 12 moze se uloziti Zalba
jedino CAS-u od strane nacionalnog saveza ili drugog tijela.

13.2.4 Dopustene protuzalbe i naknadne Zalbe

U skladu s Kodeksom, protuzalbe i naknadne Zalbe svakog subjekta koji
ucestvuje u postupku pred CAS-om izri¢ito su dopustene. Svaka strana s
pravom na Zzalbu u skladu s ¢lanom 13 obvezna je izjaviti protuzalbu ili
naknadnu Zalbu najkasnije sa svojim odgovorom na Zalbu.®

Propust ADABiH da donese blagovremenu odluku

Kada u konkretnom slu¢aju ADABIH ne donese odluku o tome je li poginjeno kréenje
antidoping pravila u razumnom roku utvrdenom od strane WADA-e, WADA moze
odlugiti da se zali direktno CAS-u kao da je ADABIH donijela odluku da nije bilo
kréenja antidoping pravila. Ako odbor za sasiu$anje CAS-a utvrdi da je pocinjeno
kréenje antidoping pravila i da je WADA postupila razumno u odluci da se Zzali
direktno CAS-u, tada ¢e ADABIH nadoknaditi WADA-ine troSkove i advokatske
naknade u Zzalbenom postupku.”

Zalbe vezane za TUE
Na odluke o TUE moze se zaliti iskljugivo kako je predvideno ¢lanom 4.4.
Obavjestenje o odluci po Zzalbi

ADABIH ¢e bez odlaganja proslijediti odluku o Zalbi sportisti ili drugom licu i drugim
antidoping organizacijama koje imaju pravo Zalbe po ¢lanu 13.2.3 kako je predvideno
¢lanom 14.2.

Rokovi za podnosenje zalbi’'

&8 [Komentar na stav 13.2.4: Ova odredba neophodna je zato §to od 2011. godine pravila CAS-a vie ne dozvoljavaju
sportistima pravo na protuzalbu kada se antidoping organizacija Zali na odiuku nakon &to je vrileme za Zalbu sportiste
isteklo. Ova odredba dozvoljava puno saslu$anje za sve strane.]

70

7

[Komentar na &lan 13.3: Uzimajuci u obzir razli¢ite okolnosti svake istrage kr$enja antidoping pravila i postupka upravijanja
rezultatima, nije moguce utvrditi fiksno razdoblie u kojem ADABiIH moze donijeti odluku prije nego $to WADA moze
intervenirati Zalbom direktno CAS-u. Prije poduzimanja te mjere, WADA se moZe konsultirati s ADABIH i dati ADABiH
priliku za obja$njenje zasto nije donijela odluku.]

[Komentar na ¢lan 13.6: Bilo da se postupa po pravilim CAS-a bilo ovim antidoping pravilima, krajnji rok za Zalbu strane ne
poéinje dok se ne zaprimi odluka. Iz tog razloga, ne moze biti isteka prava strane na Zalbu ako strana nije dobila odluku.]
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13.6.1  Zalbe CAS-u

Rok za podno$enje zalbe CAS-u iznosi dvadeset jedan (21) dan od datuma
primitka odluke od strane podnositelja Zalbe. Ne dovodeci gore navedeno u
pitanje, sliedeée odredbe vrijede u vezi sa Zalbama koje preda strana s
pravom Zalbe, ali koja nije bila jedna od strana u postupku koji je doveo do
odluke na koju se ulaze Zalba:

(a) u roku od petnaest (15) dana od dana prijema obavijesti o odluci
zatraziti kopiju cjelokupnog spisa slu¢aja na koji se odnosi odluka
antidoping organizacije ovlastene za upravljanje rezultatima;

(b) ako se taj zahtjev preda u roku od petnaest (15) dana, strana koja je
podnijela taj zahtiev mozZe u roku od dvadeset jednog (21) dana od
priiema dokumentacije podnijeti Zalbu nacionalnom antidoping odboru
za Zalbe.

Bez obzira na gore navedeno, rok za Zalbu od strane WADA je onaj koji
istieCe kasnije od ova dva:

(a) dvadeset jedan (21) dan po isteku posljednjeg dana kojeg se bilo koja
druga strana sa pravom zalbe u slu¢aju mogla zaliti, ili

(b) dvadeset jedan (21) dan nakon sSto WADA primi cjelokupnu
dokumentaciju vezanu uz odluku.

13.6.2  Zalbe na osnovi &lana 13.2.2

Rok za podnos$enje zalbe Odboru za Zzalbe ADABIH ¢e biti dvadeset jedan
(21) dan od datuma prijema odluke od strane koja se Zali. Bez obzira na
gore navedeno, sliede¢e ¢e se primijeniti u vezi sa zalbama koje je
podnijela strana s pravom Zalbe, ali koja nije bila strana u postupku koji je
doveo do odluke koja je predmet Zalbe:

(a) u roku od petnaest (15) dana od obavijesti o odluci, ta strana ili strane
imaju pravo zatraziti od antidoping organizacije kopiju cjelokupnog
spisa slu€aja na koji se odnosi odiuka antidoping organizacije
ovlastene za upravljanje rezuitatima;

(b) ako se taj zahtjev preda u roku od petnaest (15) dana, strana koja je
podnijela taj zahtiev moze u roku od dvadeset jednog (21) dana od
prijema dokumentacije podnijeti Zalbu nacionalnom antidoping odboru
za Zalbe.

Bez obzira na gore navedeno, rok za zalbu od strane WADA-e je onaj koji
istiCe kasnije od ova dva:

(a) dvadeset jedan (21) dan po isteku posljednjeg dana kojeg se bilo koja
druga strana sa pravom zZalbe u slu€aju mogla Zaliti, ili

(c) Dvadeset jedan (21) dan nakon $to WADA primi cjelokupnu dokumentaciju
vezanu uz odluku.
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CLAN 14 POVJERLJIVOST | IZVJESTAVANJE

141 Informacije u vezi s nepovoljnim analitickim nalazima, atipicnim nalazima i
drugim utvrdenim kr$enjem antidoping pravila

14.1.1

14.1.2

14.1.3

14.1.4

14.1.5

Obavjestavanije sportiste i drugog lica o kr§enju antidoping pravila

Obavjestavanje sportista ili drugih lica o kréenju antidoping pravila koja im
se stavljaju na teret provodit ¢e se kako je predvideno &lanovima 7 i 14.

Ako u bilo kojem momentu za vrijeme upravijanja rezultatima sve do
optuznice za krsenje antidoping pravila ADABiIH odlu¢i da ne nastavi s
predmetom, morat ¢e o tome obavijestiti sportistu ili drugo lice (s tim da su
sportista ili drugo lice ve¢ bili informirani o procesu upravljanja rezultatima
koji je bio u toku).

Obavjestavanje nacionalnih organizacija za borbu protiv dopinga,
medunarodnih saveza i WADA-¢ o kréenjima antidoping pravila

Obavijest o utvrdenom krdenju antidoping pravila nacionalnoj organizaciji
za borbu protiv dopinga sportiste ili druge osobe, ako se razlikuje od
ADABiH, medunarodnom savezu i WADA-i dostavlja se u skladu s
¢lanovima 7 i 14 istovremeno s obavijeSéu sportisti ili drugoj osobi.

Ako u bilo kojem trenutku tokom procesa upravljanja rezultatima do
optuzbe za krdenje antidoping pravila ADABIH odlu¢i da nece pokrenuti
postupak u nekom slu€aju, o tome, uz navodenje razloga, mora obavijestiti
antidoping organizacije s poukom o pravu nha Zalbu u skladu s odredbom
13.2.3.

SadrZaj obavjestenja o krdenju antidoping pravila

Obavjestenje o krSenju antidoping pravila sadrzi: ime sportiste ili druge
osobe, drzavu, sport i disciplinu unutar sporta, nivo na kojem se sportista
takmiéi, je li testiranje provedeno na takmi€enju ili izvan takmienja, datum
prikupljanja uzorka, rezultat analize laboratorija i druge podatke u skladu s
Medunarodnim standardom za testiranje i istrage i Medunarodnim
standardom za upravljanje rezultatima.

Obavjestenje o krSenjima antidoping pravila, osim odredbe 2.1, sadrZi i
podatke o prekr§enom pravilu i osnovu utvrdenog krienja.

Izvjestaji o statusu

Osim u pogledu istraga koje nisu rezultirale slanjem obavjestenja o kréenju
antidoping pravila u skladu s odredbom 14.1.1, nacionalna antidoping
organizacija sportiste ili druge osobe, ako se razlikuie od ADABIH,
medunarodni savez i WADA redovno ¢ée se izvjeStavati o statusu i nalazima
svake revizije ili postupaka koji se provedu u skladu s &lanovima 7, 8 ili 13,
te ¢e u najkraéem moguéem roku primiti pisano objasnjenje ili odluku kojom
se objasnjava razrje$enje pitanja.

Povjerljivost

Organizacije koje prime podatke nece ih objaviti nikome osim osobama
koje ih moraju znati (to uklju¢uje odgovaraju¢e osoblije nadleznog
nacionalnog olimpijskog odbora, nacionalnog saveza i tima u timskom
sportu) sve dok ADABIH javno ne objavi podatke u skladu s odredbom
¢lana 14.3.
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14.1.6  Zastita povjerljivih informacija od strane zaposlenih ili vanjskih saradnika
ADABIH

ADABIH osigurava povjerljivost informacija u vezi s nepovoljnim
laboratorijskim nalazima, atipiénim naiazima i drugim utvrdenim krdenjima
antidoping pravila sve dok se te informacije javno ne objave u skladu s
odredbom ¢&lana 14.3. ADABIH osigurava da njeni zaposlenici (na
neodredeno ili odredeno vrijeme), osobe pod ugovorom, vanjski saradnici,
savjetnici i tre€e strane podlijezu potpuno provedivoj obvezi povjerljivosti i
potpuno provedivim postupcima istrage i kaZnjavanja nepravilnog ifili
neovlastenog objavijivanja takvih povjerljivih informacija.

14.2 ObavjesStavanje o odlukama o krsenju antidoping pravila ili kr§enjima perioda
zabrane uéeséa ili privremene suspenzije i zahtjev za dokumentima

14.21  Odluke o kréenju antidoping pravila ili odluke o kréenju zabrane u¢es$¢a ili
priviemene suspenzije donesene u skladu s odredbama 7.6, 8.2, 10.5,
10.6, 10.7, 10.14.3 ili 13.5 sadrze razloge za odluku, ukljucujuci, ako je
primjenjivo, opravdanje zasto nije odredena najveéa moguéa sankcija. Ako
odluka nije napisana na engleskom ili francuskom jeziku, ADABIH ce
osigurati sazetak odluke na engleskom ili francuskom i navesti razloge koji
idu u prilog odlu¢enom.

14.2.2  Antidoping organizacija koja ima pravo izjaviti Zalbu na odluku zaprimljenu
u skladu s ¢lanom 14.2.1, moze u roku od petnaest (15) dana od dana
zaprimanja odluke zatraziti kopiju cjelokupnog spisa slu€¢aja na koji se
odluka odnosi.

14.3 Javna objava

1431 ADABIH je nakon dostavijanja obavjestenja sportisti ili drugoj osobi u
skladu s Medunarodnim standardom za upravijanje rezultatima i
odgovarajuéim antidoping organizacijama u skladu s odredbom 14.1.2
ovlastena javno objaviti identitet svakog sportiste ili druge osobe koja je
obavijeStena o moguéem krdenju antidoping pravila, zabranjenu tvar ili
zabranjenu metodu i prirodu kréenja te podlijeze li sportista ili druga osoba
privremenoj suspenziji.

14.3.2 ADABIiH je obavezna najkasnije u roku od dvadeset (20) dana od dana
kada je utvrdeno odlukom o Zalbi u skladu s odredbama 13.2.1 ili 13.2.2 ili
u sluéaju odricanja od prava na takvu Zalbu ili odricanja od prava na
sasluSanje u skladu s élanom 8 ili ako tvrdnja o kr§enju antidoping pravila
nije pravovremeno osporena ili je sluaj rijeSen u skladu s ¢lanom 10.8 ili je
odreden novi period zabrane ili ukor u skladu s odredbom 10.14.3, javno
objaviti razrjeSenje antidoping predmeta, ukljucujuéi vrstu sporta, prekrieno
antidoping pravilo, ime i prezime sportiste ili druge osobe koja je prekrsila
pravilo, zabranjenu tvar ili zabranjenu metodu (ako postoji) kojom je kr§enje
pocinjeno te odredene posljedice. Ujedno, ADABIH je u roku od dvadeset
(20) dana obavezna javno objaviti odluke o Zalbi u vezi s krSenjem
antidoping pravila, ukljudujuéi i prethodno navedene podatke.”

14.3.3  Nakon $to se odlukom o Zalbi u skladu s odredbom 13.2.1 ili 13.2.2 utvrdi
da je prekrSeno antidoping pravilo ili u slu¢aju odricanja od prava na Zalbu
ili na saslusanju u skladu s ¢lanom 8 ili u slu¢aju odricanja od prava na
saslusanje ili ako tvrdnja o krenju antidoping pravila nije pravovremeno

72 [Komentar na ¢lan 14.3.2: Ako bi javno objavljivanje koje se zahtijeva odredbom €lana 14.3.2 rezultiralo krSenjem drugih
primjenjivih zakona, propust ADABIH da javno objavi podatke nece rezultirati utvrdivanjem neuskladenosti s Kodeksom
kako je utvrdeno u odredbi &lana 4.1 Medunarodnog standarda za zastitu privatnosti i liénih podataka.]
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14.4

14.5

osporena ili ako je predmet rije$en u skladu s ¢lanom 10.8, ADABIH je
ovlastena javno objaviti takvu oduku i javno komentirati predmet.

14.3.4 U svakom slu¢aju u kojem se nakon saslu$anja ili Zalbe utvrdi da sportista
ili druga osoba nije prekrsila antidoping pravilo, odluka se moZe javno
objaviti samo uz saglasnost sportiste ili druge osobe. Medutim, sama
odluka i ¢injenice na kojima se temelji ne smiju se javno objaviti bez
saglasnosti sportiste ili druge osobe na koju se odluka odnosi. ADABIH je
obavezna, uz razumne napore, dobiti tu saglasnost, a ako se saglasnost
dobije, odluku ¢e objaviti javno, u cijelosti ili u skra¢enom obliku koji odobri
sportista ili druga osoba.

14.3.5 Objava se vrsi putem internetskih stranica ADABIH te ista ostaje vidljiva
minimalno mjesec dana ili sve dok traje period zabrane, ovisno o tome koji
je period je duzi.

14.3.6 Osim kako je odredeno ¢lanovima 14.3.1 i 14.3.3, nijedna antidoping
organizacija, nacionalni savez, laboratorija koju je akreditirala WADA, niti
bilo koji sluzbenik takvog tijela nije ovlasten javno komentirati specificne
¢injenice predmeta koji je u toku (za razliku od opéeg opisa postupka i
nauénih &injenica), osim u odgovoru na javne komentare ili na temelju
informacija koje da sportista ili druga osoba, njihova pratnja ili drugi
zastupnici.

14.3.7 Obaveza javne objave u skladu s ¢lanom 14.3.2 ne postoji ako je sportista
ili druga osoba za koju se utvrdi da je prekrsila antidoping pravilo
maloljetnik, zasticena osoba ili rekreativni sportista. U sluajevima koji
ukljuéuju maloljetnika, zasticenu osobu ili rekreativnog sportistu fakultativha
javna objava bit ¢e proporcionalna ¢injenicama i okolnostima slu¢aja.

Statisti¢ko izvjeStavanje

ADABiH se obavezuje najmanje jednom godiShje javno objaviti opéi statistiCki
izvjestaj o svojim aktivnostima doping kontrole te jedan primjerak dostaviti WADA-i.
ADABIH je ovlastena objavljivati izvje$taje s imenom svakog pojedinog testiranog
sportiste i datumom svakog pojedinog testiranja.

Baza podataka o doping kontroli i pracenje usaglasenosti

Kako bi WADA mogla pratiti usaglasenost te osigurati efikasnu upotrebu resursa i
razmjenu primjenjivih podataka o doping kontrolama medu antidoping
organizacijama, ADABIH se obavezuje WADA-u izvjestavati o podacima u vezi s
doping kontrolama putem ADAMS baze podataka o doping kontroli, ukljuéujuci:

(a) podatke biolo$kog pasosa sportiste za sportiste medunarodnog nivoa i sportiste
nacionalnog nivoa,

(b) podatke o lokaciji sportista, ukljuuju¢i one koji su uvrsteni u registrirane test
grupe,
(c) odluke o terapijskim izuze¢ima i

(d) odluke donesene u procesu upravljanja rezultatima, u skladu s primjenjivim
medunarodnim standardom/-ima.

14.51 S ciliem olak$avanja koordinacije planiranja testiranja, izbjegavanja
nepotrebnog dvostrukog testiranja razli¢itih antidopinskih organizacija i
kako bi se osiguralo da su profili bioloskih paso$a sportista azurirani,
ADABIH se obvezuje WADA-u izvijestiti o svim testiranjima na takmi¢enju i
izvan takmi¢enja unosom obrazaca dopinske kontrole u sustav ADAMS u
skladu sa zahtjevima i rokovima navedenima u Medunarodnom standardu
za testiranje i istrage.
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14.5.2

14.5.3

14.5.4

S ciliem olak$avanja nadzora WADA-e i koridtenja prava na Zalbu u vezi s
terapijskim izuze¢ima, ADABIH se obavezuje izvijestiti o svih zahtjevima,
odlukama i prate¢oj dokumentaciji za terapijska izuze¢a upotrebom
ADAMS-a u skladu sa zahtjevima i rokovima navedenim u Medunarodnom
standardu za terapijska izuzeca.

S ciliem olak$avanja nadzora WADA-e i koridtenja prava na zalbu u vezi s
upravljanjem rezultatima, ADABIH se obavezuje u ADAMS u skladu sa
zahtjevima i rokovima navedenim u Medunarodnom standardu za
upravljanje rezultatima unijeti: (a) obavjestenja o krSenjima antidoping
pravila i pripadajué¢e odluke u vezi s nepovoljnim analitickim nalazima, (b)
obavjestenja i pripadajuc¢e odluke u vezi s ostalim kr8enjima antidoping
pravila koja nisu nepovoljni analiticki nalazi, (c) propuste u vezi s
dostavljanjem podataka o lokaciji i (d) odluke o odredivanju, ukidanju ili
vra¢anju privremene suspenzije.

Ako bude potrebno, gore navedene informacije ¢e, u skladu s vazecim
propisima, biti dostupne sportisti, nacionalnoj antidoping organizaciji
sportiste, medunarodnom savezu te bilo kojoj drugoj antidoping organizaciji
koja je nadleZna za testiranje sportista.

14.6 Tajnost podataka

14.6.1

14.6.2

ADABIH je ovlastena prikupljati, pohranjivati, obradivati ili objavljivati licne
podatke sportista ili drugih osoba kada je to potrebno i prikladno za
provodenje antidoping aktivnosti u skladu s Kodeksom, medunarodnim
standardima (uklju¢uju¢i posebno Medunarodni standard za zaétitu
privatnosti i liénih podataka), ovim antidoping pravilima, te u skladu s
vazecim zakonom.

Bez ograni¢enja gore navedenog, ADABIH ce:
(a) obradivati licne podatke samo ako postoji valjana pravna osnova;

{b) obavijestiti svakog uesnika ili osobu koja podlijeze ovim antidoping
pravilima, na naéin i u obliku koji su u skladu s vazeéim zakonima i
Medunarodnim standardom za zastitu privatnosti i liénih podataka, o
tome da ADABIH i druge osobe mogu obradivati njezine li¢ne podatke
u svrhu provodenja ovih antidoping pravila;

(c) osigurati da bilo koji predstavnik tre¢e strane (ukljuéujuci delegiranu
tre¢u stranu) s kojima ADABIH dijeli litne podatke svakog ucesnika ili
osobe podlijezu odgovaraju¢im tehni¢kim i ugovornim kontrolama radi
zastite povjerljivosti i privatnosti takvih podataka.

CLAN 15 PROVODENJE ODLUKA

151 Automatski obvezujuée odluke antidoping organizacija koje su potpisnice

15.1.1

Odluka o krsenju antidoping pravila koju je donijela antidoping organizacija
potpisnica, odbor za Zalbe (¢lan 13.2.2 Kodeksa) ili CAS ¢e, nakon &to
strane u postupku budu obavijeStene, biti automatski obavezujuca za
strane u postupku i za ADABIH i bilo koji nacionalni savez u Bosni i
Hercegovini, te sve potpisnike u svakom sportu s dolje navedenim
djelovanjem:

15.1.1.1 Odlukom bilo kojeg od gore navedenih tijela o privremenoj
suspenziji (nakon $to je odrzano kratko saslu$anje ili je sportista
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15.2

15.1.2

15.1.3

15.1.4

ili druga osoba prihvatila priviemenu suspenziju ili se odrekla
prava na kratko sasludanje, sasluSanje ili Zalbu po hitnom
postupku iz ¢lana 7.4.3) automatski se zabranjuje sportisti ili
drugoj osobi u¢esce (opisano u élanu 10.14.1) u svim sportovima
u nadleznosti potpisnika tokom privremene suspenzije.

15.1.1.2 Odlukom bilo kojeg od gore navedenih tijela o odredivanju
perioda zabrane uce$éa u sportu (nakon saslu$anja ili odricanja
od saslu$anja) automatski se zabranjuje sportisti ili drugoj osobi
utesce (opisano u ¢lanu 10.14.1) u svim sportovima u
nadleznosti potpisnika tokom perioda zabrane uées¢a.

15.1.1.3 Odluka bilo kojeg od gore navedenih tijela o krdenju antidoping
pravila automatski je obvezujuéa za sve potpisnike.

15.1.1.4 Odlukom bilo kojeg od gore navedenih tijela o diskvalifikaciji
rezultata u skladu s ¢lanom 10.10 za odredeni period automatski
se diskvalificiraju svi rezultati ostvareni u nadleznosti bilo kojeg
od potpisnika tokom odredenog perioda.

ADABIH i bilo koji nacionalni savez u Bosni i Hercegovini priznat ¢e i
provesti odluku i njene efekte u skladu s ¢€lanom 15.1.1, bez ikakvih
dodatnih potrebnih radnji, s danom kada ADABIH zaprimi obavje$tenje o
odluci ili danom unosa odluke u ADAMS od strane WADA-e, ovisno o tome
koji je od ta dva dana raniji.

Odluka antidoping organizacije, odbora za zalbe ili CAS-a o ublazavaniju ili
ukidanju posljedica bit ¢e obavezujuéa za ADABIH i bilo koji nacionalni
savez u Bosni i Hercegovini, bez bilo kakvih daljnjih potrebnih radnji, s
danom zaprimanja obavjestenja o odluci ili danom unosa odluke u ADAMS,
ovisno o tome koji je od ta dva dana raniji.

Ne dovodedi u pitanje ¢lan 15.1.1, odluka o krdenju antidoping pravila
organizatora velikog sportskog dogadaja donesena u hitnom postupku
tokom sportskog dogadaja nije obavezuju¢a za ADABIH ili nacionalne
saveze u Bosni i Hercegovini, osim ako u skladu s pravilima organizatora
velikog sportskog dogadaja sportista ili druga osoba ima pravo izjaviti Zalbu
u postupcima koji nisu hitni.”®

Provodenje drugih odluka antidoping organizacija

ADABIH i bilo koji nacionalni savez u Bosni i Hercegovini ovlasteni su provesti druge
antidoping odluke koje su donijele antidoping organizacije, a koje nisu opisane u
¢lanu 15.1.1, poput priviemene suspenzije prije priviemenog saslusanja ili prihvatanja
od strane sportiste ili druge osobe.

& [Komentar na €élan 15.1.4: Primjera radi, ako pravila organizatora velikog sportskog dogadaja omoguc€avaju sportisti ili

74

drugoj osobi Zalbu CAS-u po hitnom postupku ili po redovnom postupku, konaéna odluka ili presuda organizatora velikog
sportskog dogadaja je obavezujuca za druge potpisnike bez obzira na odabir Zalbe po hitnom postupku sportiste ili druge
osobe.]
[Komentar na &lan 15.1 i 15.2: Ostali potpisnici automatski provode odluke antidoping organizacije iz ¢€lana 15.1 bez potrebe
za donosenjem odluke ili dodatnim postupanjem. Naprimjer, kada nacionalna antidoping organizacija odlugi priviemeno
suspendirati sportistu, ta odluka ima automatski u€inak na nivou medunarodnog saveza. Radi izbjegavanja sumnje, odluka
je ona koju donosi nacionalna antidoping organizacija, a medunarodni savez ne treba donijeti posebnu odluku. Stoga se
svaki prigovor sportiste na priviemenu suspenziju $alje iskljugivo nacionalnoj antidoping organizaciji. Svaki potpisnik
samostalno odlu€uje o provodenju odluka antidoping organizacija iz ¢lana 15.2. Na provodenje odluke iz &lana 15.1 ili 15.2
nije moguéa Zalba odvojena od Zalbe na osnovnu odiuku. Razmjer priznavanja odluka o terapijskom izuzeéu drugih
antidoping organizacija bit ¢e definiran ¢lanom 4.4 i Medunarodnim standardom za terapijska izuzeéa.]
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15.3 Provodenje odluka tijela koje nije potpisnik

ADABIH i bilo koji Nacionalni savez u Bosni i Hercegovini ¢e provesti antidoping
odluku tijela koje nije potpisnik ako ADABIH smatra da ta odluka spada u nadleznost
tog tijela i ako su antidoping pravila tog tijela konzistentna s Kodeksom.™

CLAN 16 ZASTARA

Postupak protiv sportiste ili druge osobe zbog kr3enja antidoping pravila moze se
pokrenuti samo ako je isti obavijesten o kr8enju antidoping pravila u skladu s &lanom
7 ili ako je ulozen razuman napor da isti bude obavije$ten unutar roka od deset (10)
godina od dana kada je ustanovljeno moguce krdenje antidoping pravila.

CLAN 17 EDUKACIJA

ADABIH je ovlastena i obavezna planirati, provoditi, vrednovati i promovirati edukaciju
u skladu sa zahtjevima ¢lana 18.2 Kodeksa i u skladu s Medunarodnim standardom
za edukaciju.

CLAN 18 DODATNE ULOGE | ODGOVORNOSTI NACIONALNIH SAVEZA

18.1  Svi nacionalni savezi u Bosni i Hercegovini i njihovi ¢lanovi obavezni su postovati
Kodeks, medunarodne standarde i ova antidoping pravila. Svi nacionalni savezi u
Bosni i Hercegovini i drugi ¢lanovi obavezni su ukljuditi u svoje politike, pravila i
programe odredbe nuzne za priznanje ovlastenja i odgovornosti ADABIH za
provodenje nacionalnog antidoping programa u Bosni i Hercegovini i provodenje ovih
antidoping pravila (ukljuéujuéi testiranje) direktno u odnosu na sportiste i druge osobe
koje su pod njihovom nadlezno$céu u borbi protiv dopinga kako je navedeno u uvodu
ovih antidoping pravila (,Podrugje primjene antidoping pravila“).

18.2  Svaki nacionalni savez u Bosni i Hercegovini obavezan je prihvatiti i postivati duh i
uslove nacionalnog antidoping programa u Bosni i Hercegovini i ovih antidoping
pravila kao uslov za ostvarivanje finansijske i/ili druge pomo¢i od nadleznih organa
vlasti u Bosni i Hercegovini i/ili Nacionalnog olimpijskog komiteta Bosne i
Hercegovine.”®

18.3  Svaki nacionalni savez u Bosni i Hercegovini obavezan je ukljuditi ova antidoping
pravila direktno ili na njega uputiti u svojim upravijackim dokumentima, statutu ifili
pravilima kao dio pravila sporta koja obvezuju njihove ¢lanove kako bi ih nacionalni
savez mogao direktno provoditi u odnosu na sportiste i druge osobe pod njegovom
nadlezno$éu u borbi protiv dopinga.

18.4  Prihvatanjem ovih antidoping pravila i njihovim uklju¢ivanjem u upravljacke
dokumente i pravila sporta, nacionalni savezi obavezuju se saradivati s ADABIH i
podrzavati je u toj funkciji. Takoder, nacionalni savezi ¢e priznati, postovati i provoditi
odluke donesene u skladu s ovim antidoping pravilima, uklju€ujuéi odluke o
odredivanju sankcija osobama pod njihovom nadleznoscu.

7 [Komentar na ¢€lan 15.3: Ako je odluka tijela koje nije prihvatilo Kodeks u nekim aspektima u skladu s Kodeksom, a u
drugima nije, potpisnici ¢e nastojati primijeniti odluku u skladu s nadelima Kodeksa. Naprimjer, ako u postupku koji je u
skladu s Kodeksom nepotpisnik Kodeksa utvrdi da je sportista prekrsio antidoping pravilo na osnovi prisutnosti zabranjene
supstance u tijelu, ali je primijenjeni period zabrane uce$¢a u sportu kraci od perioda definiranog Kodeksom, tada svi
potpisnici moraju priznati odluku kojom je utvrdeno krsenje antidoping pravila, a nacionalna antidoping organizacija sportiste
mora provesti saslu$anje u skladu s ¢lanom 8 kako bi utvrdila treba li odrediti duzi period zabrane u skladu s Kodeksom. Na
potpisnikovo provodenje odluke ili odluku o neprovodenju odluke iz ¢lana 15.3 moguéa je Zalba u skladu s ¢lanom 13.]

76 [Komentar na &lan 18.2: ADABIH ¢e raditi u saradnji s Vladom/vladama (svih nivoa vlasti u Bosni i Hercegovini) i
Nacionalnim olimpijskim komitetom da osigura da priznanje ADABIH i prihvatanje i primjena ovih antidoping pravila
predstavljaju predusiov da Nacionalni savez dobije bilo kakvu finansijsku pomo¢ od Vlade i/ili Nacionalnog olimpijskog
komiteta.]
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18.5

18.6

18.7

18.8

18.9

CLAN 19

19.1

19.2

19.3

Svi nacionalni savezi u Bosni i Hercegovini obavezni su poduzeti sve potrebne
odgovarajuée mjere kako bi osigurali po$tovanje Kodeksa, medunarodnih standarda i
ovih antidoping pravila, izmedu ostalog:

(i) provodenje testiranja prema dokumentiranom nalogu njihovog medunarodnog
saveza i angaZiranjem ADABIH ili drugog tijela ovlastenog za prikupljanje
uzoraka za prikupljanje uzoraka u skladu s Medunarodnim standardom za
testiranja i istrage;

(i) priznavanje nadleznosti ADABIH u skladu s odredbom 5.2.1 Kodeksa i
pruzanje pomodi, po potrebi, u provedbi nacionalnog programa testiranja ADABIH
u njihovu sportu;

(i) analizu svih prikuplienih uzoraka u laboratorijama koje je akreditirala ili
odobrila WADA u skladu s odredbom 6.1; i

(iv) osiguravanje da o bilo kojem slu¢aju krdenja antidoping pravila koji otkriju
nacionalni savezi presuduje operativno nezavisan odbor za sasluganje u skladu s
odredbom ¢lana 8.1 i Medunarodnim standardom za upravljanje rezultatima.

Svi nacionalni savezi obavezni su utvrditi pravila kojima svim sportistima koji se
pripremaju za takmiéenje ili u¢estvuju na takmicenju ili aktivnosti koju je odobrio ili
organizirao nacionalni savez ili neki od njegovih ¢lanova te svom pomoc¢nom osoblju
sportiste povezanom s takvim sportistima, nalazu prihvatanje ovih antidoping pravila
kao obavezujucéih, pod uslovom takvog ude$éa. Predmetnim pravilima potrebno je
naloziti i prihvatanje ovlastenja za postupanje s rezultatima organizacije za borbu
protiv dopinga u skladu s Kodeksom.

Svi nacionalni savezi obavezni su ADABiIH i svom medunarodnom savezu prijaviti
sve informacije koje upucéuju na kréenje antidoping pravila ili su povezane s kréenjem
antidoping pravila te saradivati u istragama koje provodi antidoping organizacija
ovlastena za provedbu istrage.

Svi nacionalni savezi obavezni su donijeti disciplinska pravila radi sprefavanja
pomoénog osoblja sportiste koje koristi zabranjene supstance ili zabranjene metode
bez valjanog opravdanja da pruzaju pomo¢ sportistima za koje je nadlezna ADABIH ili
nacionalni savez.

Svi nacionalni savezi obavezni su provoditi edukaciju o borbi protiv dopinga u
saradnji s ADABIH.

DODATNE ULOGE | ODGOVORNOSTI ADABIH

Uz uloge i odgovornosti opisane u ¢lanu 20.5 Kodeksa za nacionalne antidoping
organizacije, ADABIH je obavezna WADA-u izvjesStavati o postivanju Kodeksa i
medunarodnih standarda u skladu s odredbom ¢&lana 24.1.2 Kodeksa.

S obzirom na vaZece pravo, a u skladu s ¢lanom 20.5.10 Kodeksa, svi &lanovi
odbora, direktori, sluzbenici, uposlenici i imenovana tre¢a lica ADABIH koji su
ukljuéeni u bilo koji aspekt doping kontrole, moraju potpisati izjavu ADABIH, pristaju¢i
da ¢e biti obavezani ovim antidoping pravilima kao lica koja su u skladu s Kodeksom,
odgovorna za direktno i namjerno nepropisno postupanje.

U skladu s primjenjivim zakonom, a u skladu i sa stavom 20.5.11 Kodeksa, svaki
uposlenik ADABIH koji je uklju¢en u doping kontrolu (osim ovlastenih antidoping
edukacija ili rehabilitacijskih programa) mora potpisati izjavu koju priprema ADABIH
potvrdujuci da nisu pod priviemenom suspenzijom ili da ne sluze period zabrane
uc¢e8céa u sportu i da nisu direktno niti namjerno bili u prethodnih Sest (6) godina
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uklju¢eni u radnje koje su potvrdene kao kréenje antidoping pravila da su na njih bila
primjenjiva pravila koja su u skladu s Kodeksom.

DODATNE ULOGE | ODGOVORNOSTI SPORTISTA
Poznavati i poStovati ova antidoping pravila.
Uvijek biti dostupan za prikupljanje uzorka.”’

Preuzeti odgovornost, u kontekstu antidopinga, za ono $to unosi u organizam i $to
koristi.

Obavijestiti medicinsko osoblje 0 svojoj obavezi zabrane koristenja zabranjenih
supstanci i zabranjenih metoda, te preuzeti odgovornost za utvrdivanje da se
primijenjenim lijeéenjem ne krde ova antidoping pravila.

Otkriti ADABIH i svom medunarodnom savezu odluke nepotpisnika da je sportista
prekrsio antidoping pravilo u prethodnih deset (10) godina.

Saradivati s antidoping organizacijama koje istrazuju kréenje antidoping pravila.

Propust sportiste da u potpunosti saraduje s antidoping organizacijama koje ispituju
kréenje antidoping pravila moze za posljedicu imati prekr8ajnu odgovornost u skladu
s disciplinskim pravilima/kodeksom ponasanja ADABiH.

Objaviti identitet svog pomo¢nog osoblja na zahtjev ADABIH, nacionalnog saveza ili
bilo koje antidoping organizacije koja je nadlezna za sportistu.

Nedoli¢no ponasanje sportiste prema doping kontroloru ili drugoj osobi ukljuéenoj u
doping kontrolu, a koje ina¢e ne predstavlja ometanje doping kontrole, moze dovesti
do optuzbe za nepostivanje u skladu s disciplinskim pravilima/kodeksom pona$anja
ADABIH.

DODATNE ULOGE | ODGOVORNOSTI POMOCNOG OSOBLJA SPORTISTA
Poznavati i poStovati ova antidoping pravila.
Saradivati s programom testiranja sportista.

Koristiti se svojim uticajem na vrijednosti i ponasanje sportista u cilju podsticanja na
pravilne antidoping stavove.

Otkriti ADABIH i svom medunarodnom savezu odluke nepotpisnika da je sportista
prekrsio antidoping pravilo u prethodnih deset (10) godina.

Saradivati s antidoping organizacijama koje istrazuju krenja antidoping pravila.
Nepostivanje potpune saradnje s antidoping organizacijama koje istrazuju krSenja
antidoping pravila moZe dovesti do optuzbe za nepostivanje u skladu s disciplinskim
pravilima/kodeksom ponasanja ADABIH.

Ne koristiti ili posjedovati zabranjene supstance ili zabranjene metode bez valjanog
opravdanja.

L [Komentar na ¢lan 20.2: Postujuéi ljudska prava i privatnost sportista, legitimni zahtjevi u antidoping borbi ponekad
zahtijevaju prikupljanje uzorka kasno nocu ili rano ujutro. Naprimjer, poznato je da neki sportisti koriste niske doze EPO
tokom ovog perioda, tako da ih se ne¢e moci detektirati ujutro.]
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Svako takvo koristenje ili posjedovanje zabranjene supstance ili zabranjene metode
bez valjanog opravdanja moZe dovesti do optuzbe za nepoStivanje u skladu s
disciplinskim pravilima ADABIH.

Nedolicno ponasanje prema doping kontroloru ili drugoj osobi ukljuéenoj u doping
kontrolu od strane pomoénog osoblja sportiste, a koje inace ne predstavlja povredu
ometanja doping kontrole, moze dovesti do optuzbe za nepostivanje u skladu sa
disciplinskim pravilima/kodeksom ponasanja ADABIH.

DODATNE ULOGE | ODGOVORNOSTI DRUGIH OSOBA KOJE PODLIJEZU OVIM
ANTIDOPING PRAVILIMA

Poznavati i postovati ova antidoping pravila.

Otkriti ADABiIH i svom medunarodnom savezu odluke nepotpisnika da je prekrsio
antidoping pravilo u prethodnih deset (10) godina.

Saradivati s antidoping organizacijama koje istrazuju kr8enja antidoping pravila.

Ako bilo koja druga osoba koja podlijeze ovim antidoping pravilima ne saraduje u
potpunosti s antidoping organizacijama koje istrazuju kréenje antidoping pravila, isto
moze dovesti do optuzbe za nepostivanje u skladu sa disciplinskim
pravilima/kodeksom ponasanja ADABIH.

Ne koristiti ili posjedovati zabranjene supstance ili zabranjene metode bez valjanog
opravdanja.

Nedoli¢no ponasanje prema doping kontroloru ili drugoj osobi ukljuéenoj u doping
kontrolu od strane druge osobe, a koje inate ne predstavlja povredu ometanja doping
kontrole, moZe dovesti do optuzbe za nepostivanje u skladu s disciplinskim
pravilima/kodeksom ponasanja ADABIH.

TUMACENJE KODEKSA

Zvaniéni tekst Kodeksa ¢uva WADA koja ga objavljuje na engleskom i francuskom
jeziku. U slugaju bilo kakvog neslaganja izmedu engleske i francuske verzije,
prednost ¢e imati engleska verzija.

Za tumadenje Kodeksa upotrebljavaju se komentari koji objadnjavaju razlicite
odredbe Kodeksa.

Kodeks se tumaci kao nezavisan i autonoman tekst, ne pozivajuci se na postojeci
zakon ili statute potpisnika ili vlada.

Naslovi koji se upotrebljavaju za razlitite dijelove i odredbe Kodeksa sluze za lak$e
snalazenje i ne smatraju se sastavnim dijelom sadrzaja Kodeksa niti na bilo koji na¢in
utiCu na jezik odredbi na koje se odnose.

Osim ako je drukcéije navedeno, izraz ,dani“ naveden u Kodeksu ili Medunarodnom
standardu predstavlja kalendarske dane.

Kodeks se ne primjenjuje retroaktivno na slu€ajeve nastale prije nego $§to su
potpisnici prihvatili Kodeks i implementirali njegova pravila. lzuzetno, kréenje
antidoping pravila nastalo prije dana prihvatanja Kodeksa i dalje ¢e se smatrati ,prvim
krsenjem* ili ,drugim kréenjem" u svrhu odredivanja sankcija u skladu s ¢lanom 10 za
naknadna kréenja nakon dana prihvatanja Kodeksa.
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Svrha, opseg i organizacija svjetskog antidoping programa i Kodeksa te prilog 1
Definicije i prilog 2 Primjeri primjene &lana 10 sastavni su dijelovi Kodeksa.

ZAVRSNE ODREDBE

Osim ako je drukéije navedeno, izraz ,dani* naveden u ovim antidoping pravilima
predstavlja kalendarske dane.

Antidoping pravila tumaée se kao nezavisan i autonoman tekst, ne pozivaju¢i se na
postojeci zakon ili statute.

Ova antidoping pravila usvojena su u skladu s odredbama Kodeksa i u skladu s
medunarodnim standardima i tumace se u skladu s odredbama Kodeksa
medunarodnim standardima. Sastavni dio ovih antidoping pravila su Kodeks
medunarodni standardi. U slu€aju bilo kakvog neslaganja izmedu Kodeksa
medunarodnih standarda i ovih antidoping pravila, prednost ée imati Kodeks
medunarodni standardi.

Sastavni dio ovih antidoping pravila su Uvod i Dodatak 1.

Komentari koji objasnjavaju razliite odredbe Kodeksa na koje se pozivaju ova
antidoping pravila tretiraju se u potpunosti ukljuéenim u ova pravila i koriste se u
tumadéenju ovih antidoping pravila.

Ova antidoping pravila stupaju na snagu 1. januara 2021. godine ( “dan stupanja na
snagu”). Njihovim stupanjem na snagu prestaje da vazi prethodna verzija antidoping
pravila ADABIH.

Odredbe ovih antidoping pravila ne primjenjuju se na slu¢ajeve koji su nastali prije
njihovog stupanja na snagu. Medutim:

24.71 Kréenja antidoping pravila koja nastupe prije dana stupanja na snagu ovih
antidoping pravila smatraju se ,prvim kréenjima" ili ,drugim kréenjima“ u
svrhu odredivanja sankcija prema ¢lanu 10 za krdenja nakon njihovog
stupanja na shagu.

24.7.2  Svi slu¢ajevi krdenja antidoping pravila koji su u toku od dana stupanja na
snagu ovih antidoping pravila i svi sluajevi krSenja antidoping pravila
nakon dana stupanja na snagu ovih antidoping pravila na temelju kréenja
antidoping pravila koje se dogodilo prije dana stupanja na snagu ovih
antidoping pravila, vodit ¢e se u skladu s materijalnim antidoping pravilima
koja su bila na snazi u vrijeme kada je ustanovljeno da je doslo do
moguceg kr8enja antidoping pravila, osim ako odbor za saslu$anje koji vodi
slu¢aj odluci da je nacelo ,lex mitior" prikladno u datim okolnostima slucaja.
U tom smislu, protekli periodi u kojima se prethodna kr8enja mogu
razmatrati u svrhu visestrukih krenja iz ¢lana 10.9.4 i zastare iz ¢lana 16
procesna su pravila, a ne materijalna pravila te ih treba primjenjivati
retroaktivno zajedno sa svim ostalim procesnim pravilima iz ovih antidoping
pravila (pod uslovom da se €lan 16 primjenjuje retroaktivno samo ako
period zastare jo$ nije istekao do dana stupanja na snagu).

24.7.3  Svaki propust u vezi s obavezom dostupno3éu za testiranje u skladu s
¢lanom 2.4, (bilo da je u pitanju propust u vezi s dostavljanjem podataka o
lokaciji bilo propusten test, kako je definirano Medunarodnim standardom
za upravljanje rezultatima) pocinjen prije dana stupanja na snagu ovih
pravila, vaZit ¢e i dalje i biti mjerodavan, sve do isteka, u skladu s
Medunarodnim standardom za upravljanje rezultatima, a smatrat ¢e se da
istie€e protekom dvanaest (12) mjeseci od dana nakon $to su nastupio.
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24.7.4 U slucajevima u kojima je kona¢na odluka o krdenju antidoping pravila
donesena prije dana stupanja na snagu ovih pravila, a sportisti ili drugoj
osobi jo$ uvijek tece period zabrane u¢e$éa u sportu, od dana stupanja na
snagu ovih pravila, sportista ili druga osoba ovlastena je podnijeti zahtjev
ADABIH ili drugoj antidoping organizaciji koja ima obvezu upravijanja
rezultatima za kréenje antidoping pravila kako bi se razmotrilo skracivanje
perioda zabrane uceS¢a u svjetlu ovih antidoping pravila. Zahtjev se
podnosi prije isteka perioda zabrane. Na donesenu odluku moze se izjaviti
Zalba u skladu s ¢lanom 13.2. Ova antidoping pravila ne primjenjuju se na
slu¢ajeve kréenja antidoping pravila u kojima je donesena kona¢na odluka
o kréenju antidoping pravila, a period zabrane u¢e$éa u sportu je istekao.

2475 Pri odredivanju perioda zabrane uée$¢a za drugo kr8enje u skladu s
¢lanom 10.9.1, kada je sankcija za prvo krdenje odredena na osnovi
odredbi prije dana stupanja na snagu ovih pravila, uzet ¢e se u obzir period
zabrane uc¢eséa u sportu za prvo krenje koje bi se odredilo da su pri
izricanju sankcija za prvo krsenje vrijedila ova antidoping pravila.”

24.7.6 Osim ako je drukcije navedeno, izmjene Liste zabranjenih sredstava i
tehnicki dokumenti u vezi sa supstancama ili metodama s Liste zabranjenih
doping sredstava ne¢e se, osim ako se to posebno ne odredi drukgije,
primjenjivati retroaktivno. lzuzetno, medutim, kada su zabranjena
supstanca ili zabranjena metoda uklonjeni s Liste zabranjenih doping
sredstava, sportista ili druga osoba koja trenutno sluzi period zabrane
uesca zbog ranije zabranjene supstance ili zabranjenog metoda moze
podnijeti zahtiev ADABIH ili drugoj antidoping organizaciji koja je bila
odgovorna za upravljanje rezultatima i povredu antidoping pravila da
razmotri smanjenje perioda zabrane uéeséa u svjetlu uklanjanja supstance
ili metoda s Liste zabranjenih doping sredstava.

18 [Komentar na ¢&lan 24.7.5: Za razliku od situacija opisanih u odredbi 24.7.5, gdje je konacna odluka o kr$enju antidoping
pravila donesena prije stupanja na snagu ovih antidoping pravila i period zabrane uces¢a u sportu koji je odreden je u
cjelosti odsluZen, ova antidoping pravila ne mogu se koristiti za ponovnu karakterizaciju prethodnog prekr3aja.]
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DODATAK 1 DEFINICIJE™®

ADAMS (ADAMS): internetska baza podataka c&ije je ime skracenica za Antidoping administrativni
sistem za upravijanje. Ova baza podataka sluzi za unos, ¢uvanje, razmjenu i obavjestavanje, i
dizajnirana je tako da pomogne u¢esnicima i WADA-i u njihovim antidoping aktivhostima, a da u isto
vrijeme zastiti privatnost podataka u skladu s odgovarajuc¢im propisima.

Davanje (Administration): omoguéavanje, snabdijevanje, nadgledanje, stvaranje uslova ili drugo
uCestvovanje u koristenju ili pokusaju koriStenja zabranjene supstance ili zabranjene metode od
strane drugog lica. Medutim, ova definicija ne obuhvata aktivnosti dobronamjernog medicinskog
osoblja uklju¢ujudi i davanje zabranjene supstance ili zabranjene metode u opravdane terapeutske
svrhe ili iz drugih prihvatljivih razloga i ne obuhvata aktivnosti koje ukljuéuju zabranjene supstance
koje nisu zabranjene izvan takmi€enja, osim ukoliko okolnosti u cjelini pokazuju da zabranjene
supstance nisu namijenjene za opravdanu terapeutsku svrhu ili su namijenjene poboljSanju sportskih
sposobnosti.

Nepovoljan analiti¢ki nalaz (Adverse Analytical Finding): izvjestaj laboratorije ili nekog drugog od
strane WADA akreditovanog tijela u kome se, u skladu s Medunarodnim standardom za laboratorije,
utvrduje da je u uzorku pronadeno prisustvo zabranjene supstance ili njenih metabolita ili markera ili
dokazuje koristenje zabranjenog metoda.

Nepovoljan nalaz u paso$u (Adverse Passport Finding): izvje$taj kojim se utvrduje nepovoljan nalaz
u pasosu, kao $to je predvideno u primjenjivim Medunarodnim standardima.

Otezavajuée okolnosti (Aggravating Circumstances): okolnosti ili postupci sportiste ili drugog lica
koje mogu opravdati izricanje perioda zabrane uéesc¢a koji je veéi od standardnog. Takve okolnosti i
postupci uklju€uju, ali nisu ograniéeni na: sportistu ili drugo lice koje je koristilo ili posjedovalo vise
zabranjenih supstanci ili zabranjenih metoda, koristilo ili posjedovalo zabranjenu supstancu ili
zabranjenu metodu u vise navrata ili pocinilo vise drugih povreda antidoping pravila; pojedinca za
koga je razumno i vjerovatno da ¢e uzivati efekte povecanja performansi u duzem period od ina¢e
primjenjivog perioda zabrane uce$¢a; sportistu ili lice koja se bavi prevarama ili opstruktivhim
ponasanjem da bi izbjeglo otkrivanje ili procesuiranje povrede antidoping pravila; ili sportistu ili drugo
lice koje je ukljuéeno u ometanje tokom procesa upravljanja rezultatima. Da bi se izbjegla sumnja,
ovdje opisani primjeri okolnosti i postupanja nisu isklju¢ivi, a druge sli¢ne okolnosti ili postupanje
takoder mogu opravdati izricanje duzeg perioda zabrane u¢esca.

Antidoping aktivnosti (Anti-Doping Activities). antidoping edukacija i informacije, planiranje
distribucije testova, odrZavanje registrirane test grupe, upravljanje bioloskim pasosima sportista,
provodenje testiranja, organiziranje analize uzoraka, prikupljanje obavjestajnih podataka i provodenje
istraga, obrada TUE zahtjeva, upravljanje rezultatima, monitoring i primjena izre€¢enih sankcija, i sve
ostale aktivnosti koje se odnose na borbu protiv dopinga koje treba da provedu antidoping
organizacije ili neko drugi u njihovo ime, kako je utvrdeno u Kodeksu i/ili Medunarodnim standardima.

Antidoping organizacija (Anti-Doping Organization): WADA ili potpisnik koji je odgovoran za
donosenje pravila za pokretanje, izvr$enje i provodenje bilo kojeg dijela procesa doping kontrole. Tu
spadaju, naprimjer, Medunarodni olimpijski komitet, Medunarodni paraolimpijski komitet, drugi
organizatori velikih sportskih dogadaja koji provode testiranje na svojim dogadajima, medunarodni
savezi i nacionalne antidoping organizacije.

Sportista (Athlete). bilo koje lice koje se takmici u sportu na medunarodnom nivou (prema definiciji
svakog medunarodnog saveza), ili na nacionalnom nivou (prema definiciji svake nacionalne
antidoping organizacije). Antidoping organizacija ima diskrecijsko pravo da primijeni antidoping pravila
i na sportiste koji nisu sportisti internacionalnog ranga niti sportisti nacionalnog ranga, i na taj na¢in ih
podvede pod definiciju sportiste. U odnosu na sportiste koji nisu internacionalnog niti nacionalnog

™ [Komentar na definicije: Definirani termini ¢e ukljucivati njihove oblike u mnoZini i prisvojne oblike, kao i one termine koji se
koriste kao druge vrste rijeci.]
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ranga, antidoping organizacija ima diskrecijsko pravo da: provede ograni¢en broj testiranja ili uop¢e
ne provede testiranje; analizira uzorke na manji broj zabranjenih supstanci u odnosu na kompletne
analize; zahtijeva ograni¢ene podatke o lokaciji ili ih uopée ne zahtijeva; ne zahtijeva prijavu TUE
unaprijed. Medutim, ako dode do povrede antidoping pravila iz ¢lana 2.1 ili ¢lana 2.5 od strane
sportiste nad kojim je antidoping organizacija izabrala da ima nadleznost za testiranje, a koji se ne
takmi¢i na internacionalnom ili nacionalnom nivou veé¢ u nizem rangu, kazne koje su utvrdene u
Kodeksu moraju biti primijenjene. Za potrebe ¢lana 2.8 i ¢lana 2.9 i u cilju pruZanja antidoping
informacija i edukacije, sportisti su sva lica koja se takmi¢e u sportu i u nadleZznosti su potpisnika,
vlade ili drugih sportskih organizacija koje prihvataju Kodeks®.

Biologki paso$ sportiste (Athlete Biological Passport): program i metode prikupljanja podataka kao
$to je opisano u Medunarodnim standardima za testiranje i istragu i u Medunarodnim standardima za
laboratorije.

Pomoéno osoblje sportiste (Athlete Support Personnel): trener, menadzer, agent, ¢lanovi tima,
zvanidnici, medicinsko i paramedicinsko osoblje koje radi sa sportistom ili lijeci sportistu koji u¢estvuje
u sportskim takmicenjima ili se sprema za njih.

Pokus$aj (Attempt): namjerna aktivnost koja predstavlja sustinski korak u postupanju usmjerenom ka
¢injenju povrede antidoping pravila. Medutim, ne¢e se smatrati da je po€injena povreda antidoping
pravila iskljugivo na osnovi pokusaja da se pocini povreda, u slu¢aju da lice odustane od pokusaja
prije nego $to ga otkrije tre¢a strana koja ne ugestvuje u pokusaju.

Atipiéni nalaz (Atypical Finding): izvjestaj iz laboratorije ili drugog, od strane WADA-e, akreditiranog
tijela, koji zahtijeva daljnju istragu, kao $to je predvideno Medunarodnim standardom za laboratorije i
povezanom tehni¢kom dokumentacijom, prije odlu¢ivanja je li u pitanju nepovoljni analiticki nalaz.

Atipiéni nalaz u pasos$u (Atypical Passport Finding): izvjestaj kojim se utvrduje atipini nalaz u
pasosu, kao $to je predvideno u primjenjivim medunarodnim standardima.

CAS (CAS): Medunarodna arbitraza za sport.
Kodeks (Code): Svjetski antidoping kodeks.

Takmiéenje (Competition): pojedinac¢na trka, utakmica, meg¢, igra ili sportsko nadmetanje. Naprimjer,
kosarkaska utakmica ili olimpijsko finale u trci na 100 metara. Za etapne trke i druga sportska
nadmetanja u kojima se pobjednik proglasava na dnevnom nivou ili nekom drugom ucestaloscu,
razlika izmedu takmi¢enja i sportskog dogadaja bit ¢e ona koja je predvidena pravilima nadleznog
medunarodnog saveza.

Mjere koje se poduzimaju odnosno posliedice koje nastaju zbog povreda antidoping pravila
(,Posljedice”) — Consequences of Anti-Doping Rule Violations (“Consequences’). za povredu
antidoping pravila koju podini sportista ili neko drugo lice moze se izreéi jedna ili vise od sliedecih
mjera: (a) diskvalifikacija, $to zna¢i da se rezultati sportiste na nekom takmi¢enju ili sportskom
dogadaju ponistavaju, uz sve posljedice koje iz toga slijede, uklju¢ujuéi oduzimanje medalja, bodova i
nagrada; (b) zabrana uce$¢a, $to znadi da je sportisti ili nekom drugom licu onemoguceno da
odredeno vreme uc¢estvuje na bilo kojem takmiéenju ili u drugoj sportskoj aktivnosti ili da prima
finansijsku pomo¢ u skladu sa &lanom 10.14; (c) priviemena suspenzija, $to znali da je sportisti ili
nekom drugom licu priviemeno onemogucéeno da uéestvuje na bilo kojem takmicenju ili u sportskoj
aktivnosti, prije konac¢ne odluke s pretresa koji je voden u skladu s &lanom 8; (d) finansijske posljedice
koje se odnose na CAS troskove ili finansijske sankcije nametnute za povredu antidoping pravila ili za
nadoknadu troskova u vezi s povredom antidoping pravila; i (e) javno objavljivanje koje podrazumijeva

80 [Komentar na ,Sportista*: Pojedinci koji ugestvuju u sportu mogu potpadati pod jednu od pet kategorija: 1) sportista
medunarodnog nivoa, 2) sportista nacionalnog nivoa, 3) pojedinci koji nisu sportisti medunarodnog ili nacionalnog nivoa ali
nad kojima je Medunarodni savez ili nacionalna antidoping organizacija odabrala da ima nadleZnost, 4) sportista
rekreativac, i 5) pojedinci nad kojima nacionalna antidoping organizacija ima ili je izabrala da ima nadleznost. Svi sportisti
medunarodnog i nacionalnog nivoa su podlozni primjeni antidoping pravila Kodeksa, s jasnim definicijama sporta na
medunarodnom i nacionalnom nivou koje se trebaju predvidjeti u antidoping pravilima medunarodnih saveza i nacionalnih
antidoping organizacija.]
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objavljivanje informacija u vezi s povredom antidoping pravila kao &to je opisano u ¢lanu 14.
Timovima u timskom sportu mogu takoder biti izreGene mjere opisane u &lanu 11.

Kontaminiran proizvod (Contaminated Product): proizvod koji sadrzi zabranjenu supstancu koja nije
navedena na etiketi proizvoda ili u informacijama dostupnim pri internetskom pretraZivanju,
provedenom u razumnoj mjeri.

Odredeni limit (Decision Limit): odredeni limit/prag za koli¢inu prisustva supstance u uzorku, iznad
koga se prijavljuje nepovoljni analiticki nalaz, kao $to je definirano u Medunarodnom standardu za
laboratorije.

Delegirana tre¢a strana (Delegated Third Party): bilo koje lice kome antidoping organizacija delegira
bilo koji aspekt doping kontrole ili antidoping edukacije, uklju¢ujudi, ali ne ograni¢avajuci se na trec¢a
lica ili druge antidoping organizacije koje vrée prikupljanje uzoraka ili druge usluge doping kontrole ili
provode antidoping edukativnhe programe za antidoping organizaciju ili pojedince koji sluze kao
nezavisni ugovaraci koji vrée usluge doping kontrole za antidoping organizaciju (npr. doping kontrolori
koji nisu zaposleni u antidoping organizaciji ili ¢eperoni). Ova definicija ne ukljuéuje CAS.

Diskvalifikacija (Disqualification): pogledati mjere koje se poduzimaju odnosno posliedice koje
nastaju zbog povreda antidoping pravila.

Doping kontrola (Doping Control): svi koraci i faze, poc¢evsi od plana rasporeda testiranja pa do
konatne odluke o bilo kojoj Zalbi i primjeni izre€enih mjera, ukljuujuci sve korake i faze izmedu,
uklju¢ujuci ali ne ograni¢avajuéi se na testiranje, istragu, whereabouts obrasce, TUE, prikupljanje i
rukovanje uzorcima, laboratorijsku analizu, upravljanje rezultatima i istrage ili postupke koji se odnose
na kr$enje ¢lana 10.14 (status tokom perioda zabrane u¢e$éa ili privremene suspenzije).

Edukacija (Education); proces u¢enja kako bi se stvorile vrijednosti i razvila ponasanja koja podstiCu i
tite duh sporta i spre¢avaju namjerno i nenamjerno dopingovanje.

Sportski dogadaj (Event): serija pojedina¢nih takmitenja koja se odvijaju zajedno i upravlja im jedno
tijelo (npr. olimpijske igre, svjetska prvenstva ili panamericke igre).

Trajanje sportskog dogadaja (Event Period): period izmedu pocetka i kraja sportskog dogadaja, koji
je odreden od strane tijela koje upravija sportskim dogadajem.

Mjesto na kome se odrzava sportski dogadaj (Event Venues): mjesto odredeno kao takvo, od
strane tijela koje upravlja sportskim dogadajem.

Propust (Fault): propust je svako kréenje duznosti ili nedostatak paznje koji se zahtijeva u odredeno;j
situaciji. Faktori koje treba uzeti u obzir prilikom procjene stepena propusta sportiste ili drugog lica
ukljuéuju, naprimjer, iskustvo sportiste ili drugog lica, da li je sportista ili drugo lice — zasti¢eno lice,
posebne okolnosti, kao $to su invaliditet, stepen rizika koji je trebalo da bude prepoznat od strane
sportiste i nivo paZnje i razmatranja pokazan od sportiste u odnosu na ono &to bi trebalo da bude
prepoznati stepen rizika. U procjeni stepena propusta sportiste ili drugog lica, posmatrane okolnosti
moraju biti dovoljno specificne i relevantne da objasne odstupanje sportiste ili drugog lica od
o¢ekivanog standarda ponasanja. Shodno tome, naprimjer, €injenica da bi sportista mogao da izgubi
$ansu da zaradi velike svote novca tokom perioda zabrane, ¢injenica da je sportisti preostalo kratko
vriieme do kraja karijere, ili kalendar sportskih takmitenja, ne mogu biti relevantni faktori za
razmatranje smanjenja perioda zabrane po &lanovima 10.6.1 il 10.6.2.%'

Finansijske posljedice (Financial Consequences): pogledati mjere koje se poduzimaju, odnosno
posljedice koje nastaju zbog povreda antidoping pravila.

Na takmicenju (In-Competition): period koji poginje u 23:59 sati na dan prije takmi¢enja u kome
sportista treba da ucestvuje do kraja tog takmitenja i procesa prikupljanja uzorka u vezi s

& [Komentar na ,Propust”; Kriteriji u procjeni stepena propusta sportiste isti su po svim &lanovima gdje se razmatra propust.

Medutim, po stavu 10.6.2, nijedno smanjenje niti sankcija nisu prikladni osim ako, kada se procijeni stepen propusta,
zaklju¢ak je da nema znacajnog propusta ili nesavjesnog ponasanja od strane sportiste ili drugog lica.]
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takmi¢enjem. Medutim, WADA za odredeni sport moze odobriti alternativnu definiciju ako
medunarodni savez pruZi uvjerljivo opravdanje da je za njen sport neophodna drukéija definicija;
nakon takvog WADA odobrenja, alternativna definicija ¢e vaziti za sve organizatore velikih sportskih
dogadaja u tom odredenom sportu.®?

Program nezavisnog posmatra¢a (Independent Observer Program): tim posmatraca, i/ili revizora
pod superviziiom WADA-e, koji posmatraju i daju preporuke vezane za proces doping kontrole, prije ili
u toku odredenog sportskog dogadaja i izvjestavaju o svojim zapazanjima, kao dio WADA programa
monitoringa usaglagenosti.

Individualni sport (Individual Sport): sport koji nije timski.

Zabranal/Period zabrane uce$éa (Ineligibility): pogledati mjere koje se poduzimaju, odnosno
posljedice koje nastaju zbog povreda antidoping pravila.

Institucionalna nezavisnost (Institutional Independence): Zalbeno tijelo mora biti institucionalno
potpuno nezavisno od antidoping organizacije odgovorne za upravljanje rezultatima. Zbog toga, ni na
koji nacin ne smije biti upravljano, povezano sa ili zavisno od antidoping organizacije odgovorne za
upravljanje rezultatima.

Internacionalni sportski dogadaj (International Event): sportski dogadaj ili takmi¢enje u kome je
Medunarodni olimpijski komitet, Medunarodni paraolimpijski komitet, medunarodni savez, organizator
velikog sportskog dogadaja, ili neka druga medunarodna sportska organizacija tijelo koje upravlja tim
dogadajem ili imenuje tehni¢ko osoblje za taj dogada;.

Sportista medunarodnog ranga (International-Level Athlete): sportista koji u¢estvuje u sportu na
medunarodnom nivou, onako kako je to definirano od strane svakog medunarodnog saveza posebno,
u skladu s Medunarodnim standardima za testiranje i istragu.®

Medunarodni standardi (International Standard): standardi koje je usvojila WADA u cilju pruzanja
podréke Kodeksu. Usaglagenost s medunarodnim standardima (nasuprot nekim drugim standardima,
praksi ili procedurama) bit ¢e dovoljan uslov da se konstatira da su procedure utvrdene
medunarodnim standardima pravilno provedene. Medunarodni standardi ¢e ukljucivati i bilo koji
tehni¢ki dokument, izdat u skladu s medunarodnim standardima.

Organizatori medunarodnog sportskog dogadaja (Major Event Organizations): kontinentalne
asocijacije nacionalnih olimpijskih komiteta i druge multisportske medunarodne organizacije koje
imaju funkciju upravnog tijela bilo kojeg kontinentalnog, regionalnog ili drugog medunarodnog
sportskog dogadaja.

Marker (Marker): jedinjenje, grupa jedinjenja ili biolo$ki parametri koji ukazuju na Koristenje
zabranjene supstance ili zabranjene metode.

Metaboliti (Metabolite): bilo koja supstanca koja nastaje biotransformacijskim procesom.

Minimalni nivo za izvjeStavanje (Minimum Reporting Level): procijenjena koncentracija zabranjene
supstance ili njenih metabolita ili markera u uzorku ispod koje laboratorije akreditirane od strane
WADA ne bi trebalo da izvje$tavaju o uzorku kao nepovoljnom analitiékom nalazu.

8z [Komentar za ,Na takmicenju“; Univerzalno prihvaéena definicija za ,Na takmiéenju" omogucava vecée uskladivanje medu

sportistima u svim sportovima, eliminira ili smanjuje konfuziju medu sportistima o relevantnom vremenskom okviru za
testiranje na takmiéenju, izbjegavaju se nenamjerni nepovoljni analiticki nalazi izmedu takmi€enja za vrijeme sportskog
dogadaja i pomaze u spre¢avanju bilo kakve koristi od pojatanja performanse od zabranjenih supstanci izvan takmi¢enja
koje se prenosi na period takmicéenja.]

83 [Komentar na ,Sportista medunarodnog nivoa“: U skladu s Medunarodnim standardima za testiranje i istrage, Medunarodni
savez ima pravo da samostalno odredi kriterije koje koristi za klasifikaciju Sportiste medunarodnog nivoa, npr. prema
rezultatima, ucestvovanju u odredenim medunarodnim sportskim dogadajima, prema tipu licence itd. Medutim, kriteriji
moraju biti objavljeni u jasnoj i konciznoj formi, tako da sportisti mogu brzo i lako utvrditi kada postaju klasificirani kao
sportisti medunarodnog nivoa. Naprimjer, ako kriteriji ukljuduju u¢e$ée u odredenim medunarodnim sportskim dogadajima,
onda medunarodni savezi moraju objaviti listu tih medunarodnih sportskih dogadaja.]
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Maloljetnik (Minor): fizicko lice mlade od 18 godina.

Nacionalna antidoping organizacija (National Anti-Doping Organization): tijelo koje svaka zemlja
odredi za nosioca osnovnih prava i odgovornosti i koje na nacionalnom nivou usvaja i provodi
antidoping pravila, rukovodi prikupljanjem uzoraka, upravlja rezultatima testiranja i vodi proces
upravljanja rezultatima. Ako nadlezni javni organi nisu imenovali to tijelo, nacionaina antidoping
organizacija bit ¢e nacionalni olimpijski komitet zemlje ili tijelo koje on odredi.

Nacionalni sportski dogadaj (National Event): sportski dogadaj u kome udestvuju sportisti
medunarodnog ili nacionalnog ranga, a koji nije medunarodni sportski dogadaj.

Nacionalni savez (National Federation): nacionalni ili regionalni sportski savez u Bosni i Hercegovini
koji je ¢lan ili je priznat od strane medunarodnog saveza, koji rukovodi sportom tog medunarodnog
saveza u Bosni i Hercegovini ili regiji Bosne i Hercegovine.

Sportista nacionalnog ranga (National-Level Athlete): sportista koji uéestvuje u sportu na
nacionalnom nivou, onako kako je to definirano od strane svake nacionalne antidoping organizacije
posebno, u skladu s Medunarodnim standardima za testiranje i istragu.

Nacionalni olimpijski komitet (National Olympic Committee): organizacija priznata od strane
Medunarodnog olimpijskog komiteta. lzraz nacionalni olimpijski komitet ¢e se takoder odnositi na
nacionalnu sportsku konfederaciju u zemljama u kojima nacionalna sportska konfederacija preuzima
tipicne odgovornosti u oblasti borbe protiv dopinga u sportu, koje ina¢e obavlja nacionalni olimpijski
komitet. U Bosni i Hercegovini, nacionalni olimpijski komitet je Olimpijski komitet Bosne i Hercegovine.

Bez propusta ili nemara (No Fault or Negligence): kada sportista ili drugo lice dokaze da nije znalo
ili sumnjalo, i da razumno gledano, nije moglo da zna ili sumnja, ¢ak i uz najveéu opreznost, da je
koristilo ili da mu je data zabranjena supstanca ili zabranjena metoda ili da je na drugi nadin
povrijedilo antidoping pravilo. Osim u slu€aju zasti¢enog lica ili rekreativhog sportiste, za bilo koju
povredu iz ¢lana 2.1, sportista mora takoder da utvrdi kako je zabranjena supstanca dospjela u
organizam sportiste.

Bez znafajnog propusta ili nemara (No Significant Fault or Negligence): kada sportista ili drugo lice
dokaZze da njegov propust ili nemar, gledano u sklopu ukupnih okolnosti i uzimajuéi u obzir kriterije za
nepostojanje propusta ili nemara, nisu bili zna¢ajni u odnosu na povredu antidoping pravila. Osim u
sluéaju zasti¢enog lica ili rekreativnog sportiste, za bilo koju povredu iz ¢lana 2.1, sportista mora
takoder utvrditi kako je zabranjena supstanca dospjela u organizam sportiste.

Operativna nezavisnost (Operational Independence): to znaéi da (1) ¢lanovi odbora, &lanovi osoblja,
¢lanovi komisija, konsultanti i zvani€nici antidoping organizacije odgovorni za upravljanje rezultatima
ili pridruzene organizacije (npr. savez ¢lanova ili konfederacija), kao i bilo koje lice koje je uklju¢eno u
istragu i prethodno odlu€ivanje o predmetu, ne mogu biti imenovani lanovi i/ili sluzbenici (u mjeri u
kojoj je takav sluzbenik ukljugen u raspravni postupak ifili sastavljanje bilo koje odluke) odbora za
sasludanje te antidoping organizacije s odgovorno$éu za upravljanje rezultatima i (2) odbori za
saslusanje moraju biti u stanju da vode proces rasprave i odlu¢ivanja bez uplitanja antidoping
organizacije ili bilo koje tre¢e strane. Cilj je osigurati da ¢lanovi odbora za saslu$anje ili pojedinci koji
su na neki drugi nacgin uklju&eni u donosenje odluke tog tijela nisu ukljuéeni u istragu ili odluke u vezi s
tim da se slu¢aj procesuira.

lzvan takmicéenja (Out-of-Competition): bilo koji perod koji nije na takmicenju.
Uéesnik (Participant): sportista ili pomoéno osoblje sportiste.
Lice (Person): fizi¢ko lice, organizacija ili neki drugi entitet.

Posjedovanje (Possession): stvarno, fizicko posjedovanje, ili izvedeno posjedovanje (koje ¢e biti
utvrdeno samo ako lice ima iskljugivu kontrolu ili namjerava da uspostavi kontrolu nad zabranjenom
supstancom ili zabranjenom metodom ili nad prostorijama u kojima se nalazi zabranjena supstanca ili
zabranjena metoda); pod uslovom da ¢e, ako lice nema iskljucivu kontrolu nad zabranjenom
supstancom ili zabranjenom metodom ili nad prostorijama u kojima se nalazi zabranjena supstanca ili
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zabranjena metoda, izvedeno posjedovanje biti utvrdeno jedino u slu€aju da je lice znalo za
postojanje zabranjene supstance ili metode i imalo namjeru da njima raspolaze. Medutim, to vrijedi
pod uslovom da nece biti ustanovljena povreda antidoping pravila iskljuéivo na osnovi posjedovanja
ako je, prije nego to dobije bilo kakvo obavjestenje da je pocinilo povredu antidoping pravila, lice
poduzelo konkretne mjere koje pokazuju da lice nikada nije namjeravalo da posjeduje zabranjene
supstance i metode i da se odreklo dotadasnjeg posjedovanja zabranjene supstance i metode
konkretnim prijavljivanjem antidoping organizaciji. Ne koseci se ni sa ¢&im navedenim u ovoj definiciji,
kupovina (ukljucuju¢i elektronska ili druga sredstva) zabranjene supstance ili zabranjene metode
predstavlja posjedovanje od strane lica koje kupuje.®*

Lista zabranjenih sredstava (Prohibited List): lista na kojoj su navedene zabranjene supstance i
zabranjene metode.

Zabranjena metoda (Prohibited Method): bilo koja metoda koja je navedena kao takva na Listi
zabranjenih sredstava.

Zabranjena supstanca (Prohibited Substance): bilo koja supstanca koja je navedena kao takva na
Listi zabranjenih sredstava.

Zastiéeno lice (Protected Person): sportista ili drugo fizitka lice koje u vrijeme povrede antidoping
pravila: (1) nije napunilo $esnaest (16) godina; (2) nije navrsilo osamnaest (18) godina i nije uklju¢eno
ni u jednu registriranu test grupu i nikada se nije takmicilo na bilo kojem medunarodnom dogadaju u
otvorenoj kategoriji; ili (3) je utvrdeno primjenom vaZeéih nacionalnih zakonodavstva da joj, iz razloga
koji nisu starosni, nedostaje poslovna sposobnost."5

Privremeni pretres (Provisional Hearing): za potrebe ¢&lana 7.4.3, ubrzani skraceni pretres koji
prethodi pretresu prema ¢lanu 8, u kome se sportisti daje obavjestenje i prilika da se izjasni u
pismenom ili usmenom obliku.*

Privremena suspenzija (Provisional Suspension). pogledati mjere koje se poduzimaju, odnosno
posliedice koje nastaju zbog povreda antidoping pravila.

Javno objavljivanje (Publicly Disclose): pogledati mjere koje se poduzimaju, odnosno posljedice koje
nastaju zbog povreda antidoping pravila.

Rekreativni sportista (Recreational Athlete): u Bosni i Hercegovini rekreativni sportisti definiraju se
kako je odredeno u Uvodu ovih antidoping pravila (dio ,Podrugje primjene ovih antidoping pravila®).

Regionalna antidoping organizacija (Regional Anti-Doping Organization): regionalno tijelo
odredeno od strane zemalja ¢lanica u cilju koordiniranja i upravljanja delegiranim oblastima njihovih
nacionalnih antidoping programa, $to moze da uklju¢uje usvajanje i primjenu antidoping pravila,
planiranje i prikupljanje uzoraka, upravljanje rezultatima, reviziju TUE, vodenje pretresa i primjenu
edukativnih programa na regionalnom nivou.

84 [Komentar na ,Posjedovanje’: Prema ovoj definiciji, anabolicni steroidi koji budu pronadeni u automobilu sportiste

predstavljat ée kréenje osim ako sportista dokaze da je neko drugi koristio automobil; u tom slu€aju, antidoping organizacija
mora utvrditi da je sportista, iako nije imao iskljuivu kontrolu nad automobilom, znao za steroide i namjeravao njima
raspolagati. Sliéno tome, u sluéaju da su steroidi pronadeni u ormaricu za lijekove koji je pod zajedniékom kontrolom
sportiste i supruznika, antidoping organizacija mora utvrditi da je sportista znao da su steroidi u ormaricu i da je sportista
namjeravao raspolagati steroidima. Cin kupovine zabranjene supstance, sam po sebi, predstavlja posjedovanje, &ak i tamo
gdje, naprimjer, proizvod ne stigne, bude primljen od strane nekog drugog, ili poslat na adresu treceg lica.]

8 [Komentar na ,Zasticenu osobu": Kodeks tretira zasticena lica razlitito od sportista ili lica u odredenim okolnostima na

osnovi razumijevanja da ispod odredenih godina starosti ili intelektualnog kapaciteta razumije i shvata zabrane protiv
ponasanja koje je sadrzano u Kodeksu. Ovo, naprimjer ukljuuje sportistu paraolimpijca s dokumentiranim nedostatkom
poslovne sposobnosti zbog intelektualnog invaliditeta. Termin otvorena kategorija ima namjenu da izdvoji takmitenje koje je
ograni¢eno na juniore ili kategorije odredenih starosnih kategorija.]

8 [Komentar na ,Priviemeni pretres": Priviemeni pretres je samo prethodni postupak koji ne mora ukljuivati kompletno

razmatranje ¢injenica sluaja. Nakon priviemenog pretresa, sportista i dalje ima pravo na naknadno puno sasluSanje o
osnovanosti slutaja. Nasuprot ovome, ,saslu$anje po hitnom postupku®, kao termin koji se koristi u &lanu 7.4.3 predstavija
puno saslu$anje o osnovanosti slu¢aja sprovedeno u skraéenom vremenskom roku.]
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Registrirana test grupa (Registered Testing Pool): grupa sportista najviSeg ranga uspostavljena
posebno na medunarodnom nivou od strane medunarodnog saveza i na nacionalnom nivou od strane
nacionalne antidoping organizacije, koji podlijezu testiranju na takmicenju i izvan takmienja kao
sastavni dio plana rasporeda testiranja medunarodnog saveza ili nacionalne antidoping organizacije i
shodno tome su u obavezi da osiguraju podatke o lokaciji ustanovijene u €lanu 5.5 i u medunarodnim
standardima za testiranje i istragu.

Upravljanje rezultatima (Results Management): proces koji obuhvata vremenski okvir poc¢evsi od
obavjestenja u skladu s ¢lanom 5. Medunarodnog standarda za upravijanje rezultatima, ili u
odredenim slu¢ajevima (npr. atipiéni nalaz, bioloSki paso$ sportiste, whereabouts propust) od
poduzetih koraka prije obavjestavanja, a koji su izri¢ito predvideni u ¢&lanu 5. Medunarodnog
standarda za upravljanje rezultatima, pa kroz proces sve do konagnog rjedenja stvari, ukljucujuci
zavréetak postupka pretresa na prvoj instanci ili rie$avanja zalbe (ako je ulozena Zalba).

Uzorak (Sample or Specimen): bilo koji bioloski materijal prikupljen u svrhe doping kontrole.”

Potpisnici (Signatories): tijela koja potpiSu Kodeks i koja pristanu da se usaglase s Kodeksom, kao
$to je predvideno u &lanu 23.

Specificna metoda (Specified Method): pogledati ¢lan 4.2.2.
Specifiéne supstance (Specified Substance): pogledati ¢lan 4.2.2.

Striktna odgovornost (Strict Liability): pravilo koje predvida da u skladu sa ¢lanom 2.1 i &lanom 2.2,
nije neophodno da nacionalna antidoping organizacija dokaze da kod sportiste postoji namjera,
propust, nemar ili svjesno koristenje, kako bi ustanovila povredu antidoping pravila.

Supstanca zloupotrebe (Substance of Abuse): pogledati ¢lan 4.2.3.

Znacajan doprinos (Substantial Assistance). u svrhe iz ¢lana 10.7.1, lice koja pruza znacajan
doprinos mora: (1) potpuno objelodaniti u pisanoj formi ili snimljenoj izjavi sve informacije koje
posjeduje u vezi s povredom antidoping pravila ili drugim postupcima opisanim u &lanu 10.7.1.1. i (2)
potpuno saradivati s istragom i pri odlu¢ivanju u bilo kojem sluéaju ili stvari koja se ti¢e te informacije,
ukljuéujuci, naprimjer, svjedotenje na pretresu, ukoliko to zahtijeva antidoping organizacija ili tijelo
koje vodi pretres. Dalje, informacija koja je pruzena mora biti vjerodostojna i mora se odnositi na bitne
dijelove slucaja ili postupka koji se pokrece, ili ukoliko slu¢aj ili postupak nije pokrenut, da osigura
dodatnu osnovu za pokretanje slu€aja.

Ometanje (Tampering): namjerno postupanje koje podriva proces doping kontrole, ali koje ina¢e ne bi
bilo uklju¢eno u definiciju zabranjenih metoda. Ometanje ukljuéuje, ali bez ograni¢avanja samo na to,
nudenje ili prihvatanje mita da bismo izvrsili ili ne izvrsili neku radnju, spre¢avajuci prikupljanje uzorka,
uti¢udi ili onemogucujuci analizu uzorka, falsifikovanje dokumenata predatih antidoping organizaciji ili
TUE odboru ili organu za pretres, pribavljanje laznih iskaza svjedoka, ¢injenje bilo kakvih drugih radnji
prevare protiv antidoping organizacije ili odbora za saslu$anje, koje uti¢u na upravljanje rezultatima ili
izricanje mijera, i bilo koje drugo sliéno namjerno uplitanje ili pokusaj mijeSanja u bilo koji aspekt
doping kontrole.®®

Ciljano testiranje (Target Testing): odabir odredenih sportista za testiranje u skladu s kriterijima
navedenim u medunarodnim standardima za testiranje i istragu.

Timski sport (Team Sport): dport u kome je dozvoljena izmjena igrata tokom takmicenja.

87 [Komentar na ,Uzorak ili specimen”: Postojalo je misljenje da je prikuplianje krvnih uzoraka u suprotnosti s vjerovanjima
odredenih vjerskih ili kulturnih grupa. Utvrdeno je da ne postoji osnova za takvu tvrdnju.]

8 [Komentar na ,Ometanje": Naprimjer, ovaj €lan ée zabraniti izmjenu identifikacijskih brojeva na obrascu doping kontrole za

vrijeme testiranja, razbijanja B boce u vrijeme analize B uzorka, izmjena uzorka dodavanjem strane supstance, ili
zastraSivanje ili poku$aj zastrasivanja potencijalnog svjedoka ili svjedoka koji je dao izjavu ili informaciju u postupku doping
kontrole. Ometanje uklju¢uje nepropisno ponasanje za vriieme postupanja s rezultatima i postupka saslu$anja. Vidi stav
10.9.3.3. Medutim, radnje koje su poduzete kao dio legitimne odbrane lica na optuzbu za kr8enje antidoping pravila nece se
smatrati ometanjem. Nasilno ponasanje prema doping kontroloru ili drugom licu koje je uklju¢eno u doping kontrolu, a $to
inace nije ometanje bit ¢e regulirano disciplinskim propisima sportskih organizacija.]
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Tehniéki dokument (Technical Document). dokument koji povremeno usvaja i objavljuje WADA, a
sadrzi obavezne tehnitke zahtjeve po odredenim antidoping pitanjima, onako kako je utvrdeno u
medunarodnom standardu.

Testiranje (Testing): dijelovi procesa doping kontrole koji uklju¢uju plan rasporeda testiranja,
prikupljanje uzoraka, rukovanje uzorcima i transport uzoraka do laboratorije.

lzuzeée za terapeutsku upotrebu (TUE): izuzeée za terapeutsku upotrebe omoguéava sportisti Cije
zdravstveno stanje to zahtijeva da koristi zabranjenu supstancu ili zabranjenu metodu, ali samo ako
su ispunjeni uslovi iz ¢lana 4.4 i Medunarodnog standarda za TUE.

Prodaja (Trafficking): prodaja, davanje, transport, slanje, isporuka ili distribucija (ili posjedovanje u te
svrhe) zabranjene supstance ili zabranjene metode (bilo fizi¢ki, elektronski bilo na neki drugi nagin) od
strane sportiste, pomocénog sportskog osoblja ili nekog drugog lica koje je u nadleznosti antidoping
organizacije, bilo kojoj tre¢oj strani; uzimajuéi u obzir da ova definicija, kako je data, ne uklju¢uje
dobronamijerne aktivnosti medicinskog osoblja, koje ukljuéuju zabranjene supstance, upotrijebliene za
istinite i zakonite terapeutske svrhe ili ostale prihvatljive razloge, i ne ukiju€uju aktivnosti sa
zabranjenim supstancama koje nisu zabranjene na testiranju izvan takmicenja, osim ukoliko okolnosti
u cjelini ukazuju na to da takve zabranjene supstance nisu namijenjene za istinite i zakonite
terapeutske svrhe, ili su namijenjene za pobolj$anje sportskih performansi.

UNESCO konvencija (UNESCO Convention). medunarodna konvencija protiv dopinga u sportu,
usvojena na 33. zasjedanju UNESCO generalne konferencije, 19. oktobra 2005, uklju€ujuci i sve
amandmane usvojene od strane ¢lanica Konvencije i na konferencijama potpisnika Medunarodne
konvencije protiv dopinga u sportu.

Koristenje (Use): primjena, uno$enje, ubrizgavanje ili konzumiranje na bilo koji nagin zabranjene
supstance ili zabranjenog metoda.

WADA (WADA): Svjetska antidoping agencija

Sporazum da se pruzene informacije ne¢e koristiti ukoliko institut pruzanja zna¢ajne pomo¢i ne bude
realizovan (Without Prejudice Agreement): u svrhu stavova 10.7.1.1i 10.8.2, pisani sporazum izmedu
antidoping organizacije i sportiste ili drugog lica, koji dozvoljava sportisti ili drugom licu davanje
informacija antidoping organizaciji u definiranom, vremenski ograni€éenom okviru, uz razumijevanje
da, ako nije finalni sporazum za znaéajnu pomo¢ ili rjeSavanje slu¢aja ne bude postignuto, uz
informacije koje daje sportista ili drugo lice u ovom vremenskom okviru, antidoping organizacija ne
moze koristiti protiv sportiste ili drugog lica u bilo kojem postupku upravljanja rezultatima u skladu s
Kodeksom, a da informaciju koju daje antidoping organizacija u vremenskom okviru sportista ili drugo
lice ne mogu koristiti protiv antidoping organizacije u bilo kojem postupku upravljanja rezultatima u
skladu s Kodeksom. Takav sporazum nec¢e onemoguditi antidoping organizaciju, sportistu ili drugo
lice od koristenja bilo kojih informacija ili dokaza prikupljenih iz bilo kojeg drugog izvora, osim onih koji
su prikupljeni u skladu s potpisanim sporazumom u predvidenom vremenskom roku.

Na ova Antidoping pravila Svjetska antidoping agencija WADA dala je suglasnost i potvrdu o
uskladenosti sa Svjetskim antidoping kodeksom 2021.
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